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* זי חערר נאַלרענבאַרג 
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סיר. וויי? אַזוי וי איחר, אייזיק, האָס אייער צוועק אין אייער פאַלעסי 
סינא, אזוי האָכב איך סיין צווע? אָס אַ דאַ אויף דער פרעירי... אויב 
איהר װילס נאָך פערברעננען איינינע סעג סיס אונז, ern‏ איהר ויין 
נאָר א נוסער dom‏ -- די אונייס אין פעלר pu‏ אין שטא? yu‏ איף 
אליין טאָן.. 

-- א נאסטז! וער האָט עס צייס צו זיין ש נאסט } Mun mu‏ 
נאָף היינט אין רענען, אַװעס !.- 

-- איך une‏ אויכעט ! -- האָס דנורה nem‏ שפריננען איבער'ן 

הערר נאָלרענכארנת איז נעבליכען שטעהן א פערנליווערטער טיט 
ביירע הענר אין דער לופטען. װוי ער װאָלט עפעס נעװאָלט bu‏ צוֹ 
bun he pu u‏ איהם אַ שטארקען זעץ נעטאָן אין סח אַריין. 

דחל האָס zu‏ צואוויינט. 


א, ראַבאָו / הערר גאָלדענבאַרג 


גאָלדענבארנ'ן איז אויפגעקומען x‏ געראנקען יענע ציים פון זיין 
לעבען, ווען ער איז פון דער גרויסער שטאָדט אין , דער ווייטער וועסט" 
אַװעק,. den den‏ איהם דען געפעהלט אין ניוֹ יאָרק? ער האָט דאָך 
געהאט קרובים... און פון דעסטווענען האָט ער מיט רחל'ען געװאָלט 
חתונה האָבען נאָר אויף דעם תנאי, אַז זי זאָל מיט איהם מיטגעהן אין 
דער ווייטער וװעסט... און קיינער האָט איהם דאַן ניט געקענט שטערען 
אין זיינע פּלענער... 

ער N‏ געגאנגען צו זיין צוועק dip‏ זיכערע טריט, און אַזױ נעהט 
ער נאָך ביז צום היינטינען טאָג... 

-- אייזיק, --- רופט זיך פּלוצים אָן הערר גאָלדענבארג, — אייזיס, 
איך פערשטעה אייך. איך בין אויך ud‏ געוועזען m‏ איהר. אָבער איין 
זאָך „n‏ איך אייך בעטען. pa pe‏ איצט p‏ מודיע, אַז אויב איהר 
9253 ביי מיר, איז דאָס אַלֶעס װאָס UD‏ גאָלדענבארג'ס ראנרזש, 
אייערס ! בלייבט מיט אונז. איך װע? ווייטער טאָן מיינע פליכטען ביז 
עס װועט שלאָגען די בלוט אין מיינע אָדערען... אייזיק, פערבלייבט מיט 
מיר, מיט אונז! 

R --‏ װע? N‏ פערבלייבען, ביז איך n‏ אייך אַויסהעלפען אַריינ- 
צוברענגען די ברויטען, די , פילליעס" אין Nor‏ אַרײננעהמען און אייך 
אויך העלפען אָנצוגראָבען קויהלען, און דאַן — ,וד ביי !*. 

-- מיר העלפען! מוח? אייך, אייזיק, מוח?. — dd‏ הערר 
גאָפדענבארג פּלוצִים געהעכערט זיין טאָן. --- אוב איהר ווילט פון דאנען 
נעהן, דאַן נעהט אייך שוין ! 

די פרויען אין p‏ האָבען דערהערט נגאָלדענבארנ'ס געשריי, o‏ 
די לעצטע װערטער: , געהט אייך שוין !" זיינען אַרױס di‏ אַ זעהר 
אויפנערענטער הויכער שטימע. זיינען זיי געקומען אַריינצולויפען אין 
שטוב VN‏ 

? נעשעהן‎ ee EN -- 

--- װאָס איז נעשעהן, אָנקעל N‏ 

--- ענטשולדיגט, — האָט זיך הערר נאָלדענבארג אויפגעהויבען פון 
זיין אָרט און נענומען שפּאנען איבער'ן צימער, -- ענטשולדיגט. די 
פּרעירי האָט אין מיר ווילדקייט איינגעפלאנצט. איך האָב צו אייך 
שטרענג נערעדט. איך װי? ניט, אַן איהר זאָלט רחמנות wann‏ אויף 
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י אשי הערר גאַלרענבאַרג 


-- פערנעהאלטען האָס זי עס סיירעלש. ואוו אַלע איהרע סודות זיינען 
געלענען כיז זי וועס שפעסער סיט אייזיק'ן זיצען אין וייער איינענער הויו 
און ראַן װעם זי אין סינוטען איינואַמע איהם עס רערצעהלע.. 
רערוויי? האָט זיך איהר נעװאָלס עפעס אויף א וואונרערליכען אופן טיט 
דעם פערדייונג פון פרעירי אנטלויפען. 

און או רי פרוי נאַלרענבאַרג פלענט זיך ניי רבורה'ן כעטען hu‏ 
wor:‏ : ,וי wen‏ אונז איבער איינע אַליין אָט א דאָ }.." פלענט 
דנורה זיך עקשנ'ען pu‏ נאלר דער ente‏ נעבען איין איינצינען Dm‏ 


,פערקויסם, מוהמעלע, װי עלקינס פערקויפט..,* 
זיער — — הויז אַרומנעגאננען m‏ 


שטוסע, איטליכער האָט זיך נגעהאט זיינע ווענען און זיינע מחשנות. 

און עס איז hum‏ אין א רענענרינען טאָג em pu‏ אלול, ביי 
הערר נאָלדענבארנ'ען האָט neo‏ אין אַ רענענרינען טאָג נים נעאַרבײיט 
אין פעלר. 

רח? און דבווה האָבען נעטאָן זייערע אַרבייטען b bu‏ 

דער פערד-יונג און הערר נאָלרענבארנ זיינען שוין פארטינ נעװאָרען 
פיט די לייכטע אַרבייסען אַרום הויז, שטאַל am pu‏ און זיינען נעועסען 
אין נרויסען צימער און נעלעזען, נערויכערט hu‏ נעטראַכט. 

הערר נאָלרענבארנ'ס פנים איז געוועזען פערצוינען or‏ טרויער 
און זאָוג. ראָס mn‏ איהם פערבליכען פון נאָך אַ נעשפרעף, װאָס ער 
האָט סים אַ צייט צוריק נעהאַט סיט אייזיק'ען,. ער האָט der‏ אייזיק'ען 
נעשמועסט, איהם פֿאַרנעשלאַנען צו פערבלייכען דאָ Wu‏ אַ פעסטינע- 
בויטער היים און אויף אַ פעטער ערד און רער פערדייונג האָט זיך רערפון 
אָפּנעזאַנט... 

נאָלדענבאַרג האָט אָבער מיט אַלע כחות נעפרוכט פערבאָרנען רעם 
װאָלקען פון צער אויף זיין Da‏ ווען ער פלענט זיין אוינ אויף אוינ 
סיט'ן יונג. 

און איצט, זיצענדינ מיט איהם h‏ גרויסליכען צימער, האָט נאָלרענ* 
בארג פון ציים צו צייט נעכאפט אַ קוק אויף דעם פערד"יוננ'ס פנים. 
איהם האָט זיף פלוצים אָנגעהױבען דאכטען, אַז דעם פערד"יונג'ס פנים 


לויכט סיט עפעס אַ מין פּערבאָרנענעם נעפיה?... , עפעס נאָר אַן אַנרער / 
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א, ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 
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דער זומער איז נעפמלויגען צו זיין שנעלען סוף. 

די אַרבײט N‏ נאָלדענבארג'ס פעלדער האָט זיך נעטאָן איינע נאָך 
די אַנדערע, מיט & Nd‏ 

דער פערד-יונג האָט נעטאָן זיין אַרבײט אין צייט pe‏ מיט פלייס, 
כּאָטש ער האָט זיך געגרייט אין וועג . 

געטראכט האָט ער, פריהער צו פערענדינען אַלֶע אַרבײיטען אין 
נאָלרענבארנ'ס פעלדער, אויך העלפען אַריינצונעהמען די ינגע 
, פילליעס" אין דעם שטאַל pu‏ אויף איבער ווינטער, אויך העלפען 
אָנצונראָבען קויהלען פון די אייגענע בערג אויפ'ן נאַנצען יאָהר. 

און דאַן yy‏ ער פֿאָהרען קיין ניו יאָרק, די נגרויסע וויעג פון זיינע 
יוגענד חברים, זיך מיט זיי צום לעצטען מאָל אָפּנעזענענען. און איבער- 
הױיפּט אַ קוק טאָן, ey‏ די חברים פון , פּועל הצעיר" W)‏ איז געוועזען אַ 
מיטגליעד אין אַזאַ פעראיין) דענקען צו טאָן עפּעס פאַר פּאַלעסטינאַ. 

מיט דבורה'ן האָט ער מעהרער ניט געשמועסט, וויי? ער האָט פיינט 
געהאַט , שטרויענע העלדישקייטען", װי ער den‏ עס אַליין אַ נאָמען גע 
געבען. ער האָט בעגעהרט, אַז אין יענער מינוט, ווען ער װועט זיין פאַרטיג. 
אָפּצופאָהרען, זאָל דבורה dip‏ איהם אויך מיטנעהן. 

דבורה אַליין האָט זעהר y‏ געטרוימט. 

אוֹן אַז זי האָט זיך דערוואוסט he‏ דער פאַמיליע עלקינס, װוי זיי 
האָבען פערקויפט אַלעס און אוועק קיין קאַנאַדא, האָט איהר זעהר באנג 
נעטאָן װאָס זי האָט ניט געהאַט די מעגליכקייט יאָהאַן זאָל קומען צו 
איהר בעטען איהר האנד. זי האָט איהם כאָטש איינמאָל געװאָלט אַ 
WD‏ טאָן hb‏ פּנים אַריין פאַר יענער מיאוס'קייט װאָס זי האָט געפיהלט 
אין זיין שויס, ווען ער האָט זי דאַן פון פּרעירי געבראַכט. 

פון דעסטווענען האָט זי עס פּערבעהאַלטען ביי p‏ אן pe yd‏ 
האָט עס נאָך קיינעם ניט דערצעהלט, אפילו ניט דעם פערד-יונג, אייזיק'ן, 


* אי חערר נאָלרענגאַרע 


פארקויסט און רי טסע פרייוען אויך נענוסען, איו הערר נאָלרעננארג 

אוועק און רער שטאָרט סינעאַפאָליס און געקויפט ניין טיירלאך-בראַנקאָס 

און אוין אָנער פון רעם אסת'ריינעם פערצעראנער Da‏ 

און זיי נעבראכס אַהיים און א סהיי? פון די בערנונע hu‏ טהאָלינע 
פעלדער אין דראָטענע פלויטען איינגעצויסט bu‏ דרי פעררי, טיירלאף" 
אהין אַרינגעלאָזען. 

האַנען די שכנים נעלאכט: 

,א בראַנקשַ סיס א פערצעראן איז אַזוי װוי א קאז סיט u‏ אינריק...* 

נאָנדענבארג האָס e‏ נעטאָן Dum‏ 

עס איז אַװעק נאָהענט צוויי יאָהר bu‏ אויף נאָלרענבארנ'ס פעלרער 
זיינען שוין אַרוסגעלאָפען יוננע פערדלען. שווארץ hu‏ נלאָט m‏ סאַמעט 
פון , סאַטען'ס" צד. און פיט אַ ווייסינקען פלעק אויף דעם שטערען 
צווישען די אױנען פון רער , מוטער'ס" צֶר. 

דאָס יוננע פערדי? האָט נגעהאט אַ רונדען און ברייטיביינינען Dm‏ 
זעהן, װי דער פערצעראן און אַ רינעם, קורצען האלו און אַ פייכטקייט 
אין די דינע, נלייכע פיסלעך, װי די בראַנקאָ. 

אַ פערדע? אויפנעצוינען און איין אַנדערס איז נעקומען... 

נאָס האָט אין דער פרעסר han‏ אַלץ. נאָר ניט קיין קינרער. 
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א. ראַבאָו העור גאָלדענבאַרג 
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נאָלדענבארנ האָט נעהאט זיין איינענעם בליק און איז אַװעק מיט 
זיינע איינענע כחות און איז געוועזען דער הארר פון זיינע לענדער. 

ער האָט אויף אויסוועניג געוואוסט זיינע ערדען און אַלע ווינקלען 
he‏ זיין ראנדזש, און האָט נעדענק Wey‏ ער האָט דאָס קלענסטע טשוועקעל 
אַװעקנעלעגט. 

וויי? דאָס מינדסטע טשוועקעלע האָט ביי איהם זיין אָרט געהאט 

און האָט ער א טשוואק אין ערגעץ אריינגעקלאפּט, איז ראָס נעוועזען 
אַ טשוואק אַדיינגעקלאפּט פאר זיך און פאר קינדסיקינדער. 

און ער האָט געזעהן, אַז די לענדער, וועלכע זיינען „m po don‏ 
האָנען אויף זיך בערג און טהאָלען און be‏ די טהאָלען לויפען טייכלאך, 
האָט ער פערשטאנען, אז דאָס איז נוט פאר פיטערונג. 

און לייטזעלינקייט אין זיינע אוינען האָבען געהאט זיינע פערד זעהר 
פיע?, ווען די ווייס-גרויע קליאטשע האָט אַ קליינטשיגס נעבוירען, האָט 
מען עס נגעהאָדעװועט װי אַ קליין קינד, עס איז אַזױ צוגעוואוינט גע" 
װאָרען m‏ דער פרוי גאָלדענבארג, אַז עס פלעגט ניט וועלען זיין מיט 
איהר מוטער און תמיד שטעהן און ווארטען ביים טהיר פון הויז, אַז פרוי 
נאָלדענבאַרנ זאָל איהם דערלאנגען עפּעס אַ נאַשערײ. 

אָדער הערר נאָלדענבארג פלעגט אָנבוינען זיין קאָפּ און ראָס קליינע 
פּערדעלע פלעגט אַרונטערכאפּען זיין קאפּעליוש און מיט דעם אַװעק" 
בריקענען און אַרומלױפען אַרום הויז pe‏ צוריקקומען שוין dyn ing‏ 
קאַפּיליוש. 

m --‏ שיבענעק, --- פלענט גאָלדענבאַרג פרעגען דעם פֿערדעל, -- 
ווא חאָסטו פּערװואָרפען מיין הוט ? 

דאָס פערדעלע פלענט שטעהן און מאכען מיט זיין רונדען און גלאַנ- 
צינען קעפּעל אַראָפּ און אַרױף. און מען פלענט שטעהן און Pi‏ אָנ- 
לאַכען דערפון... 

האָט הערר נאָלדענבארנ'ן איינמאָל אָנגענומען אַ den‏ צו d‏ 
פיהרען & שטאַם ho‏ פערצעראנער פערד, de‏ עס זאָל זיין אין זיי די 
בלוט פון דער בראָנקאָ אַריינגעמישט. איז דאָס אויך רחל'ען געפעלען 
נעװאָרען. 

און אַז נאָט ben‏ זיי געהאָלפען, מען האָט צום פירטען יֹאֶהר פון. 
זייער , היימעווען" אין דער ווייטער וועסט, די ברויטען און די פּלאַקס 
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en‏ אין ניו יאָרק. און זי האָט נוט נעקענט רי לאנרישפראף און 
איז געוועזען un‏ און שעהן pu‏ פלענט קענען ריירען סיט א סענשען 
און יענעם געווינען. 

ער האָט קיין בעשטיסטע n‏ ניט נעהאט און די סלאָכוח N‏ 
ביסען און זיך ניט נעקענט צושלאַנען צו עפעס רעכטס, 

און נעפרעגט האָט זי זיך אַליין ‏ 

אזא סוטהינ נעויכט, אַזױנע נעזונרע הענר, קען רען דרי שטאָרט קיין 
נוצען פון איהם ניט האָבען 1 

ער האָט איהר נעואַנט: 

אין שטאָרט איז פאַר סיר pu pu zum‏ פיה? זיך pu‏ כח צוֹ 
בויען אונזער היים אין ערנעץ אַ פריי אֵרט..- 

--- אַװואו דו וועסט נעהן, װעל n‏ אויך נעהן, און um‏ דו וועסט 
נליקליך זיין, un‏ איך זיך סיט דיר טהיילען.. -- האָט זי נעענטפערט. 

און ער האָט נעבויט רי היים. 

ער איז אַװעק de‏ אַן אייזערנעם u‏ איף נאָך איחס. 

דאָס ערשטע יאָהר d‏ פעלר מיט בולבעס. סיר an‏ די בולבעס 
n hu wren‏ דעם איינענעם העונסט די זעלבע פעלר מיט 
ווינטערווייץ פערזייט. 

האָבען נויים נעשטייכעלט : 

ווינציג ערד פּערהאַנען? 

נאָלרענבאַתת האָט mum un vum den merz‏ וען ער 
פלענט איהר אויג אויף אוינ נעבען צו ערקלעהרען פאַר װאָס ער טוט עס 
אַזױ.. זי האָט איהם נענלויבט. 

און קומענדען v‏ האָט ער אויפגעריסען" אַן אַנרער שטיק לאנר, 
און ווען ער האָט נייע לאנר ,געריסען", האָט ער עס נעטאָן שטי? hu‏ 
פּאַמעלעך און run‏ אַז יעדער פאך זאָל זיין איבערנעקעהרט w‏ 
נראָו ארונטער. און האָט זיך אַ פאך פערװאָלט צו לענען for‏ נראָו 
אַרױף, פלענט זיך נאָלדענבארג ניט פוילען, זיך אומקעהרען און עס פערי 
טרעטען מיט'ן פום. 

און נעאַקערט האָט ער נאָר אין נלייכע ליניען. תסיר en‏ ראָס 
פעלר אַרױס אַ נלייכע --- איין ברייט און איין ליינג, 

רי שכנים האָבען דערפון זיך אויסנעלאכט. 
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אין שניי ביז איבער די פענסטער,. מען den‏ בעדארפט וואסער אין הויז 
אַריין. מען bn‏ בעדארפט ארויסנעהן צו די פערד און קיה זיי עסען 
צו נעבען. 

ben‏ מען בייטאָג אויסגעשניטען & שטעגעל אין טיעפּען שניי צום 
ברונען און צום שטאַל, איז עס דורך נאכט נאָך אַ מאָל פערשאָטען נע" 
װאָרען by‏ שניי. 

געלד איז געוועזען אין הויז,. ברויט פאר זיך און היי פאר די בהמות 
אויך, גענוג --- נאָר איינע אַליין אָפּגעשניטען פון אַ גאנצע װעלט. און 
די ווייסע, אלטע פרוי ציהט נאָך אלץ איהר פלאקס, איהר ווייסינקען, 
ווייכען פלאקס... און קיין קינד איז אין n‏ ניטאָ, 

האָט נאָלדענבארג געזאָגט : 

עס איז אַ רחמנות אויף דער קוה, זי בוינט זיך אין דרייען און עס 
ווארפט איהר אַ mer‏ אָן & צאָהן p‏ קעלט. די פערד האָבען אַ סף 
שטרוי אָנגעבעט אונטער זייערע פיס he‏ געהען אַרום פריי אין שטאַל, 
איז זיי װאַרעם, אָבער די קוה קען איך נִיט לאָזען א פרייע צווישען רי 
פערד, אַ רחמנות אויף דער בהמה... 

dn‏ מען די קוה אַרײנגענומען אין הויז אַריין,. עס איז געוועזען 
װאַרעם, בייטאָג און ביינאכט האָט דער גרויסער אייזערנער אויווען גע" 
ברענט. קויהלען --- פון די אייגענע פעלדער. 

קיין קינדער איז ניטאָ. האָט מען ביינאַכט פערבראכט מיט דעף 
da‏ 

זי האָט נאָר געװאָלט & לעק טון דעם הייסען אויווען... 

און ניט איינמאָל האָט רח? געפרעגט ביי איהר מאַן : 

צוליעב וועמען ? 

? וועלען מיר האָבען דערפון‎ den 

ער פלענגט ענטפערען : 

-- שווייג און ווארט. נאָט װעט געבען אזוי װוי ער ניט פון איין 
קערענדע? ווייץ פינף און פירציג אַנדערע קערענדלעך; 

אוֹן ווען זי האָט איהם בענעגענט he‏ ניו יאָרק צום ערשטען „Ind‏ 
האָט זי איהם שוֹין אָנגעהויבען צו גלויבען אין אַלעס. זי איז געוועזען 
אַן אמעריקאנער אויסגעוואקסענע, ביי נאָהענטע קרובים, די עלטערען 
פערלוירען נאָך אין די וויקעלאך. ער איז דאַן געוועזען ניט לאנג אריבער- 


93 


* אי העור נאָלרענבאַרג 
שי 2 טע 


פעלר האָט זיך נעטראַנען א פרעהליכער הוושען פונ'ם ררעשימאשין, 
װי עס װאָלס ערנעז אויף דער פרעירי א חתונח זיין. און pe‏ צייט צו 
צייט האָט דער סאַשיניסט גערופען סיט זיין הייזערינען פייפעל. אָט 
דריי בעזונרערע פייפלען, ראָס האָט געהייסען, אַו מען זאָל ליירינע זעק 
נרעננען: נאָט האָט נענעבען א סך וייץ.. און אָט אַ נעררעהטער, 
טרויערינער פייה, אז סען זאָל ברעננען וואסער וואיאסער |.. 

פרוי נאָלדענבאוג האָט זיך צונעזעצט אויף ובורח'ס בעטע? u‏ 
איהר אָנגעהױבען צו נלעטען אַרום %% און ארום De‏ 

זי האָט נעטואכט ; 

-- צו װאָס רי נאנצע סיה }... איינעם ניט נאָט קינרער און ie‏ 
אנרערען ניט ער צוֹ די קינרער.. 

דבווה אין נעלענען סיט א קינרערשען קאפריז אריינגעביסען 
nem‏ איהרע ברוינע ליפען hu‏ נעטראַכט. 

צוויי ווענען זיינען פאַר איהר אָפען... דער פערר-יונג װעט קוטען 
צו רייסען p pom pe‏ װעט זי אַ כאם u‏ 

און זיי וועלען ויך אװועקיאַנען... 

זי װעס האלטען איהרע אוינען פערסאכט. ערשט עט, עט וייט, 
ern‏ עפענען רי אוינען, און זיך אַזױ פרעהען ! 


און פרוי נאָלרענבאַרג איז לאַנג נעזעסען לעבען דבורה'ן און נע" 
טראַכט : 

שוין איבער mum‏ יאָהר, m‏ זי din‏ חתונה denz‏ מיט un‏ 
נאָלדענבארנ'ען. pr‏ ערשטען טאָג אָן din‏ מען זיך נעסיהט און * 
פלאנט. 


עס דערמאַנט זיך איהר אַ צייט אין א ווינטער. עס האָט אויף רער 
פרעירי נעשניים. און nn‏ עס שנייט אויף דער פרעירי און דו זיצסט 
ru‏ הויז pu‏ קוקסט i‏ דעם פענסטער, דאַכט זיך דיר אויס, dy m‏ 
איז קיינער נישטאָ אויף רער וועלט חוץ דיר pu‏ נאָךּ עפעס אַן אַלְטער 
ווייסינרויער פרוי, bun‏ זיצט ערנעץ און ציהט N‏ ווייסינקע, פלאַקסענע 
פערעמלאך אויף דעם שפינער... 

עס האָט נעשנייס עטליכע טעג נאָכאַנאַנד. עס זיינען פערווישט 
נעװאָרען אלע hu hin‏ פלויטען. דאָס הויז איז איינגעהילט נעװאָרען 
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— די נאַנצע וועלט !... ער װעט דיך be‏ ערנעץ ווייט אַוועקפיהרען 
און dyn‏ זיין דאָרטען איימיג אַליין... 

--- מוהמעלע, איך בעט אייך, מוהמעלע, נעהמט זיך ניט צום האר" 
צֶען דערפון... N‏ װעל שוין האָבען & סך פרייר אונטער דעם דאך װאָס 
ער װעט פאר מיר פון ווייסינקע שינדעלעך אויפקלאפּען... 

— אַזױ ?! 

--- הו, הו !... 

-- איך n‏ ניט זאָלסט אַזױ ריידען צו מיר, הערסט ! 

-- הו, הו ! הו, הו ! --- קרימט איהר נאָך פרוי גאָלדענבארג. 

איז דבורה נאָר אנטלאָפען אין איהר צימער? און האָט זיך אַרײינ"* 
געװאָרפען אין בעטע? מִיט'ן פּנים צו דער װאַנד.,. 

פרוי גאָלדענבארג האָט מיט & פייכטען כעס אין איהרע גרויסליכע 
אויגען געענדיגט אין קיך די נאָכמיטאָגדיגע אַרבײט. IR‏ צולעצט האָט 
איהר אָנגעהויבען באנג צו טאָן פאר װאָס זי האָט n‏ מיט דבורהן 
אָנגעהויבען. 

איהר כעס האָט זיך איינגעשטילט. זי האָט זיך באלד צוריקגע- 
כאפּט און גענומען מאכען פּלענער װוי אזוי דבורה'ן איבערצובעטען, דער 
עיקר, וי אַזױ צו פערגלעטען די גאַנצע זאַך, אַז עס זאָל ניט אַרויסקומען 
אויף דער ווייסער וועלט.., זי אין טאַקע באלד אוועק, געכאפּט דעם 
בעזעם און אָנגעהויבען צו קעהרען דאָס גרויסע עסיצימער און אַ רוף 
נעטאָן : 

-- דבורה'לע, וואו ביסטע ? 

קיין ענטפער. 

זי קעהרט ווייטער, רייבט דעם 5% מיט'ן בעזים אויף איין פּלאַץ, 
און ענדליך לאָזט זי פאלען דעם בעזים און לויפט אַריין אין דבורה'ס 
צימער?, טוט & won‏ מיט ביידע דאלאָניעס : 

— וועה איז צו מיר, דבורה'לע, װאָס איז מיט דיר ?... -- PR‏ 
האָב נור שפּאס געמאכט, נאָט ווייסט דעם אמת, אַז אלעס איז דיינס... 
איך y‏ עסען אַ טרוקען שטיקע? ברויט ie‏ וואשען דיינע קליינע dd‏ 
לאך און טרינקען דאָס וואסער... זיי מיט אונז... זיי נאָר מיט אונו, 
דבורה'לע. בלייב מיט אונז. 

דבורה האָט ניט געענטפערט. אין שטוב * געווען שטיל. פון 
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דנורה האָט שוין פון רער סוהסע נאָך פריהער נעהערט א פּאָר עהנ" 
ליכע בעסערקונגען, האָט זי זיך אָנגע'ברונו'ט און D.]‏ 

-- מוחטעלע, an vun‏ ליעב צו זעהן mn‏ אייויק Dey‏ 

-- אַװי} | 

-- הרהו ! 

-- אוי וועה, אָט פאַלט אַרונטער דער פּאָלוטעסיק! -- טוט פרוי 
נאָלדענבאַרג פלוצים א פערדרעה דעם נעשפרעף. 

דבורה האָט אַרופנערוקט דעם פאלומעסיק אַביסע? העכער bw hu‏ 
א קינרערשען טאָן נעזאָנט ; 

-- ווייסט איהר, מוהמעלע, איך נעה = — 

-- וואוהין נעהסטו 1 

-- dim וואוהין‎ -- 

-- משונע u‏ מיטערע... 

-- אוי, סוהטעלע, איך נעת, 

-- נאָט זאָל שומר ומצי? זיין, װאָס רערסטו קינר מיינס } a m‏ 
מיר ביזש די נרויסע pu‏ ביי דיין סאַמען װאָלסטו נעווען נאָף נאָר א 
סליינטשינם, יא, אָט אַזאַ קליינטשינס !.. 

won‏ האָבען זיך ביירע פרויען אָנגעקוקט.. 

דאַן. 

-- איך װויל אַוװועקגעהן, מוהמע ! 

-- דיין מאַמע din‏ דיך צו סיר אין די הענר hu wan‏ איף 
ווע? ריך poem‏ 

vn ---‏ קען זיך שוין אַליין אָפּהיטען. 

un --‏ האָט עס דיר nm‏ פערדיונג ?1 

-- נישט קיינעמס דאנה. 

-- זעה נאָר, אַן עזות, זי אַרויסנעפיהרט צו דער , צפון ליכט" hu‏ 
איהר נעעפענט די אוינען... נעבעך שלעכט זי בעהאנרעלט !... זאָג. פעהלט 
דיר f‏ ביי מיר} 

v ---‏ פעהלט * ניט, u‏ האָב די נאַנצַע וועלט !.. 

me -- 

== הו, הו !.. 


ישי ר עי ערע יק יי יי ייא ער יי יע יי יי — 


א, ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


נעטאָן, אַלע מענער האָבען זיך נעכאַפּט be‏ אַװעק צו דער אַרבײט. b‏ 
גאָלדענבאַרג איז געבליבען מיט דבורה'ן אויג אויף אויג. 

זיי האָבען פלינק נגעוואַשען די נגעשיר און דער % פון פּאָרצעלײי און 
דאָס שטומפּיגע קלינגען פון נאָפּעל, לעפעל? און מעסער האָבען זיך געיאָנט 
איינס נאָך ס'אַנדערע. 

ביי פרוי נאָלדענבאַרג האָט זיך יעצט זעהר פיע? געטראַכט ווענען 
אָט דער קליינער דבורה'לען... וי ניך זי האָט עס דעם טעלער איינגעטונקט 
אין דער גרויסער מאַקערטע dp‏ הייסע װאַסער... זי dyn‏ שוין זיין איינ- 
מאָל אַ ווירטין 1... און ווען דער יאָהאַן זאָל האָבען & אידישען טאַטען !... 

עס & איהר אַרויפנעקומען דעם אַלטען עלקינס' ווערטער : , מיר 
זיינען דאָ אַלע פרעמדע טיײיװאָלים"... -- די אַרבײט צוטיילט מען צווישען 
זיך, מען העלפט זיך איינער דעם צווייטען מיט נעלד... און ווייטער קען 
מען שוין ניט געהן... ,יעדער טייוועל האָט זיך זיינע נעננעלעך"... װאַרום 
זאָל עס אַזױ זיין ?... 

איהר האָט זיך זעהר פּערװאָלט צו דורכריידען זיך מיט דבורה'לען, 
וועגען דער זאַך. און זי האָט טאַקע נעװאָלט אויסגעפינען צי האָט יאָהאַן 
מיט איהר פון עפּעס שוין געשמועסט. יא, אַ רחמנות אויף יאָהאַנ'ען, וי 
ער בעט זיך : ,מיר קומט דבורה'ס האַנד... איך האָב זי פון דער פּרעירי 
נעבראַכט און גאָט האָט מיר איהר יונגען לעבען געשיינקט"... און יאָהאַנ'ס 
אומנעלומפּערטער פאָטער ; רעדט נראָב : , פרעמדע טייװואָלִים"... 

פרוי נאָלדענבאַרג האָט אַ טראַכט נעטאָן : 

ווען עס װאָלט געוועזען מיין בלוט און %„ אָט די פלינקע, קליינע 
דבורה, װאָלט איך יעצט p‏ געשיקט pe‏ שטאָדט צווישען אידען נֹאֶך 
אַ יונג אַ אידישען... נאָר זי זאָל כאָטש ניט אריינפאַלען... w‏ מיט 
דעם פערד-יונג -- ווער ווייסט צי עס dyn‏ עפּעס ווערען. און דערצו -- 
נלאַט װאָס איז דאָס פאַר אַ פּאָר, אָט די שטיפערישע דבורה be‏ אָט דער 
יונג װאָס ווייסט נאָר אַרבײט, עסען און זיין צימערע?... נאָר װאָס איז 
דבורה, אַזױ שפּעט, אין יענער , צפון-ליבט" נאַכט, גענאַנגען שלאָפען ?... 

און פרוי נאָלדענבאַרנ ווענדעט זיך N‏ דבורה'ן : 

-- האָסטו נעמעגט דבורה זעהן וי דער פערד-יונג den‏ היינט נע- 
שלוננען דעם , רוהבאַרב-פּיי"... פע, אַ מאַנספּערשױן זאָל אַזױ ליעב האָבען 
צו נאַשען... 


Den n אשי‎ .* 
קינטע‎ x x x x x x קע טשטייט‎ 


הערר נאַלרענבאַרג א פרעג נעטאָן ביים אַלטען עלקינס, וואו יאָהאַן vn‏ 
ערנעץ.. den pu‏ ער סאַכט „um pu pu‏ 

- אין אַלרי רוחות און נעזונר mem‏ - האָט עלקינס נעענט" 
פערט סיט א האַסטינען צית פון זיין פיפקע, א קרומען שפיי Du pu‏ 
אַריין. -- ווער האָט איבער רעם צו שאַפען היינטינע צייטען... un‏ איף 
בִּין אין זיינע יאָהרען נעווען אין רראָש צייט, האָב איך נעראַנקט נאָט אַן 
vn‏ האָב נעקאַנט שלאָפען ביי רער נאַכט... 

פרוי נאָלרענבאַרג האָט אַ לייכטען ציטער נעטאָן ווען איהר טאַן bun‏ 
רערטאַנט יאָהאַנ'ס נאָמען, זי האָט ניט נעוואוסט פאַר װאָס, נאָר סונ* 
דעסטווענען האָט זי ניט פערפעהלט צו הערען דעם אַלטען עלקינס' D‏ 
פער און זי האָט ציימליך בעסערקט : 

dun --‏ אַטאָל vu‏ ניט היינט... יאָהאַן איז אַ קלונער בחור... vn‏ 
האַלט פון איהם זעהר מיעל... 

-- זיין מאַמע איז געוועזען אַ קלונע בהמה, עףּ, עךּ, -- האָט עלקינס 
זיך צולאָוען -- פאַרװאָסיזשע זאָל ער ניט זיין קלוג, אָבער זי איו ראָף 
געווען dum‏ און פעהיג וי צעהן מענער צואַמען.. 

-- את, ער װעט אַ ווייבעלע זיך נעמען, װעט ער אַנרערש n‏ 
פלייסינער ווערען -- פרובט פרוי נאָלרענבאַרג... 

-- א ווייבעלע, װאָס .% -- סאַכט דער אַלְטער עלקינס pu‏ ציחט 
אָפּ די רעהרעל פון פיפקע -- עס איז לייכט צו mn‏ אַ ווייבעלע. וואז 
געמט מען זי } 

-- ווינציג מיירלעך ביי די שכנים 4 -- שטעלט אַריין הערר נאָלרעני 
בּאַרג -- נאָר זעהט, אַז דער עלטערער זוהן זאָל פריהער חתונה an‏ 

-- עט, טאַ, טע, -- צוקאַכט זיך עלקינס און טוט זיך א קראַץ טיט 
די נראָבע, אוסמנעלומפּערטע פיננער pu‏ זיינע האַרטע, נרויישװאַרצע האָר 
פון קאָנּ. -- מיירלעך ביי די שכנים... עס איז לייכט צו זאָנען, מיירלעף 
ביי די שכנים... סיר זיינען דאָ אַלֶע פרעמרע טייװאָלים... יערער טייווע? 
האָט זיך זיינע נענגעלעך... אָט, ווען ער זאָל זיין אַ לייט, מיין יאַהאַן, 
שרייב איך אין דער אַלטער היים hu‏ מען שיקט פון זיינעטווענען אַרױס 
אַ מויר.. 


רערוויי? האָט פון ווייטען פעלד דער דרעשיסאַשין אַ שאַרפען פייף 
S‏ 
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א. ראַבאָי הערר גאָלדענבאַרג 


הערר נאָלדענבאַרנ איז, נאָך דעם m‏ פון יענער נענענד, אַרױס 


- אײינלאַדען די שכנים צו קומען העלפען דרעשען זיין ווייץ, און ער האָט 


זיך אָנגעשטױסען אויף אַ מאָדנעם נייעם קלאַנג, 

מען האָט ביי איהם נעפרענט : ,װאָס איז די אורזאַכע פאַר װאָס . 
דער אַלטער עלקינס פערקויפט זיין היים"... און וואוהין פאָהרט ער אַװעק... 
דערביי האָט מען עפּעס מאָדנע ניי אויף גאָלדענבאַרג'ען געקוקט. 

-- דער אַלטער עלקינס פערקויפט ? !... -- האָט זיך נאָלדענבאַרנ 
נעוואונדערט, 

עפּעס מאָרנע ניי e‏ אונהיימליך האָט דאָס צו איהם געקלונגען.. 

און ווען ער איז אַװעק צום אַלטען עלקינס איהם איינלאַדען ער זאָל 
קומען העלפען דרעשען, האָבען זיי זיך בעגעגענט און ניט געקענט קוקען 
איינער דעם אַנדערען נלייך אין די אוינען אַרײן. 

-- איך y‏ קומען פריהער פון איטליכען, -- האָט דער אַלטער 5 
קינס נעפונען פאַר נויטינ צו ענטפערען אויף הערר נאָלדענבאַרג'ס 
איינלאַדונג. 

וועגען זיין אַװעקנעהן פון דאַנען און וועגען דעם פערקויפען פון זיין 
היים האָט ער ניט דערצעהלט, און הערר נאָלדענבאַרג האָט איהם ניט 
געפרענט. 

און דער אַלְטער עלקינס איז טאַקע נעקומען פריהער פון איטליכען 
מיט צוויי פערד אין דעם לייטערנעם װאָגען איינגעשפּאַנט. h‏ אַז עס 
האָט זיך אָנגעהויבען דער טאָג, האָט דער אַלטער פלייסיג און עפּעס מיט 
& נייעם אויסזעהן אַלעמאָ?ל אונטערגעפיהרט dyn m‏ מאַשין אַ פולען 
pan‏ מיט װייץ-גאַרבען. 

יאָהאַן איז אויך איינגעלאַדען נגעװאָרען, נאָר ער איז ניט נעקומען. 

הערר נאָלדענבאַרג האָט געהאַט קריינקונג דערפון. 

ער האָט דאָך איהם ניט געזאָגט , ניין". 

קומט אַ יונג בעטען די ערלויבניש אויף דבורה'ס האַנט... מען זאָגט 
איהם Nys‏ פרעג ביים. מיידע?... Den den‏ ער זיך אָנצו'ברונז'ען ?... 

און נאָכ'ן מיטאָג אַז עס איז געקומען די געלעגענהייט, אַז אַלע מענער 
האָבען זיך צוזעצט, ווער אין דרויסען אויף דעם אַלטען איבערגעקעהרטען 
שליטען און װוער אויף דעם גראָן אין W, oe‏ כאַפּען & ,,סמוק", האָט 
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נאָך דער צפון-ליכט נאַכט זיינען אַװעק עטליכע טענ. 

הערר נאַלרענבאַרג האָט זיין אַלפאַלפאַ אין די סטוינען DWD‏ 
און נאָכדעם דעס ווייץ נערראַשען. 

pn‏ אין צווישען די אַרבײסען un‏ איהס אָסטטאָ? אויפנעשוואוטען 
דער נגעדאַנק וועגען דעם, װאָס רער יונגער יאָהאַן עלקינס האָט פון איהם 
Dur:‏ 

nummern 
: צו איהם און איהם זאָנען‎ 

גיב סיר אַװעק דיין האָב pu‏ נוטס, אומזיסט !* 

: 

,פאַרנעם זיך פון ראַנען !"... 

און נאָכרעם איז דאָס ביי איהם אַזױ אויסנעקומען : 

דעם פערד-יונג װוי? ער ראָך נור, אויב זי, דבורה, זאָל איהם וועלען. 
וועס ער איהר דאָך ניט נעהן איינרערען דוקא דעם פערד"יונג, 

און נאָךּ עפעס אַנדערש ; 

מען זיצט צווישען זיי שוין אַזױ לאַנג. מען טיי?ט זיף Mor‏ 
אַרביים, מען אָטעסט ריזעלבע לופט ; 

איז n‏ אויב דבורה זאָל צוקומען pu‏ זאָנען : 

-- אָנקעל, יאָהאַנ'ען האָב איך די עהרע פאָרצושטעלען אַלס מיין... 

,איי, װאָס h‏ טאַטע din‏ חתונה d' denz‏ אַ אידישע טאָכטער, 
dim nu‏ -- האָם נאָלרענבאַרג נעטראַכט, -- m‏ אַליין האָב רחל'ען פֿאַר 
den pu zun N‏ דבורה'ס מוטער האָט hm‏ אַ אידען פאַר אַ מאַן, איו 
נאָך ניט קיין בעווייז אַז דבורה מוז w‏ חתונה האָבען סיט אַ אירען. 

,זי קען u‏ זיצען pu‏ װאַרטען wm rue‏ דעם אידען איהר 
uin‏ ער זאָל קומען צו נעהן, ביז'ן נרויען צאָפ..." 

עס איז נעקומען די צייט פון ווייידדרעשען. 
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א. ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


אַזױ ווילד זיינען זיי געלאָפען און נאָך גיכער זיינען די רייטערס y‏ 
נען און אַ ווילדער, שכור'ער געאָכצעריי האָט זיך געטראָגען פון די העלזער 


פון די רייטער און פון די וועגענ-טרייבער, און אַז זיי האָבען זיך דער" 


נעהנטערט צום ברענענדען דאָרף, האָבען מיר באַלֶר דערזעהן אונזעף 
טעות.., 

-- ..,, דאָס זיינען די גוים פון אונזער דאָרף געוועזען אין ערגעץ איין 
אַנדער דאָרף אויף אַ שמחה... זיי האָבען זייער אַרבײט אין אידישען 
שטעדטע? אָפּגעטאָן he‏ עס b‏ & שמחה פערטרונקען... 

IN. . --‏ באַלד האָט מיין עלטערער ברודער געטאָן & פּאַטש מיט 
ביידע הענט און איז אַרונטער פונ'ם שאַרפען שטיין אין אֶפּנרונד, און 
איידער מיר האָבען נאָך געקענט הערען דעם שטומפּינען אֶפּקלאַנג פון 
אָפּנרונד איז דער צווייטער ברודער מיט אַ פרעהליכען , האָך" אַרונטער- 
נעשפּרוננען... און דער דריטער he‏ פירטער האָבען עפּעס געזונגען אַזױ 
082„ און ווען דער פינפטער און זעקסטער זיינען אַרונטער אין De‏ 
גרונד האָבען זיי נאָר ניט נעזאָגט, נאָר מיט פערמאַכטע אויגען dip pee‏ 
צוזאַמענגעלעגטע הענט אויף זייערע ברוסטען. און דער זיבענטער און 
אַכטער ברודער האָבען אַ קוק נעטאָן dix‏ ברענענדעַן דאָרף און צו דער 
גאָהענטער מחנה פון אונזערע דאָרפסינוים, M‏ זיינען אָנגעקומען מיט 
זייערע ווייבער און די יונגע בחורים פון דאָרף װאָס זיינען נעריטען אויף 
זייערע יוננע פערדלעך מיט ווייסע פאַטשיילעס אין די גריוועס אַרײנגע- 
פּלאָכטען... 

-- -.. אַז עס איז נעקומען צו מיר, האָט זיך פּלוצים אונזער פרומער 
פאָטער, אין ווייסען בעצוינען, בעוויזען און מיך פאַר מיינע אַקסלען אָנגע- 
כּאַפּט... איך האָב נעהויבען מיינע פיס, מיין האַרץ איז אין Wem pp‏ 
גען נעװאָרען, און ער האָט מיך נעהאַלטען און געזאָנט : 

-- ,... עס זאָל מיין דור ניט אָפּנעמעקט ווערען !... געה אַװעק b‏ 
א פרעמדען, ווייטען לאַנד און הויב אָן צו בויען, פון דאָס ניי !... בוי אויף 
א היים, און אַז דיין ווייב װועם דיר געבוירען N‏ קינד, זאָלסטו » זיין 
וויעגעלע איהם do‏ דעם אַלעמען דערצעהלען, און דער עיקר זיין מוטער 
זאָל עס אויך פריהער וויסען.... זי זאָל עס אין איהר מילך דעם קינד אין 


זיין בלוט אַריינפליסען... געה אַװעק 1...* 


* :שי העור נאָלרענבאַרג 
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געווען אױיסנעשטאַכען... נעזאַנט האָט מען אונז, אַז די נוים פון אונוער 
דאָרף זיינען נעווען די ערשמע hamm‏ רעם נלוטינען run‏ 

-- מיר, אַלע ניין, האָבען פערביסען טיט רי צייהנער און אַװעס 
צוריק אין ראָרף און זיך נענעבען א שבועה ניט צו פערשוויינען.. 

-- אַז סיר זיינען צוריקנעקומען שפעט pu‏ אבענר פון שטערטע?, 
האָבען סיר נעפונען אונזער הויו אָבנעברענט... ראָס נאַנצע ראָרף איו 
געווען שטום pu‏ פינסטער. אַלע זיינען נעשלאַפען... 

-- אונזערע בהמות זיינען נעלענען טיט אויפנעריסענע hu wür‏ 


אונזער טאַטע pu‏ סאַטע האָבען סיר נערופען און זיי האָבען ניט נעענט" / 


פערט... האָבען סיר זיך צושפרייט איבער דעם פינסטערען שטומען W‏ 
און עס איז Jm:‏ וי עמיץ האָט מיט wu‏ גערערט פון איין זאַך און 
סיר האָבען אַלע צונעשטימט עס צו טאָן.. 

-- מיר האָבען דאָס דאָרף פון אַלע עקען אָנגעצונרען. און ראָס פייער 
פון איין vn‏ האָט דאָס צווייטע פערכאַפּט... עס זיינען טיט N wor‏ 
דעכער נעווען בערעקט pu‏ טרוקען, פון די מאַרצאָװע ווינטען... סיר 
aun‏ די אַרבײס אָפּנעטאָן bu‏ זיך צוזאַמענגענומען אויף דעם הויכען 
באַרג dun‏ איז נעשטאַנען קענען ראָרף... 


-- עס האָט זיך אויפנעהויבען קענען שטאָק בלינרען הימע? א נע" / 


דרעהטער, דונקעל-רויטער pu dest‏ עס איז דער הימע? m‏ סיילען 
ווייט העל רויט נעװאָרען, און עס איז נעוועזען שטיל אַ צייט, און נאָר דאָס 
כנאַלען פונ'ם פייער den‏ האָט איבער'ן ראָרף זיין אַפּעטיט נעשטילט., 
עס האָבען זיך צוקלונגען, וי דורך אַ כשוף פון ווייטען, נלאָקען פון D‏ 
טערס... עס האָט זיך דאָס דאָרף געברענט און עס איז פון רי הייזלעף קיין 
קרעכץ ניט נעקומען... די שטיינער פון דעם באַרג זיינען den‏ נעװאָרען 
און סיר זיינען שוין אַלע נעשטאַנען אויף דעם שאַרפען אָפּשניט פון באַרנ, 
אויף דער נרויסער סקאַלע dun‏ מיר wan‏ פון אונזער יונענר u‏ גערופען 
דעם ,רוח'ס מעסער". מיר wan‏ נעקענט זעהן mm‏ מיילען, רי פעלדער 
און וועלדלעך, וועלכע האָבען אויסנעוויזען ליכטינ, װוי זיי װאָלטען ברענען.. 

עס האָט pr‏ ווייט אַ נאַלאָפּ פון פערד אָנגעהויבען צו קומען, און 
באַלד האָבען סיר אויף דעם un‏ אין אונזער דאָרף אַריין אַ צואװואָרפענע 
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מחנה רייטער דערזעהן. און e‏ די רייטער זיינען ווענענער נעפּאָהרען. - 


די פערד און די וועגענער ham‏ מיט זייערע פיס די ערד ניט בעריהרט, 
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יי עי ייט יי גי יי 


א, ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


דבורה האָט ביי די לעצטע ווערטער זיינע אַ ציטער געטאָן, און מיט 


שרעק זיך אַראָבנעלאָזט אויף די קניע. זי האָט מיט איהרע אָרעמס אַרומ- 
גענומען זיינע פיס... 


אין דרויסען איז נגעווען שטי? און דאָס צפון-ליכט האָט זיך פאַר זיי 
מיט הויכע זיילען געשיינט אויף דעם נאַכטיגען הימעל. 

דער פּערד-יוננ האָט אָנגענומען דבורה'ן פאַר'ן האַנט, זי אויפגעי 
הויבען פון דער ערד און איז dip‏ איהר אַװעק מיט'ן ווייץדפעלד, צווישען 
די קופּקעלעך געבונדענע ווייץ-גאַרבען אַנטקעגען דעם צפון-ליכט, 

די איבערגעבליבענע האַרטע װייץדשטאַמען האָבען זיך געבראָכען 
אונטער זייערע ביידענס פיס. 

D‏ דעם נאַָהענטען און דאָך ווייטען און ווייסען צפון-ליכט איז די 
פינסטערניש פון דער נאַכט געדיכטער געװאָרען. 

זיי זיינען נענאַנגען אֶהן אַ סוף. זיך געדרעהט צווישען די רייען און 
ווייטער נענאַנגען און זיך צוריק אומגעקעהרט און דער פערדיונג האָט 
דערצעהלט ; | 

-- מיר זיינען ניין ברידער געוועזען. אַ טאַטען זעהר אַ פרומען געהאַט. 
די מוטער האָט געהאַלטען אַ קליין קרעמע? אין דאָרף, וואו מיר האָבען 
נעוואוינט. דער טאַטע פלעגט צוביסלעך אַרוױסגעהן אויפ'ן דאָרף האַנדלען 
מיט די נוים און פאַר אונז, אַז מיר האָבען אָנגעהויבען אויפצואוואקסען, 
האָט ער אַ שטיק לאַנד אָבגעדונגען און מיר האָבען עס מיט טאַבאַק 
פערזעצט.. 4 N‏ 

דאָס דאָױף האָט געהאָט 8 שלעכטען de‏ אַרום און אַרום און מיר, 
די ברידער, האָבּען געהאט אַ de'‏ פאַר אונזער מוטה צו וואוינען pe‏ אַזאַ 
דאָרף N‏ ניט מורא האָבען פאַר די , נוים". 

-- און אין , יענע טעג"... RN‏ אין & נאָהענטען שטעדטע?ל איבער איין 
הערינג, װאָס אַ איד האָט צו אַ גנוי אין אַ מאַרק-טאָנ פערקויפט, אַ ווילרער 
נעשלעג אױיסנעבראָכען, און האָט באַלד אַזױ דערשראָקען די אידען פון 
שטעדטעל, אַז מען האָט אונז, די ניין , שטאַרקע קינדער" (אַזױ האָט מען 
אונז נערופען) דורך אַ נעהיימען שליח געשיקט רופען. 

-- מיר זיינען געקומען צו-שפּעט,.. אידישע do‏ איז pe‏ נעווען 
צוטראָטען אין די נאַסען. און ביי אידישע טעכטער זיינען שוין די אוינען 
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-- הערר נשָלרענבאַרג מיינט, m‏ אַלע שכנים man‏ איהס רא 
און ער ווייס ניט אַז רער nu %u‏ שטי? pu‏ פערניסען. -= 

-- אָם דאָ ניס לאַנג בריינג u‏ אַרױס אונזער שװאַרצען ordne‏ 
אָנער קיין נלאַרסטאָן אויף אינספעקצישָן... עס זיינען זיך אַהין 
רען א סך פאַרטער פון אַרום און אַרום. ‏ דער רענגיערוננסיראַקטאָר 
טראכט זייערע אַלעמענס פערד, און סיט אַלֶעמען איז נוט און סיין, קיינ 
אָרט ניט. קיינער זאָנט נאָר ניט.. נאָר ווען עס קוסט vun m‏ 
בּאַרנ'ס פערד ציהען אַלע שֶן זייערע אוינען און איינער רערט אַרױס ; 

vr בלוט פון יעזוס האָט דער איר אין זיין פערר‎ du. 
װי עס שיינט!.--."‎ 

-- און אין רי אוינען רערען זיי דאָך אַלע אַװי פריינרליך: „ 
r‏ "און , הערר נאָלרענבאַרנ l‏ און דאָס איו טאַקע דאָס 
רבורח : דער נוי טראָנט זיין ניפמינע שנאה הינטעךאָרום. 

- און אַז איך פום און דערצעהל ראָס צו הערר נאָלרענבאַרג, 
ער נים נלויבען pu‏ דרינגט n‏ אַז עס קאָן נאָר ניט נעמאָלט זיין 
אַטעריקאַ. -- די פאָטערס פון רעם לאַנר זיינען נעווען אַלֵע נפייך. 

-- יא, יא. די פאָטערס פון רעם פֿאַנר זיינען נעווען אַלֵע נלייף 
אַלע נלייך האָבען נעעפענט די טויערען פאַר דער נאַנצער וועלט. היינ 
אָבער זיינען זיך אַהער אָנגעלאָפען אַלערלײ נוי'אישע פעלקער, dun‏ 
אין זייערע בוזעמס נעבראַכט din em‏ צו אַלְץ dun‏ איז ניס נוי'א 
דעם dun dun‏ זייערע מוטערס האָבען bu‏ זיי אַרײננענאָסען מיט 
מילך פון זייערע ברוסטען... זיי זיינען unt‏ אָנגעקומען pu‏ האָבען 
זיך פלויסטערס נעבויט pu‏ אין n‏ קלויסטערס -- שולען פאַר זי 
קינרער נעסאַכט. bu‏ דאָרט אַװעקנעזעצט לעהרער dun‏ האָבען pu‏ ז 
אויך אַרינגעזױנט דעם ניפטינען den‏ צו vn dun r‏ ניט נוי'איש... 

-- הערר נאָלדענבאַרנ ררינגט, אַז. עס קאָן ניט נעמאָלט bu pu‏ 
שמעריקאַ. 

-- און איך זעה, וי ביי זיך אויפ'ן האַנט : 

-- עס קומט דער טאָג, ווען פּלוצלינג וועלען זיך אַוועקשטעלען רי 
נטהערצינע" גוי'אישע בירנער קענען דעם אירען, זיי וועלען אַפער- 
נעמען דעם wers our‏ פון אונטער זייערע קליירער און וועלען עס 
פריינשטעכען pu‏ אירישען האַרצען אַרײין... 


= א, ראַבאָ הערר גאָלדענבאַרג 


אַרױף אויף דער אַנטקעגענדינער זייט פון הימעל האָט אויפגעשיינט דער 
,צפון-שיין". 

דבורה האָט זיך פערגעסען אין אַלץ, איז אויפגעשפּרוננען IN‏ פרעה- 
ליךְ אויסגעשריען : 

-- דאָס צפון-ליכט ! דאָס צפון-ליכט {... 

דער פערדד-יונג האָט זיך פון נראָז אויפגעהויבען, אויף זיינע id‏ 
אויפגעשפּרונגען N‏ איז געבליבען שטעהן מיט פערנאַפטע אויגען צום 
הימעל געווענרט : 

— װאָס ווילען דאָרט די גייסטער פון די ווייטע אייזינע לענדער ? 
זיי שרעקען אונז מיט זייער שטראַהליגען ליכט. און זעה נאָר װוי די 
שטראַהלען הויבען זיך אין הימע? אַרין, װוי פייערדינע זיילען, און וי 
זיי ציהען ערגעץ אַהין, אַהין... 

-- שטעדט מוזען דאָרט איצט ברענען -- האָט זיך דבורה אָבגערופען, 
צוקומענדיג נאָר נאָהענט צו איהם, 

N --‏ אויב עס זיינען דאָרטען דאָ שטעדט װאָס ברענען, מוזען דאָס 
זיין אידישע שטעדט -- האָט דער פערד-יונג צוגעגעבען 

דבורה ben‏ זיך אומגעקוקט אויפ'ן פערד"יונג. -- ער איז געשטאַנען 
וו אַן אייזערנער און איז געווען פערגאָסען פונ'ם צפון-ליכט... 

זי האָט זיך מיט אַמאָל צוגעפּרעסט W‏ איהם hm‏ געפרענט : 

— אייזיק, ווער ביזטו ?... אייזיק !... איך קאָן דאָך דיך ניט. איף 
ווייס ניט װוער דו ביזט. זיי ניט אַזױ בעהאַלטען. זאָג... 

די נאַכט & געווען פינסטער און ליכטיג און שטיל, 

דער פערד-יונג האָט זיך אומנעקוקט אויף דער קליינער דבורה, האָט 
זי אַרומגענומען מיט זיין גרויסער האַנט IN‏ געזאָגט : 

-- דבורה, איך האָב דיר אַ סך צו זאָגען, אָבער הער : איך h‏ אַז 
דוֹ זאָלסט וויסען אַז איך װעל אַװעק קיין פּאַלעסטינאַ, און איך „n‏ אויף 
אַז דו זאָלסט ניט מיינען אַז עפּעס קאָן מיך אֶפַּהאַלטען. קיין זאָך װועט 
מיך ניט מאַכען צו ענדערען מיין בעשלוס. דאָרטען על איך בויען מיין 
היים און ניט M‏ אַ פרעמדער צווישען פרעמדע... איך ha‏ שוין געווען אַ 
פרעמדער אין דער גאַנצער וועלט און איך pen‏ מעהר קיין פרעמדער 
ניט זיין. איך װוי? צוֹ דער היים h‏ אונזערע אבות, דאָרטען, ווען איך 
װע? זיך מיהען און אַרבײטען פלייסיג, װועט דאָס ניט פערפרעמדט ווערען, 
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סראַכטען, m‏ יאַהאן איו ראָס איצט ohm‏ אויס נעקומען בעטען אי 
האַנם... 

און פרוי נאַלרענכאַרג האָט זיך פערטראַכט, -- איבער עפעס א סי 
האָס זי זיך נראָר איצט ווירער דערטאַנט um m‏ איהר שוין לאַנג 
שטאָרבענע סאַמע איז צו איהר נעקוטען nm‏ פאַרנאַכט, bu‏ זי 
נעזעסען נאַנץ אַליין אוים'ן שוועל po‏ הויז pu‏ נעקוקט אויף רער שט 
און ליירינער ווייסקייט... איהר מוטער איז צו איהר ראַן נעסוטען וי 
לעבערינע, מיט אַ נרויסער שאַל אויס'ן קאָפ, pu‏ האָט זיך שטיל 
געועצט נעבען איהר n bin pu‏ איהר סיט רחסנות נעפרענט ; 

טאָכטערע?, אַװאו Won‏ זיךף קנע וא א אַואַ היל 
nem‏ פרעטרע 4" — — 2 

טייג rr‏ יפ 
הויז אַרױס האָט זיךְ באַלר דערהערט un‏ נאָלרענבאַרנ'ס : 

--- רחל, רח? ! קום נאָר אַרײן. קום r‏ : 

פרוי נאָלדענבאַרג bin‏ זיך נלייך אַ הויב נעטאָן bu‏ טיט שנעלץ 


טריס נענומען נעהן צו רער טיר פון הויז, און רערביי נגעטראַכט ; 
,עס איז נאָרנישט".. 5 


און זיך דערמאַנט : 

,עס העננען ראָך צוויי ביקסען אוים'ן Den‏ 

און זי האָס אַ שווערען זיפץז נעטאָן : 

besen,‏ נאָר צוויי קינרער פאַר די צוויי ביקסען אויפג 


ווען הערר נאָלרענבאַרג האָט אַריינגערופען pu‏ פרוי um pu‏ 
פאַר דבורה'ן נאָךְּ קלאָרער געװאָרען, אַז יאָהאַן vu‏ ראָס טאַקע z‏ 
איהר נעקומען. pu‏ אין נאַנצען דער עקע? dun‏ זי bun‏ נעפיהלט 
יאָהאַנ'ען dun‏ איהר אַ שלאָנ pu merz‏ האַרצען. 

אין דרויסען איז פון דער טונקעלהייט אַ פינסטערניש נעװאָרען 
מען האָט שוין ניט נגעקאָנט דערקאַנען דעם צווייטענ'ס פּנים. 

מיט אַמאָל אָבער האָט in‏ איבער דער צפוןזייט פון רעם הויכען 
סקאַפנעם דאַך נענומען שפּאַרען אַ לייכטער ווייסער שיין. -- ערנעץ 


* 


= א. ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


f‏ -- מיר דאַכט, עס קומט אַ רייטער, — האָט הערר נאָלדענבאַרג 
| געזאָגט. 

דאָס קלאַפּען פון פערדישע פים האָט זיך דערגעהנטערט. 

דבורה איז אַרױסגעקומען פון mn‏ שנעל, און אין אָטעם אָנגעזאָגט : 
-- אַ רייטער קומט ! 


אַלע האָבען זיך אויפנעשטעלט. חוץ דעם פערד-יונג, און זיינען אַװעק 
צום פאָרענט פון הויז. 


: צום הויז זיינען צונעריטען צוויי רייטער he‏ ביידע האָבען מיט איין 
מאָל אויסגעשריען : 
: -- גוטען אבענד ! 


-- אֶה, יאָהאַן ! נוטען אבענד! -- האָט הערר גאָלדענבאַרג מיט 
- נאַסטפּרײינדליכקייט נעענטפערט. -- און וועמען האָב איך די עהרע צו 
קענען ? -- האָט נאָלדענבאַרג געפרענט אויף דעם צווייטען יונגען מאַן. 
' -- דאָס איז מיינער אַ פריינד... איך האָב מיט אייך זעהר וויכטיגעס 
צו שמועפען, -- האָט יאָהאַן געזאָגט כאַפּענדיג & בליק צו דבורה'ן, װאָס 
איז געשטאַנען ביים טהיר פון הויז און זיך געטוליעט צו פרוי נאָלרענבאַרג. 
: -- מיט מיר, My‏ פיין, קומט אין הויז אַרײין, -- האָט הערר נאֲלָי 
- דענבאַרג מיט & שמייכעל געזאָגט. 
יאָהאַן איז אַרונטער פון זאָטעל מיט איין שפּרונג, ער האָט זיין 
- פריינד אויך מיטגעבעטען, אָבער יענער האָט געקוקט דאָ ] דעם קאָפּ פון 
זיין פערד, דאָ צו דבורה'ן, וועלכע, וי איהם האָט זיך געדאַכט, לאַכט פון 
-איהם עפּעס אָפּ... און ער האָט בעסער אויסנעקליבען צו בלייבען Dm‏ 
פערר. 

ביידע פרויען זיינען צוריק אַװעק צום אַלְטען שליטען, נאָכדעם וי 
הערר גאָלדענבאַרג האָט אַרײנבעגלײט יאָהאַנ'ען דורך דער אָפענער טהיר 
אין הויז אַרײן. 
ö‏ דער פּערד-יונג איז נאָך אלץ געלענען אויפ'ן נראָז, ער האָט אפילו 
ניט געפרעגט ווער עס איז דאָרטען נעקומען. זיין וועלט און זיין בליק 
b‏ געוועזען אין דער ווייטער ברוינליך-דונקעלער מערב'שער אונבע- 
שטיממהייט... 
f‏ דבורה האָט זיך אָנגעשפּאַרט אָן שליטען און מיט dye‏ נענומען 


== 
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* )שי העור נאַלרענבאַוג . 
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אין אבענר אז הערר נאַלרענבאַרג vn‏ אַרױס אַ קוק טאָן פון זיין 
הויז צו דעם ווייטען פעלר סיט רער אָכנעשניטענער אַלפאַלפאַ, האָט עה 
dun:‏ אַז עס זעהט אויס וי א סך, אַ סך ווייסינקע שעפעלעך זיינען / 
זיך צוזאַמעננעלאַפען און זיך אויף רעם פעלר נעלענט u‏ שָפּרוהען unn‏ 
נאַכט. 

דער פערד-יונג איז אויך אַרױס אַ קוק טאָן. J‏ 

די זון האָט נעהאַלטען ביים אַרונטערגעהן פון יענער זייס בארג vn‏ 
מערב זייט פון נאָלרענבאַרנ'ס m‏ 

eee 
vm נעמאַכט דאָס אָנגעשטרענגטע‎ 

עס איז mm‏ שטי? אַרום אויף ווייסע ווייטען. 

און העט אין מזרך אויף א באַרג האָט זיך דערועהן u‏ קפיינע e‏ 
פון אַ פערר. | 

די mann draw‏ זיך en n mem‏ 
געקעהרטען שליטען rs vn dun‏ נעבען הויז ; דבורה האָט זי נאָף. 
בעשעפטינט סיט הוידאַרבײט hu‏ איז אַלעמאָל אַרײן um pu‏ און צוריס 
פרויס, און פון רי טיעפאגישע nnr‏ 
איירעלע ריטטישע pr num‏ איהרע D‏ 

דער פערר-יונג איז געלענען צושטרעקט אויף דעם נראָז, אונטערנע- - 
שפּאָרט מיט זיין רעכטען אָרעם און ערנעץ ווייס זיינע אוינען נעציעלט. 

-- נאָר וי ווייסינקע שאָפעלען, איך deen‏ שווערען... -- האָט העור 
נאָלדענבאַרג איבערנע'חזר'ט, קוקענריג צו דעם ווייטליכען אַלפאַלפאַ פעלר. 

-- איך האָב שוין נעשנימען אַלפאַלפאַ pu‏ פערשיערענע ערטעה) 
n‏ אַזאַ וי די היינטינע בעוואונדער איך! -- האָט דער פערר"יונג mM‏ 
אױסנעלאָזען אַן אינערליכען, לאַנגען נעשפּרעך. 4 

פּלוצלינג האָבען אַלע אָנגעשטעלט די אוֹיערען, 


א. ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


- = ביידע האָבען נעהאַט זעהר פיע? אויף זייערע הערצער, 

| = און דער פערדיונג איז שטאָלץ געװאָרען װאָס דבורה העלפט איהם 
ין זיין ארבייט, be‏ עס האָט זיך איהם נעדאַכט, אַז זי שיינט מיט 
טויזענדער זונען. און װי נלייך זי איז דאָס געזעסען אויף דעם שאַרער 
מיט די לייצעס אין די הענד ! און וי גלייך די ווינד-רייהען זיינען דאָס 
געלענען אין אַ פיער עקיגען קאַסטען אַרום דעם אַלפאַלפאַ פעלר ! 

אַ ווינטעל האָט געבלאָזען. 

און אייזיק DF‏ געטראכט : 

un‏ איך װאָלט געווען דער ווינט און װאָלט f‏ איבער די אַלפאַלפאַ 
יייהען דורכגעבלאָזען ! 


= אשי הער נאַלרענגאַרג ‏ 
2222 2202 — .' — 

uu‏ נאָכ'ן עסען, כטעט יערען אבענר, עס מעג זיין ‏ גערונערט 
און נעבליצט", פערנעסט ער זיך אין זיין ציסער? אַרין, 

דבורה פלענט פאר איהם שוין אָנגיסען אַ פולע לעספע? d‏ 
פּעראָסין pu‏ אלע אין דער פריה איז דאָס נעוועזען ליירינ. ‏ האָט „ 
פּערשטאַנען, או ער לערנט אָרער ער לעזט זיינע נראָבע ביכער. : 

זי האָטס נים געװאָלט ריירען pen‏ סיט איהר טאַנטע, וויי? M‏ 
לעצטע האָט איהר אַמאָל un‏ אַז דער פערדיונג איז אַ סענשעהאַסעך, / 

-- אַ מענש ווייסט נור זיין ציסערל... 

-- װי קען אַזעלכער פיינט האָבען א מענשען, -- טואַכט זיף / 
דבורת, -- אַז ער האָט אפילו רי פערר ליעב }... | 

טר ריידען טיעפער bum‏ דעם p‏ סיט דער wur‏ האָט M‏ 
ניט געסענט. 

און עס האָט זיף דבורה'ן נענומען דאַכטען, אַז ניי wn‏ האָט זיף / 
אָנגעקליבען אַזױ פיעל צו ריירען, אָבער אַלץ אַזעלכעס dun‏ זי װאָלט - 
עס נור איהם אַליין נעקאַנט רערצעהלען. . און רערפאר האָט זי נעקראַנען | 
אַ חשק צוֹ די זעלבע אַרבײיטען װאָס ער פלענט טאָן. 1 

הערר נאָלרענבאַרנ'ן האָט עס נעשטייכעלט, dun‏ זיין ש - 
מיירעל פון דער שטאָרט האָט זִיך צונעוואוינט צו דער פּרעירי, און ער האָט / 
זיך אין דער שטיל פיט זיךְ אַליין נעטיילט סיט דער שמחת און Dm‏ 
נעליינט פלענער פאַר איהר צוקונפט מיט רעם פערדיונג. : 

און ער פלענט u‏ אונטערנעבען סוטה און פּערשטאַרקערען די 
נעלעגענהיים אַז זיי זאָלען זיך טרעפען אָפט אַלֵיין אוינ אויף אויג אין | 
פעלד. pu‏ אַז מען האָט נעשניטען רי אַלפאַלפאַ, איז דבורח אויף אַרױס / 
ארבייטען מיט דעם שאַרער. 

זיי זיינען נעבליבען אוינ אויף Im‏ ' 

נאָף יערען ראָנד אַרום דעם פעלר איו דער פערריונג נעבלינען / 
שטעהן אויף אָפּצוּרוהען די פערד, די מאַשין אָנצועהלען, און די שנייר" / 
rr‏ מיט קאַלטע װאַסער u‏ בעוואַשען פון דעם דונקעלינרינעם / 
אָנגעפאָפעכץ. 

דבורה האָט זיך אויך אָבנעשטעלט מים דעם שאַרער ביי דעם 
איינענעם ברעג פון פעלד, וואו דער פערדיונג פלענט זיך אָבשטעלען, / 
און אַזױ פלענען זיי זיך איבערוואַרפען מיט אָפּנעריסענע ווערטער. 
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n‏ ראַבאָי הערר גאָלדענבאַרג 


dyy SC‏ עטליכע װאָכען און זיין פּנים פלענט בעװאָקסען ווערען מיט אַ 
נעדיכטען שװואַרצען בעררעל. 

: דבורה האָט איינמאָל נעמאַכט & שמועס מיט דער מוהמען איהרער 
- פון דעם, & עס האָט זיך אױסגעלאָזען : 

| -- הערסט, -- האָט דִי מוהמע געזאָגט, -- מענער זיינען אַ סף 
- שעהנער מיט & mn Ma‏ מיט אַ גלאַטען פּנים. 

g‏ דבורה האָט ניט געהאט און ניט געװאָלט עפּעס זאָנען געגען דער 
- מוהמע'ס מיינונג. יענע קען נאָך בעמערקען, אַן זי רעדט צופיע? ווענען 
- דעם פערדיונג'ס חסרונות. 

pe 'ׂ‏ זי האָט זעהר ניט געװאָלט אַז מען זאָל איצט ענטפּלעקען די 
- געפיהלען, וועלכע האָבען זיך ערשט אָנגעהויבען צו אויפוויקלען אין 
איהר האַרץ. 

: דערוויי? Den‏ זי זיך אָנגעהויבען מעהר אריינקוקען אין דעם פערד" 
. יונג'ס בעוועגונגען, און זי האָט אויך דערפיהלט & נייגונג צוצוטרעפען 
| זיינע פּערלאַנגען : 

דעם זאָטע? האָט זי אויפּגעהאַנגען n‏ אויף דעם איינענעם פּלאַץ, 
וואו זי האָט עס גענומען, & אַז זי פלעגט אַרונטערנעהמען דאָס צוימעל 
פון ,קיטי'ן", פלענט זי די לייצעס אַזױ פערבינדען אין די צוימענרינגען, 
װוי אייזיק האָט עס איהר איינמאָל געוויזען צו טאָן. 

און נליקליך האָט זי זיך נעפיהלט, אַן איהר טאַנטע האָט איהר 
- געהייסען דאָס צימערל, וואו דער פערדיונג פלעגט שלאָפּען, אױיפּצוראַמען. 
0 זי האָט שוין די ליילעך אויף זיין בעט אַזױ גלאַט פערצוינען און 
- דאָס קישעלע אַװעקנעליינגט אַזױ, אַז עס זאָל איהם זיין ניט שטאַרק 
הויך צו קאָפּענס און ער זאָל קענען אויסרוהען זיינע אָנגעהאָרעװעטע 
ביינער, 

ו און נאכדעם װוי זי איז געוועזען עטליכע מאָל אין זיין צימערל, 
האָט זי זיך דערוואוסט פון דעם באַרג ביכער, וועלכע זיינען דאָרט נעלענען 


1 האָט זי זיך גענומען מעהרער אינטערעסירען מיט איהם, den‏ 
- ער טוט אין די אבענדען. 
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נאכרעם וי דכורה איז אַרונטער פון בעט, האָט זי אָנגעהױבען | 
צו פיהלען אַן אַנרער מין אינטערעס אין רעם לעבען אויף איהר אָנקעל'ס 0 
פרעירי. זי האָט זיך נוט אַרייננענומען bu‏ סח איהר סוהמעס װערטער; / 
.אַז דער, וועמען אַ פערר ווארפט ניט אַרונטער, איז נאָר קיין רייטער - 
ניט". און זי in‏ זיך pe‏ פערריונג אויסנעלערנט m‏ אָנצװאָטלען אׂ / 
פערד, און ניט אַכטענדיג, װאָס , קיטי" האָט זי איינטאָל אַרונטערנע / 
װאָרפען, פלענט זי רוקא נעמען ,קיטי'ן" און זי אָנזאָטלען און on‏ 
אַרױסרײטען. 1 

רייטען פלענט זי אין פעלד אָהן אַ צוועק, bu‏ אָפט אַזױ אָפּרייטען / 
א פּאָר מיי? pu‏ זיך אַלין wer‏ אַז זי איז pe‏ ווייט פון רער Dim‏ 
dun pn.‏ האָב איך נעטראַכט : פון נאָר ניט !.." עס איז איהר אָבער Du‏ 
געוועזען צו ריימען pu‏ צו טראכטען. פלענט זי עס טאָן bon‏ און נאָר 
מים , קיטי'ן", װי זי װאָלט וועלען ווייזען רעם ראָזינען פערדעל, „un‏ 
האָט ניט מורא פאַר איהם. 

און דער פערדיונג, אייזיק, האָט איהר pu‏ דעם mn‏ : 

-- זאָלסט ניס שרייען ווען דו זיצסט רייטענדינ אויף אַ בראָנקאָ- 
פערד.. נור איין wer‏ ווייסט דער t‏ : ניב איהם אַ רייב מיט / 
גיירע פיס אין די פלאַנקען !...* --- פלענט ער איהר נעבען צו ערקלערען 
מיט זיין בערייטפולען, פעסטען טאָן, און דערביי װוי זיך נעבייזערט. 

דבורה vin‏ ניט נענליכען רעם , בייזער", pu pu‏ טאָן, um m‏ 
איינינע אנדערע wr‏ זיינע. ö‏ 

צום ביישפיעל, ווען דער פערדיונג פלענט לאַכען, האָט ער עס rz‏ 
װי עס װאָלט דונערן אין די הימלען. N‏ 

זי האָט פיינט benz‏ צו קוקען אויף זיין פערוואַקסען, האָרינ פּנים, 
און ער פלענט, װוי טראָץ עסיצען, זיך אָפט ניט נאָלען. עס פלענט אַמאָל = 
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1 — זינט די וועלט איז אַ וועלט ben‏ נאָך קיינער אַזױ נוט ניט 
יגעשניטען, — האָט הערר גאָלדענבאַרג בעמערקט. 
-- הערסטו, װאָס איך ווע? דיר זאָנען, -- זאָנט רח?, וי זי װאָלט 
- - זִיך פּלוצים דערמאָנט אין אַ זעהר וויכטינער זאַך, --- אָט דער אייזיק איז 
| אַ נוטער ארבייטער, נאָר מיר נעפעלט ער ניט. ער איז אַ ,קריינק". 
זי האָט נאָך געװאָלט ריידען, נאָר עפּעס האָט הערר נאָלדענבאַרג 
- אַ מאָדנעם קוק נעגעבען אויף איהר, און זי האָט גענומען נעהן נאָך איהם 
- און נעשווינען. 
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-- ער ואָ? נאָך ניט סיטשלעפען רכבורה'ן... 

-- נעה שוין, נעת, איך n‏ סיט איהר 6 רערט פאָן, 1 
וותט שוין אַלעס » איהם פועל'ן. | 

-- און זיי וועלען זיך ליעב האָכען, און זיי וועלען א קינר האָבען, / 
-- האָט וח? n‏ אויסנעווננען, — — ועל n Tu‏ קינר ליעב n n‏ 
עס װאָלט געוועזען אונוער טאָכטער'ס א קינר... 

-- קענסט זיך נאָך Herren‏ סיט דעם rn nu‏ | 

-- איך שוין ניט... 

-- ביזט נאָך יונג גענונ ! 

vn --‏ שוין נים... מיין צייט איז שוין אַװעק מיט דעם um‏ 
rr‏ 
זיי לעבען... 

-- רייר ניט אַזױ, נאַרעלע, עס איז ביי נאָט אין רי הענד. אלעס / 
han‏ סיר סיט אונזערע איינענע הענר זיך נענומען, און דרי איינצינע 
זאָך האָט du:‏ פערקוקט... עס קען נאָך קומען.. 

-- און עס וועט שוין ניט קומען. 

worn --‏ זעהן. 

-- זאָל רער פערדיוננ זעהן ביי Fron‏ 

-- און אַז דבורה'לע װועט דיר דערצעהלען רעם ערשטען סור }=+ 

-- על איך זי אַ קוש טאָן. 

פרוי נאַלרענבאַרנ'ס פנים האָט זיך נערויטעלט pu‏ זי e bun‏ 
מעריש ווייסער נעצוינען : 

-- איך'? זי קושען pu‏ זי היטען, אַז זי זאָל קיין שווערע זאַכען 
ניט טאָן. זי וועט ביי מיר די שווע? פּאַמעלינקע אריבערטרעטען... 

-- איף זאָג דיר, אַז דו vorn‏ זיך אָננעמען מיט דעם... האָבען זיף 
אונזערע היילינע סוטערס rom pe‏ רען ניט אָנגענומען פון אַנדערע 
ווייבער..-. 
-- היינטינע צייטען zum‏ הא des du‏ ניט געהערט או א be wwe‏ 
אַריבער פערציג זאָל -- -- -- 

N 
אעשטאַנען איינגעהילט אין נאָלד, איין שאָק נאָכ'ן אַנרערן.‎ 
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א. ראַבאָי העֹרֹר גאָלדענבאַרג 
— 
זי האָט דעם נאָטיץ פון צייטונג אַרוסגעריסען און איהם be‏ קליינע 
פּיצעלעך צופליקט. 
-- אַ העלד ! -- האָט זיך דבורה געטראַכט, ווערענדיג בלאַס פון אי" 
- נערליכער אויפרעגונג, = ווען זי זאָל ניט געוועזען זיין אַזאַ AN‏ װאָלט זי 
: בעדארפט אין מיטען וועג אַרונטערשפּרינגען פון זיין שויס און אליין 
- אַװעק אַהיים !.... 
און נאכדעם, אַז איהר אָנקעל bn‏ זיך נענומען בלעטערען אין רי 
- צייטוננען, האָט זי נעציטערט וי אַ פיש, ער זאָל ניט קומען Wax‏ יענעם 
- אָרט NN‏ זי האָט אויסגעריסען דעם נאָטיץ... 

l‏ עס איז, צו איהר נליק, אַלעס אַריבער נלאַט, 
מען האָט, װי געוועהנליך, אָבגענעסען דעם מיטאָנ. 
דער פערדיונג איז אַװעק אין bu‏ צימער זיך אויסרוהען. 

| הערר גאָלדענבאַרג מיט דער פרוי זיינען אַװעק אַ קוק טאָן אויף 
| דעם ווייץ אין די שאָקען. זיי האָבען אַפריהער געפרענט ביי דבורה'ן 
- צו זי װעט ניט האָכען דאַנעגען צו בלייבען איינע אַליין. דבורה האָט Pi‏ 
- מחיה געוועזען מיט דעם den‏ זי װעט קענען בלייבען איינע , — 
- ,פאר den‏ ניט, נגעהט נעזונטערהייט !"... 
ווען מאַן און ווייב זיינען ארויס אין פעלד, bn‏ זיך די פרוי 
גאָלדענבאַרג אָנגערופען צום מאַן : 
-- עפּעס איז דבורה אַזױ בלאַס, בעמערקסט . 
-- אַ קליינינקייט אַזא װעהטאָ; ! און דערשראָקען זיך Pe‏ 
-- ניט דאָס מיין N‏ עפּעס איז זי בלאַס... האָסט ניט נעזעהען 
: מיטװאָך אַבענד, אַז דער פערדיונג איז אַרײן, װוי זי איז מיט אַ פרייר 
אַרונטער קענען איהם.... זי האָט גאָר פערגעסען אין איהר פוס.... 

1 -- זאָל זיין מיט נליק.... מען דאַרף אָבער פריהער N‏ פרעג טאָן ביי 

- דער שוועסטער.... אפשר n‏ זי דבורה'ן אָפּנעמען אין שטאָדט אריין. 
— ווער pn‏ זי לאָזען צונעמען פון מיין הוֹיז.... 
-- זיי װאָלטען אונזער הויז בעציערט מיט פרייד, אָבער.... 
-- װאָס ? -- פרעגט רח? וי אָנגעשראָקען. 
-- אָבער אייזיק האָט זיין בעשלוס נאָך ניט געענדערט. 
-- ער ווי? טאַקע אַװעקגעהן. איך האָב געמיינט, איצט אַז עס איז 
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rn !‏ גאַלרענבאַרג 


* 

דער שכת איז בּיי די נאַלרענבאַרנ'ס pu‏ הויז אַוועקנגענאננען זיין 
געוועהנליכען אומעטינען pu‏ איינזאַמען m‏ 

פרוי נאָלדענבאַרג האָט אָנגענרייט ווייסע ברויט נעפייט D‏ 
אָזינקעס, bu‏ אַלערלײ סאכלים פון איתר איינענעם נאָרטען (זי פיענט 
pu‏ סטאָלז אויף איהר איינענעם נאָרטען, איבער וועלכען זי אַלֵיין פלענט 
פון צייס צו צייט ארבייטען, { זי un‏ אויך אָנגעגרייט עטליכע פליישען, 
וי נעבראָטענע ברוסט, נעקאָכטע ריפען hu‏ אַ נעפילטע nm‏ סיט dun‏ 
pu‏ שטאַלץ. 

הערר נאָלדענבאַרג און דער פערדייונג זיינען נעווען פערנומען א 
נאנצען אין רער פריה מיט לייכטע קליינינקייטען אַרום dude vm‏ 
און m‏ 

דבורה האָט נעלעזען די צייטוננען pu‏ זשורנאַלען. און סוטענדיג 
איבער דעם נאָטיץ אין דער נלאַדסטאַָנער צייטונג, איזו זי פריהער נע* 
װאָרען בלאס, hu‏ באַלר האָט זי אָנגעהױבען צו פיבערן מיט איהר נאַנצען 
קליינעם קערפער. 

עס איז איהר נאָכאַמאָל אויפנעקומען די זעלבע מיאוסקייט, וועלכע 
זי האָט נעפיהלט די נאַנצע צייט פון איהר לינען pu‏ יאָהאַן'ס שויס, װען / 
ער האָט זי פון דער פרעירי אַהיים נעבראכט. 

זי האָט נעװאָלט אַ רוף טאָן צו איהר סוהמען, נאָר אַזױ m‏ זי האָט 
דעם נעפיה? פון מיאוסקייט געהאַלטען פערשלאָסען pu‏ זיך, און נעוואוסט 
האָט זי, אַז אויב זי װעט עס דער מוהמען דערצעהלען, וועט איחר אַליין, 
דבורה"ן, נאָךּ פעהרער bud;‏ ווערען אוים'ן האַרצען, האָט זי רערפאַר 
נעטראַכט, אַז פאַר איהר איז Werz‏ דאָס bu‏ זיך אַליין דערשטיקען, 
און אָט דעם קליינעם נאָטין, װאָס יאָהאַן האָט אין צייטונג ארייננענעבען, 
מוז זי אויך פערניכטען. קיינער אין הויז זאָל דערפון ניט pom‏ 

און זאָל ער קומען d‏ איהר האַנר! 
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= א. ראַבאָי הערר גאָלרענמאַרג 


— — 
—— 


{ ניט מען זאָל דערמאָנען יאָהאַן'ס נאָמען, אָבער ער האָט מורא bx Ya‏ 
8 פאַר דעם װאָס זיין פאָטער שאַרט איהם אונטער צו בויען p‏ אייגענע 
1 וועלט און חתונה האָבען.... ער האָט נאָר ניט געוואוסט bo‏ װאַנען מען 
הויבט אָן פריהער,. גאָר ניט, אָט אַזױ עס זאָל זיך געהן m‏ עס אין 
נענאַננען ביז איצט, װאָלט געוועזען נוט. װי אַזױ הויבט מען Is i‏ 
עַנדער מין וועלט ?.... 

יאָהאַן איז אַרומגעגאנגען אין m „m‏ אַ קלוגע קאַץ, ווען זי האָט 
עפּעס אָבגעטאָן ביים טעפּעל מיט דער סמעטענע, אלעמען אויסגעמידען 
דעם וװענ, זעהר ווינצינ נעשלאָפען x he‏ זעהר h‏ אַרומגעפאָהרען 
רייטענדיג איבער דער פּרעירי he‏ אין שטעדטעל. צו די גאָלדענבאַרג'ס 
אין הויז האָט ער עפּעס ניט געקענט קומען. 

ער האָט נעפיהלט אַז ער האָט דאָ עפּעס פּערקאָכט.... װוי אַזױ זאָל 
ער זיך ווייזען פאַר דבורה'ן אין די אוינען. by‏ זי איהם ניט Dns‏ 
װאַרפּען po‏ הויז ?.... 

אַ סך מאָל האָט ער זיך נעלאָזען פאָהרען צו נאָלדענבאַרנ'ס um‏ 
זאָל זיין װאָס עס „n‏ זיך ! און ניט אויסנעפיהרט זיין פּלאַן. 

פון דעסטווענען האָט ער נעװאַרט אויף אַ גוטער געלעגענהייט. 
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חזריל כיי איין אוער און עס דרעהען אין דער לוסטען. און ווען ער האָט 
זיך אַליין נעפרענט װאָס ער טוט, האָט עפעס אין איהם געענטפערט ; 
-- עט, ווינצינער סיט א חויר? דעם פרעטרען רוח ! 


ö 


זיינע ברויטען האָט ער פערלאָזען, און זיי זיינען איצט, נאָך סעתר 


m‏ הסיד, פערפיקעוועטע um‏ סיט ווילרע קרייטעכער. איינינע 
שויבען פון די פענסטער um pu pe‏ האָט רער האָנע? אויסנעקלאַפט, 
האָט ער זיי סיט אלטע זעק פערשטעקט, װאָס עס האָט דער הויז צונענעבען 
איין אָבגעלאָזענעם ווילרען אויסזעהען. 

און נערעכם האָט ער זיךף גענעבען: 

-- ניין, in vun‏ נִיס רערלאָזען אידיש z pu diz‏ דורות 
אריין !-.. 

ער איז נאָך מעהר פוילער נעװאָרען, pu‏ פלענט זיך לענען שלאָפען 
פריה אין אָבענר hu‏ אויפשטעהן שפעט אוים'ן מאַרנען. די קיה פלענען 


רעווען פון ure pu vum‏ די חזרים פלענען סאַכען נעוואלרען / 


און די פערד פלענען קלאפען אין די דילען pe‏ שטאַה? סיט זייערע D‏ 
-- זאָל שוין קומען דער קונה! -- vn‏ נעוועזען דער איינצינער 
en‏ װאָס דער אַלטער עלקינס פלענט סמורסלען אויפשטעהענרינ hu‏ 
פֿיינענרינ זיך.-. 
און צו זיין פערמרויאוננס זוהן, הענריק, האָט ער mu‏ איינמאָ? 


-- אין קאַנאַראַ איז נאָך דאָ און דאָ אַ סף לענרער, װאָס דעהּ 
טייוע? האָט נאָך ניט אָנגעריהרט.... im pu‏ שוין מעהר ניט טאָן 
נאָרנים. איך rn‏ זיצען um pu‏ און רויכערען. דו האָב חתונה, בעועץ 
זיך דאָרם אויף אַ שסיק ערד im pu‏ אָן דיין וועלם... פופצעהן 
בעשעלס ווייץ קען מען אַרויסבעקומען פון eon‏ קאַנאַדער אַקער ערר. 
vn‏ 


די ערד שוין אָרים װי דער טויס און מען דאַרױ וי נאָך בעפוצען / 


-- און tm‏ -- האָט הענריק אַרײננעשטעלט מיט 6 ניט" 


זיכערען טאַן. 
-- יאָהאַן.... דערמאָן מיר ניט זיין נאָמען ! זאָל ער דאָ בלייבען. 


דערמאָן איהם leon‏ 


. 


Im פאָטער‎ pu dn דעם‎ be געהאַט‎ nem אַפילו‎ dn הענריק‎ 


0 


א, ראַבאָו הערֹר גאָלדענבאַרג 


דערוויי? האָט יאָהאַן מיט זיינע לעצטע Ding‏ נעבריקעט מיט זיינע 
פיס pe‏ פאָטער'ס בויך אריין, און װאָס מעהרער ער האָט געבריקעט 
זיין פאָטער, אַלץ פעסטער און מיט מעהר כעס ben‏ איהם דער פאָטעף 
געװאָרגען. 

הענריק dn‏ אַ טראַכט נעטאָן, איז אַװעק אין שטאַהל Im‏ באַלֶר 


- צוריקגעקומען, און מיט פערביסענע ליפּען צווישען זיינע צייהנער, האָט 


ער נענומען שמייסען מיט 8 לאַנגער, ווייכער בייטש זיין פאָטער 
איבער'ן קאָפּ. 


עטליכע טאָג נאָך יענעם אינצידענט, זיינען אַלֶע דריי, דער אַלטער 
עלקינס און זיינע זיהן הענריק און יאָהאַן, אַרומנגענאַנגען װי פרעמדע, 


ניט נערעדט און ניט געקוקט איינער צום אַנדערען. 


! דער אַלטער עלקינס איז געוועזען אין שטעדטע?, hu‏ עס איז bon‏ 
אויפ'ן וועג איינגעפאַלען אַרױסצולאָזען א קלאַנג אין שטעדטעל, אַז ער 
פערקויפט זיין פּלאַץ און פיהרט זיך אַריבער קיין קאַנאַדאַ. 
ער האָט זאָנאַר געשמועסט מיט דעם , ריע?-עסטייט" אנענט, אַז 
װיבאַלד עס װועט זיך טרעפען אַ קונה מיט פופצעהן טיזענד דאָלאר, 
װעט ער איהם זיין פּלאַץ אוועקנעבען מיט אַלעס און איטליכעס. 
צוריק פאָהרענדיג אַהיים, האָט ער זיך נעטראַכט: סאַי װי סאַי 
מוז מען מאַכען פּלױטען. היינטינע וועלט ויל נאָר פּלויטען! אַמאָל 
un‏ נעוועזען פריי, מען ben‏ ניט געדארפט וויסען Mu‏ עס נרענעצט 


זיך איינעמס פּעלדער. היינט וויל מען פּלױטען... 


אין קאנאַדאַ וועט איהם זיין אַזױ גוט וי דאָ. אומעדום, NN‏ עס 
איז נאָר דאָ אַ קריסטליכע נשמה דאַרף מען ניט קיין פּלױטען... 
און עלקינס איז נאָר נגעװאָרען אַן אַנדער מענש. ער פלענט זעהר 


- פיעל רויכערען, איינס נאָך דאָס אנדער. 


דער הויף איז איהם שטאַרק נמאס געװאָרען און האָט איהם אָננע- 


- הויבען צו פערדריסען. שוין אַריבער פינף און צװאַנצינ יאָהר אַז עס 
- װאַלגערען זיך דאָרטען אַרום אַלטע וועגענער, צובראָכענע רעדלאך be‏ 
- שטעקעלעך פון אלטע פּערראָסטעטע מאַשינען. 


דער שטאַה? d‏ איהם אויך נמאס געװאָרען, און ביי די חזרים 


9 פלענט ער ווערען נערוועז, און ס'רוב ווערען אין כעס און אָנכאַפּען & 
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פון סלופ און האָט ניט bum‏ א שטאַרקען שלעם טאָן dt‏ זיין האַלן... 
דער הונר ,טשינ" איז אָנגעלאַסען און ויך צולאָוען bu‏ א סורא'רינען 
פייכינען בילען. 

דער הונר איו נעשפרננען דאַ צום pode‏ עלקינם און רא צו 
יאָראַנען, וי ער װאָלס זיי וועלען צורייסען, און ווייטער נעבולען, vn hu‏ 
אַוועק צום התויו, 

הענריק איז אַרױס א קוק טאָן צו עס קוסט עסיץ un pe‏ און ער 
האָס דערהערט דאָס הייזערינע % פון זיין פאָטער. ס'האַרץ האָט 
איהס א זאָג נעטאָן אַו עפעס סוז דאָרט זיין, ער איז אַװעק, רער um‏ 
לויפט פון פאָרענם pu‏ בילס. הענריק em‏ דרי סצענע דערזעהען ho‏ 
ווייסען, און א דערשראַקענער איז ער צונעלאַפען, hu‏ זיך נענומען בעטען 
ביים פאָטער: ,פא, פא, פא!" --עס האָט ניט געהאָלפען. 

איהם האָט זיך din‏ אַז זיין ברודער un em‏ בלייך Mm‏ א 
טויסער, pu‏ נאַלד נאָך אַ סינוט pu‏ זיין פאָטער וועט יאַהאַנען M‏ 
ווערנען, און אַלץ צוליעב איהם איז ראָס אלעס נעשעהן. un‏ ער זאָל D‏ 
u‏ דערצעהלען זיין פאָטער, װאָלט דאָך נעוועזען Du‏ 

עס איז איהם באַלד אַרױף אין נעדאַנקען אַלעס װאָס ער האָט נעהאָט 
נענען זיין ברודער יאָהאַן. די שווערסטע ארבייט און די שמוצינסטע / 
מוז ער טאָן, יאָהאַן פּאָהרט זיך m dr wen‏ אַ ספּאָרט mm‏ זיין 
פערדעל. יאָהאַן האָט אַלע שעהנסטע טיירלעך אויף דער פרעירי, יאַהאַן 
mn‏ נאָר ניט pu un‏ פעלד, ניט pu‏ שטאַה?, ניט אין חויז, Nm‏ 
זעלינע סוטער איז אַװעקנענאַננען אויף יענער וועלט... pu‏ איבער הונרערט 
און mum‏ יאָהר, אַז דער פאָטער ern‏ צומאַכען מיט זיינע nm‏ 
וועם יאַהאַן קומען צום peru‏ ער איז קלונ pe vorn pu‏ וויסען m‏ 
זיך צו פיהרען; ‏ װעט איהס, הענריק'ן, נאָר אין נאַנצען אַרױסשטופען.- 

נאָר פון דעסטווענען האָט ער אַ קוק נעטאָן אין יאָהאַן'ס בלייכען 
פנים און ער האָס זיך אייננעבוינען pu‏ אָנגעהויבען צו שטופען זיין 
איינענעם קערפער צווישען דעם פאָטער pu‏ יאָהאַנען. 

עס איז איהם אָבער נים נעלוננען זיי פאַנאַנדערצונעמען. 

דאַן din‏ הענריק זיך נאָך אַסאָל אָנגעהױבען צו בעסען ביי זיין 
פּאָטער : 

-- פא, פאַ, פא ! 


= א. ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


-- ! ניין און פערציג טייװואָלים זאָלען דיך שטויסען, הערסט‎ — i 
אויפהויבענדינג זיין רעכטע האַנר מיט אַ‎ eee שרייט אויס דער‎ 
האַרטען פויסט צו יאְהאַנ'ס פּנים, --- איך װעל דיר ווייזען צו זיין א העלר‎ | { 
אַרײן....‎ bm אידען'ס‎ pe און זיך איינצוקויפען‎ - 
ווייס ניט װאָס איהר רעדט, פּאַפּ, און נלויב אַז איהר אליין‎ R --- N 
— איהר רעדט און‎ den אויך ניט פון‎ oon 
שווייג ! איך צוברעך אין דיר אַ יעדען ביין!‎ — : 
האָפּ! --- טוט יאָהאַן אַ מאַך צו זיין פאָטער, אַקוראַט װוי ער‎ -- 0 
װאָלט אָבשטעלען & צואווילדעטען פערד.‎ 

-- , האָפּ" זאָגסטו, -- האָט דער אַלטער אויסנענלאָצט זיינע נרויע 
אויגען, און די נרויליכע לאַנגע ברעמען האָבען זיך אויסגעשפּיצט, -- 
DN,‏ זאָנסטן } !... 

און עלקינס האָט אָנגעכאַפּט זיין זוהן מיט ביידע ברייטע הענר 
אַרום האַלז און איהם אָנגעהויבען טרייסלען אַהין he‏ אַהער. 
יאָהאַן den‏ אַװעקגעװאָרפען דאָס קעמע? און די בארשט, bn‏ 
- פּנים איז געװאָרען פלאַם-פייער, און מיט איין האַנד האָט ער זיך אָנגע- 
כאַפּט אין pu‏ פאָטער'ס צוקנעפּעלטען העמד, po‏ װאַנען עס den‏ 
{ - אַרױיסגעשטעקט עלקין'ס בעװאַקסענער ברייטער און פּלאַטשינער האַלן 
- און s‏ שטיק פון זיין ברוסט-ביין. 
ö‏ אַ וויילע האָבען זיך פאָטער pe‏ זוהן געראַננעלט. 

און יאְהאַן האָט מיט דער הילף פון זיין לויזער האַנד זיין פאָטער 
צו דער ערד אוועקגעלעגט און איז אליין אויך נאָכגעפאלען. 
5 פון אָנפאַנג איז יאָהאַן געוועזען פון אויבען. אָבער אין אַ וויילע 
- אַרום איז שוין עלקינס געלענען אויף זיין זוהן, װי אַ שפּין אויף אַ 
%„ מיט זיינע ברייטע נראָבע פיס צושפּרײיט און אייננענראָבען אין 
דער נראָזיגער ערד און מיט זיינע הענד האָט ער אַלץ פעסט געהאַלטען 
p‏ זוהן אַרום נלאַטען ווייסען האַלז, און פון ph‏ ברוסט איו ren‏ 
אַרױסגעקומען אַ הייזעריג געבייזער : 
0 — כ'? דיר ווייזען װי זיך איינצוקויפען אין bo mes‏ טייװועל 
- אַ אידען !.... מיין פּנים װעל איך ניט קענען ווייזען אין גלאַדסטאָן . 
1 יאָהאַן'ס פערדע? איז זיך געשטאַנען & צוגעבונדענער צו אַ סלופּ 
און נעקוקט, און האָט זיך איטליכעס מאָל געפּרובט אָפּרייסען, בעפרייען 
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א שלעכט אוינ האָט ער נעהאָט אויף זיין u‏ פון vun‏ האָט 
ער איצט אויף איהם אָנגערעדט צו זיין פאָטער, דעם אַלטען עלקינס., 

דער אַלטער איו געװאָרען אַן אָנגעצונרענער: 

- צו אלע ניין און פערצינ טייוושָלים ! pern die‏ האָט ער עס 
אָנגעהויבען !.... איך n‏ נעוואוסט אַו קיין נוטעס ern‏ פון ויין 
הנו'טאפט סיט ועם אירען ניט אַרויסקומען !... איךף װע? ויך ראָף 
שעהטען סיין pu d'‏ נלאַרסטאָן אַרױס צו ווייזען != 

יאָהאַן איז ראַן נעוועזען אוים'ן pu mm‏ נעפוצט זיין פעררע? סיט'ן 
קעטעל און באַרשט. 

דער אַלטער איז אַװױיס צו yu pu pu em‏ האָט עפעס אַ 
הייזערינער כעס heren‏ ער האָט זיך צוריק נעקעהרט aum pu‏ %„ 
נאָך אַסאָל איבערנעפרענט הענריקען : 

-- װי איז דאָס געוועזען, זאָנסטו} ! 

-- זי איז נעלענען אין פעלד, bun‏ זי enn‏ נעפונען Dome pu‏ 
נענראַכט, און דערפאַר בעקוסט ער די מיירע? אַלס זיין pu m‏ לאַנר 
פיעל דערצו..-. 

דער אַלטער איז ווייטער אַװױיס pu‏ דרויסען, en, pu de‏ 
פייפ" אין סויל, האָט פארליינט ביירע wm inn‏ הינטען, און m‏ א קאיץ 
צו אַ מויזען-לאָך, איז ער סיט שטילע, קליינע טריט צונענאַננען צו זיין 
mt‏ יאָהאַן, און פלוצלונג אויסנגערופען : 

יאָהאַן האָט ven‏ ניט נעמאַכט קיין un‏ מיט זיין פאָטער, און 
איצט, אַז ער האָט דערפיהלט די סאַטירישע ווענדונג, האָט ער זיך אַפילן 
נים אוסגעקוקט צו Dun‏ 

האָט דער אַלטער אַ שטויס pu merz‏ זוהן bu‏ פלייצע ; 

-- איך זאָג אייך neu‏ מאָרנען, נגערינער הערר ! 

יאָהאַן האָט זיך אַ האַסטינען דרעה נעטהאָן מיט זיין גאַנצען דינעם 
און שלאַנקען : 

-- נאָר ניט נעשטויסען, פּאַפּ ! איך zm‏ ניס מען זאָל מיך שטויסען 
אין פלייצע ! 

-- האַ, הא, שוין בעקומען פליי אין דער נאָז ! 

--- סעג זיין פליי, אָבער איך m‏ נים מען זאָל vo‏ שטויפען ! 


א. ראַבאָי הערר גאָלדענבאַרג 


4 
g‏ גוטע שאַנסען... ערד, אַ פרוכטבאַרע, De‏ צו בעקומען. dym‏ דרי 
| = מאַשינען און געמערק.... 
וׂ -- ביי מיר איז יאָ דאָ אַ גרויסער, אַ נאָר גרויספער דיפערענס, -- 
האָט אייזיק כמעט װי אויסגעשריען dyn‏ װאָרט ,דיפערענס" 0 

— מיט וװאָם ? 
b‏ -- פרענט ביים אַלטען עלקינס. 
— װאָס האָט ער צו זאָגען אויף מיין היים. 
N‏ -- אָט, אָט, ער זאָגט עס עפּעס זיכערער : ,אָט דאָ pe mu‏ טרעט 
איז „bs‏ 
-- זאָגט אויך זיכער, ווער לאָזט אייך ניט. 
o --‏ מיר איז אָפּנערעדט. איך dy un‏ ניט זאָנען, Pu zo‏ 
- = פֿיה?, אַז עס װעט ניט זיין נעזאָגט.... 
700 אייזיק האָט נאָך געהאַט איינינע טיעפערע אַרגומענטען, אָבער ער 
האָט ניט געװאָלט אָנריהרען אַ וואונד אין הערר גאַלדענבאַרג'ס נשמה... 

נאָר אז עס איז נעקומען פרייטאג פאַרנאַכט, און אייזיק האָט, n‏ 
תמיד, די שנייד-מאַשין פון פעלד אויף שבת dns‏ נעבראכט pu‏ זי 
אין דעם מאַשין-הויז אַרײינגעשלעפּט, האָט ער מיט זיך אַלֵיין נעטראַכט, 
אַז אַזױ Dy‏ ער זיך פיהרען דאָרט.., 

אין פּאַלעסטינא dyn‏ עס האָבען אַ טעם : אין די רוהע-טענ זאָלען 
רוהען אויך דיינע בהמות he‏ אויך דיינע מאַשינען.... 

ביי אַלעמען אַרום by dym ph‏ עס P‏ אַזױ זיין.... אָבער דאָ 
{ - האָט עס ניט קיין זין,. איינער און איינצינער אויף אַזאַ ווייטער „ 
UM‏ אַז עס קומט שבת לאָזט מען איבער אַ קליין שטיקעל pm‏ ניט 
דערשניטען.... 
f‏ גוט איז איהם, װאָס ער האָט ניט קיין קינדער, האָט אייזיק n‏ 
ess‏ געטראכט, וי צוויי פּרושים זיינען זיי אָט אַ דאָ פערװאָרפען.... 
- אוּן װאָס איז אַ היים אֶהן קינדער ?..... און m‏ קען זיין אַ היים אֶהן א 
סביבה } |...* 


1 הענריק עלקינס dn‏ זונטאנ נעלעזען רי ,נלאַדסטאָנער dyn‏ 
f‏ אויסנעפונען be‏ די טאָפּיקס ווענען זיין ברודער יאָהאַן און דאָס 
 !‏ מיידע? דבורה גאָלדענבאַרג'ס. 


63 


. הערר נאַלרענבאָרג 


n 


דאָס איו um‏ פאַרנאַכט. הערר נאַלרענבאַרג און אייזיק זיינען 
אַהײיס פון פעלר נעקומען. אייזיק האָט נעפיהרט רי פערד און נאָלרענ" 
כּאַרג איז גענאַננען ביי זיין רעכטער זייט סיט דעם ליירינען װאַסער* 
קרינע? איבער ויינע אַססלען. ' 

זייער wur‏ האָט זיך נעדרעהט אָרום דעם! ,פאַר װאָס רער 
פערדיונג האָט נים נעענרערט זיין פלאן ז"... און un dun‏ צוועק vn‏ 
דאָס פאַר נאָלדענבאַרנ'ען געוועזען a‏ איצט צו בויען pu‏ היים אט רא 
אין רער vom‏ וועסט }".. 

רער פערדיונג האָט נעהאַלטען זיינע אוינען פאַר זיך און נערערט / 
D‏ היטץ ; 

-- גענוג דריי יאָהר. ניט די מיטע? פאַר מיין צוועק No pen‏ 
געהאַלטען אַזױ לאַנג. ניין ! ערשטענס, האָב איך אייער הויז ועהר ליעב / 
בעקומען, און איך האָב ניט נעקענט קומען אױיסכאַפען dw‏ און em‏ 
פען. איך zn‏ נעװאָלט, אַז עס זאָל פון מיין זייט אָטיאָידאָ בלייבען 
עפעס... צווייטענס איז ביי מיר געווען אַן m‏ מיין, איך האָב נעװאָלט 
זעהן u‏ קען vn‏ ביישטעהן דעש נסיון. 

-- איך פערשטעה ניט, ווען איהר פאָהרט נלייך wen pr‏ איהר 
זייס צום ערשטען אָבגעריסען נעװאָרען, --- האָט נאָלרענבאַוג נעואַנט. 
--- איהר פערשטעהט, איינמאָל אויסנגעריסען אַ בוימעלע פון pu‏ 
אָבער איצט וועט שוין זיין שווער. 

-- דאָס vun‏ מיר אינטערעסאַנט, mim rn pu‏ צוֹ עס װעט v‏ 
זיין שווער. 

-- קינדיש, קינדיש ! ווילם איהר 'm‏ בויען, en‏ איהו זאָלט 
קענען אומעדום טרעטען מיט אייערע פיס און mr‏ : ,עס איז מיינס!* 
איז נישטאָ קיין um‏ גרויסער דיפערענס um‏ עס זאָל ניט זיין, m‏ 
אָדער אין אייער פאלעסטינא.... פארקעהרט, דאָ האָט איהר מעהרער, 
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א, ראַבאָי הערה גאָלרענבאַרג 


- האָט איהר צונעזאָנט, אַז קומענדע eh‏ שניירט מען די אַלפאַלפאַ, װועט 
זי ארבייטען מיט דעם שאַרער. 

וְ -- איך y‏ שאַרען די אַלפאַלפאַ ! איך על שאַרען די אַלפאַלפאַ ! 
- -- האָט דבורה נעהאלטען אין איין זינגען, כאָטש זי האָט ניט נעוואוסט 
- װאָס דאָס איז פאַר אַ מין, אָט די אַלפאַלפאַ. 

| די מענער זיינען אַװעק be‏ פעלד אריין. 

די זון האָט געוועבט דאָס אייביגע געוועב פון גיננאָלד פעדעם אויף 
ידער פרוכפּערישער אויבערפלעכע פון ערד און װעגעטאַציאָן. 

| עס האָבען די ברויטען קעפּלעך אַרױסגעלאָזען, עס האָבען די 
ברויטען בערדלאך אָנגעהויבען צו שפּראָצען, עס האָבען די ברויטען רייף 
צו ווערען אָנגעהויבען --- און דער ווינטער-ווייץ שטעהט װי אַ קעניג 
צווישען אַלע ברויטען. ער איז דער זקן און דער הױפּט שפּייזער פון 
דער וועלט. 

= דער פערדיונג האָט געשניטען מיט דער מאַשין pe‏ הערר נאָלרענ- 
בארג איז נאָכנעגאַנגען מיט אַ צוויי-צעהנינען נאָפּע? און די נאַרבען אין 
שאָקען oy hab,‏ . 

דאָס נאַנצע פעלד האָט אויסנעזעהען וי צוטיילט אין צוויי לאַנערן. 
די פאַרטינע, אויפנעשטעלטע שאָקען, האָבען אויסנעוויזען, װי קליינע 
נאָלדענע הויפענס מיט ענערני. די אַלע נשמה'לעך פון איטליכער זאַנג 
בּעזונדער האָבען זיך צוזאַמענגעבונדען און לינען איינם אין דאָס אַנדערע 
איינגעפּרעסט װוי איין גאָלדענעד הויפען. 

| אין אַ צווייטען לאַנער זיינען נעשטאַנען די איינציגע, IN‏ ניט 
אָבגעשניטענע, הויכע און דינע זאַנגען, מיט זייערע נעבערדעלטע לאַננ- 
ליכע קעפּלאַך לייכט און רונד אייננעבוינען, װי זיי װאָלטען מיט 
בּענקשאַפּט געקוקט צו זייער מוטער, די שװאַרצע ערד, און געװאַרט אויף. 
דער מינוט ווען זיי וועלען פון זייער שטאַם אָבגעשניטען ווערען. 

| = וועלכע ווינטען וועלען נאַכדעם בלאָזען אוֹיף זייערע נאַקעטע, 
יטרוקענע שטאַמען ? און אויף וועלכע ערדען און אין װאָס פאַר א לענדער 
ועלען די קערענדלאך וויעדער אויפלעבען יי 


2 הערר נאַלרענבאַרג 


* 


דאַנערשטאג איז ne‏ ביי נאַלרענבאַרנ'ען אין um‏ אויפנעשטאַנען 
נריים צום טאָג ארבייט, 

נאָר אין רער פריה איז דער פערד-יונג אַװעק איבער דער פרעירי, 
ער האָט זיך נעיאַנט bu‏ נעיאַנט, ביו ער האָט , קיטי'ן" נעכאַפּט סים 
אַן אייננגעבונרענעם זאָטעל אָרום איהר a‏ ,קיטי" איו נעבראַכט 
געװאָרען אַהיים און דער פערר-יונג האָט זי בעשטראָפט טיט רעם ווייכען 
נעפלאַכטענעם בייסט, און זי שטעהט pe‏ וייטער pu‏ שטשַה? א / 
נוטינקע u nu‏ קלונינקע. 


מען האָט דעם ,איבערבייסען" סיט הייסער שװאַרצער סאַװע / 
פערטרונקען, און du‏ איינינע מינוטען בעראַטהען זיך פון הערר נאָלרעג" / 
באַרג סיט אייזיק'ן, און נאכדעם וי פרוי נאָלרענבאַרנ האָט פערזיכעוט, / 
אַז דבורה'לע vun‏ אין בעסטען אָרדנונג און זי קען בלייבען מיט איתה 
אַליין, זיינען ביירע o m uu,‏ שניירען רעם ווינטער Am‏ 
צו סיסאג צייט זיינען m‏ אַהיים נעקומען מונטער און רווכנעווענט 
סיט זונען pu‏ ווייז קאָלירען. 

ביים טיש איז נעוועזען פריילאך, o‏ האָט מיט האַרץ נעשלונגען 
דעם רוהבהאַרב קוכען. דער פערדייונג האָט בעמערקט : 

N לעבען נעקענט‎ p װאָלט איך‎ p רוהבהאַרב‎ w 
האָט זעהר פיע? נעלאַכט.‎ hu den האַלטען !-.. --- פון‎ 

דבורה האָט זיך נענומען בעטען מיט עקשנות אַז מען זאָל איהר 
לאָזען pu‏ פעלר אריין. 

,זי האָס ליעב צו בינרען ווייץ...= 

און אַז מען den‏ איהר un‏ אַז מען דאַרף ניט בינרען סיט וי 
הענד, די סאַשין װאַרפט שוין אַרױס p me‏ — 

15 לאָז זיין אויפצושטעלען די בינטלאך pu‏ די שאָקען.. 

האָט מען ניט נעקענט צוזעהען דעם צער פון דער מיירע? pu‏ מען 


s‏ הערל גאָלדענבאַרג 


אז זי איז אַרונטערגעװאָרפען געװאָרען פון אַ בראָנקאָ און פיה?ט אַ 
װעהטאָג אין אַ פוס. ער האָט זי אין גאָלדענבאַרג'ס D m‏ גע- 
נראַכּט, און N‏ דאַנקבאַרקײט װעט די מיידעל מיט איהם הייראטהען... 
וואו יאַהאַן װעט זיך נאָכדעם בעזעצען ווייסט מען נאָך ניט, נאָר נעוויס . 
yy‏ ער זיין אויף נאָלדענבאַרג'ס ערד, ווייל די נאָלדענבאַרג'ס האָבען 
קיין חינדער...* 


* יי חערר נאָלרענבאַרג 


-- איך d‏ אַו האָסט עפעס נעטהאָן, צו e‏ 

-- איך האָב זי אויסנגעהויכען פון נרשָו, זי האָט זיך אַרום טיין un‏ 
אייננעםלאַכטען, -- האָט unt‏ טיט עקסטאָו וערצעהלט, -- , 
רזשיסיני" ! זי האָט סיךף שיער ניט דערװאָרנען. סיט איין האַנר 
האָב איך זי אָרום איהר נאַרטע? נענומען און טיט רער צווייטער vn zun‏ 
זיך אין האָרען פון זאָטעל אָנגעכאַפּט. 
: -- עס bun‏ נעסווט זיין שווער! — 

-- ביי סיר שווער, — ריהסט זין יאָהאן, -- זי איז נעוועזען לייכט 
װי א פערער, נאָר איך האָב bun n‏ איהר פוס, דעם צובראַכענעס, 
נים צו פערצעפען. 

-- טאַקע צונראַכען איהר פוס, — שטעלט אריין , כאָב", 

-- ניין, עס האָט זיך hien‏ נאכרעם אַז רער פוס איז נאַנץ. 

-- אַ יונג האָט נליק ! -- זאָנט איינער. 

און אַ Vom‏ : 

-- די נאָלרענבאַרנ'ס hun‏ דיך, פערשטעהס hu du f,‏ פיין 
בעלאָהנט. די אירען זיינען pu e um‏ אַזױנע rn‏ 

יאָהאַן האָט זיך דאַן אַװעקנעשטעלט מיט ביירע הענר אין זיינע 
הויזען קעשענעס און ברייטלאך נעואַנט: ׂ 

-- קיין לוין, וועלכען מען v urn‏ נעבען, װעל איך נים נעהמען, / 
חוץ איינעם... 

-- די סיידע? !.... -- כאַפּט אונטער , באָב", און טוט u‏ טאָרנעם 
פאַרדרעה פיט זיינע נרויסע אוינען pu‏ זיים אַריין. ö‏ 

-- דאָס un‏ איך אַליין bo‏ טיינע הענר נעהטען, --- האָט יאַהאַן 
pu mer:‏ זיין die‏ האָט זיך פערויטעלט, -- און den‏ איבערינע | 
וועט שוין קומען, אַליין..-. 


אויף סאָרנען, פרייטאג, איז ערשיענען דאָס וועכענטליכע DW‏ 

שטעדטעל, pu‏ צווישען די rem‏ ,טאָפּיקס" vn‏ נעווען דאָס 
פאָלנענרע : . 

mn,‏ עלקינס האָט, רייטענדינ אויף דער פּרעירי, נעפונען ws‏ אַ 
נע'הלש'טע מיירעל. ער האָט זי אָפּנעמינטערט pu‏ דערקענט אַז דאָס. 
איז אַ מיטנליער פון הערר נאָלרענבאַרנ'ס הויז. זי האָט איהם דערצעהלט 


= א, ראַבאָו הערו גאָלרענבאַרג 


— 
— 


נגעקומען און נעשפּרוננען אויף איהם. id‏ האָט די קוה אַריינגעלאָזען 
אין שטאַהל, ,זי איז געוועזען he‏ יענעם'ס שאָדען", האָט ער אַ טראַכט 
- נעטהאָן, ,8 פולען pa‏ מיט פרעמדענ'ס שווייס.." ער R‏ נאַכדעם 
אַװעק ex‏ הויז, וועלכעס fp N‏ נאָך פינסטערער פון דער נאַכט. 
זיין פאָטער de‏ ברודער זיינען שוין נעשלאָפּען n‏ דער'הרנ'עטע. 
9 אויף מאָרנען איז ער אַװעק אין שטעדטעל, נאכדעם וי ער האָט זיין 
- פֿאָטער אָפּגענאַרט, אַ! ער האָט די קוה געפונען עט שפּעט אין אָבענר 
- צעהן % ווייט פון דער היים. 
1 אין שטעדטע? האָבען איהם שוין אַ mes‏ חברים אָבגעגעבען 
- ,קרעדיט" פאַר זיין העלרישקייט. 
עס איז אויך אונטערגעקומען , באָב", N‏ לאַנגער, דאַרער בחור מיט 
א ווייסען ברייט-ברימינען הוט און מיט pass‏ שטיווע? אויף זיינע 
פֿאַנגע פיס. 
- /,נבאָב" איז דער געהיימער רעפּאָרטער פון שטעדטעלדינען בלאַט- 
- צייטונג, און דערפּאַר האָט ער אויסגעשטרעקט זיינע נרויסע אױיערען 
און זיך איינגעהערט װאָס די , באָיס" שמועסען. 
-- האָסט נליק! --- האָט איינער געזאָגט. 
אַ צווייטער האָט געפרעגט : 
-- איז זי טאַקע געלעגען צושטרעקט אויף דער פּרעירי ? 
— פּלוצים, איך W‏ אַ קוק, עס ליגט עמיץ.... --- הויבט Ind ig‏ 
אָפּצומאָהלען n‏ ער האָט דבורה'ן, נעפונען, --- Pe‏ שפּרינג אַרונטער 
- פון פערד און טוֹ אַ קוק — עס איז דבורה גאָלדענבאַרג'ס. 
ben den -- :‏ זי געטהאָן ? --- פרענט איינער. 
און & צווייטער : 
| -- האָט זי זיך דערשראָקען ?.... 

--- איך האָב זיך דערשראָקען, --- כאַפּענדינ, וי וועלענדיג עפּעס 
ו פּערבאָרנען, ענטפערט יאָהאַן, --- ניט פון היינט אַז איך רייט אויף דער 
r‏ און גאָר פּלוצים den‏ דיר אַ מיידע?. he‏ זי טוט אויף מיר 
אַ קוק — „gz,‏ איך זאָג אייך --- איך װעל אייבינ ניט פערנעסען 
ייענעם קוק. 

-- און װאָס האָסטו געטהאָן ?... --- פרעגט איינער. 

און אַ צווייטער : 
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„ הערר נאָלרענבאַרג 


* 


אַזױ ניך וי דער דאָקטאָר האָט געהאָט די נעלעננהייט אַריינצוכאַפען 
דאָס פנאַקערינע פינפערל? bu‏ עס סיט א נעסאַכטע נאַכלאָזינקײט אריינ- 
צורוקען אין איינעם פון זיינע קעשנעס, השָט ער נעזאַנט ; 
-- נוטע נאַכט, יאה, װי נאָט un‏ זיי ליעב, פריילין, נים אַרוג" 
טערצונעהן עטליכע סאָג פון בעט, אַ נוטע נאַכט ! 
יאָהשן bun‏ אויך עפעס אונטערנעברוסט, האָט האַסטית pu‏ הוט 
אָנגעטאָן און vn‏ אויך Dy‏ 
5 אַ שטיק vun un‏ יאָהאַן נעפאָהרען bu‏ איינעם סיט'ן ראַקטאָר, 
און ער האָט דעם דאָקטאָר דערצעהלט pu pe‏ העלדישקייט, m‏ אַזױ ער 
bun‏ נעפונען רי פריילין, און ער האָט דעם דאָקטאָר um‏ דערצעהלט 
אַז די האַנד פון דער פריילין dum‏ איהם נענעבען אַלס pe‏ פאַר זיין 
העלדישקייט. נאכדעם האָט יאָהאַן פערקירעוועט n‏ א זייט hu‏ נענומען 
רייסען אַהיים. 
רייטענדיג איינער % vun‏ ער זיך נענעבען חשבון מיט bun‏ 
פאַר אַ רעכט ער האָט דאָס אַזױ נעמענט דעם דאָקטאָר זאָנען..- 
פונרעסטווענען האָט ער ביי זיך בעשטימט אַז אַזױ dyn‏ עס בלייבען. 
רער פערדיונג איז דאָך אַ פרעמרער און ער וועט מן הסתם n‏ פערביטען 
ווערען אויף אַן אַנרער zun‏ און ער, יאָהאַן, איז ראָ אויפנעװאַקסען hu‏ 
וועט דאָ, אויף דער פרעירי, שטאַרבען... הערר Ware‏ ווייסט 
דערפון din pu dom pu‏ פאַר u‏ בעל הבית ער איז, נים מעהרעה 
ער קען עס ניט אַרױסװײזען ביי pu‏ טאַטען. row‏ עו bu Wan‏ 
בעריהרונג סיט אַ היינטוועלטינען מענשען pu‏ סיט m nur‏ 
טוננען, ern‏ ער אַרױסװײיזען װאָס ער קען. 
היינט רערצו נאָך דבורה !.-. 
ווען ער vu‏ אַהיים נעקומען האָם ער נעפונען רי קוה שטעהן ביים 
שטאַה?, דער נרויסער לאַנג-האָאָרינער vn web, bam‏ איהם אַסענן 


א. ראַבאָו הערר גאָלרענבאַצ 


יאָהאַן האָט זיך מאָדנע געפיהלט. ער האָט ערשט איצט , דערזעהן" 
דעם פערדד-יונג. און געדאַכט האָט זיך איהם אַז װי באַלד ער זאָל אַזױ 
אַװעקגעהן, n‏ ער האָט זיך ערשט פריהער מיט אַ וויילע פאָרגענומען, 
וועט ער האָבען & גרויסען שטיין אין ווענ... 

ווען יאְהאַנ'ען פלענט אויסקומען צו זיין ביי די גאָלדענבאַרגס אין 
הויז, איז אָט דער אידישער יונג תמיד געוועזען אַן אָפּנעזונדערטער, ניט 
n‏ קיין מיטגליעד אין דער פאַמיליע, און איצטער אָבער האָט דאָס איהם 
נאָר אַנדערש אויסגעזעהן... 

און יאָהאַן האָט זיך אינסטינקטיוו טאַקע נעהאַלטען אָן אַ זייט. עס 
האָט געהייסען אַז ער נעמט אַנטײ?, אָבער ער אַלֵיין ben‏ געזוכט עפּעס אַ 
וועג, װאָס שנעלער צו ענטלויפען פון דעם דאָזינען הויז. און zy hen‏ 
איז נגעוועזען פאַר איהם, אַז דער דאָקטאָר זאָל װאָס ניכער אָפּפּראַווען 
זיינע צערעמאָניעס. 

עס האָט גענומען דעם דאָקטאָר זעהר פיעל, ער האָט זיך איבערנע- 
בוינען צו דבורה'ן און מאָדנע געפּרײכט h‏ געקרעכצט, בעקוקט יעדער 
אָרט עטליכע מאָל און די בלויע אָדערלעך h‏ דבורה'ס ווייס-בלייכען 
פוס האָט ער זעהר פאָרזיכטיג איבערנעקוקט, 'n‏ ער װאָלט זיי וועלען 
איבערצעהלען. 

פון דעסטוועגען האָט ביי יאָהאַנ'ען נאָך געטאָן & בליץ אַ מין פער- 
385 -- דער דאָקטאָר זעהט אויס צו זיין זעהר ערנסט. אפשר איז טאַקע 
אַ צובראָכענע פוס.... פאַר איהם װאָלט עס בעסער געוועזען, און זי דבורה 
איז & יוננע he‏ עס װעט זיך ביי איהר שנע?ל אויסהיילען, אָבער עס זאָל 
זיין א בראָך. N‏ 

דער יונג האָט נענומען רעדען צום דאָקטאָר. 

דער דאָקטאָר האָט נאָרניט געזאָגט, נאָר מיט זיין ברייטער דאָלאָניע 
זיך אַ װיש נעטאָן זיין קליינעם שטערען. 

דבורה האָט עס בעמערקט און, נאָר פּלוצים, פאַר זיך אַליין געמאַכט 
א פערנלייך ; דעם פערד-יוננ'ס שטערען מיט דעם דאָקטאָר'ס. 

און דבורה'ן האָט זיך נענומען דאַכטען, אַז זי איז די איינצינע, װאָס 
זעהט אין דעם פערד-יונג עפּעס איין אַנדערען וי אַלע האָבען איהם 
ביז איצט געקענט. 


* וי הערר Wr‏ 
בה 


און טאַקע כאלר איבעררערצעחלט שוין en‏ הונרערטען סאָל, וי רער 
איינענער יתג האָס זיך רערשראַקען, un‏ ער האָט צום ערשטען מאָל רי 
סישוסש רערזעהן, וי אַזױ ער איז אַריינגעלאַפען אין הויו סיט א Wen‏ 
הערר rund‏ עסיז פאָהרט אַרום hu‏ פעלר סיט אַ לאַנטערנע |* 
כא, כא... 

-- נענוג שוין, נענוג, רח? -- האָס הערר נאַלרענבאַרג נענומען זיף 
בייזערען,. -- נוט איז דיו, om hen‏ דיר דערצעהלט ווענען רער 
סיאשוסא... װאָס אין דאָ צו לאַכען !-. 

דער פערר-יונג האָס טיעף אין האַרצען dun‏ געהאַט dun‏ מען 
לאַכט אין vn‏ : ,עס vu‏ אױיסנענאַנגען צום נעלעכטער," 

דבורה האָט זיך נים נעקענט איינהאַלטען ניט צו לאַכען, כאָטש דער 
פוס האָט איהר זעהר וועה נעטאָן, און m‏ מעהר האָט איהר וועה ra‏ 
פון דעם, װאָס ניט ער -- דער יונג, נאָר יאָהאַן האָט זי אַהיים נעבראַכט.. 

אין איהר האַרצען האָט זיך נענומען אויפוויקלען עפעס אַ נעפיה? 
פון עקעל, אַז זי האָט זיך דערמאָנט וי זי האָט זיך געוויענט אין יאָהאַנ'ס 
שוים... 

רער הונד אין דרויסען האָט אַ ביל נעטאָן. 

-- מען פּאָהרט ! 

-- דער ראָקטאָר ! 0 

עס האָט זיך די סיר אויפנעפראלט. יאָהאַן מיט דעם דאָקטאָר זיינען 
* 

עס איז נעװאָרען אַ נערודער פון ביינקלאַך, פרוי נאָלרענבאַרג האָט 
דעם קנויט אין לאָמפּ אַביסע? העכער אַרױסנעדרעהט. 

דער דאָקטאָר, אַ נירערינער און נראָבלעכער, מיט נרויסע הענר hu‏ 
פערנרעבטע ברייטע פיננער, איז צונעקומען נלייף צו דער קראַנקער 
דבורת. 

און ווען ער האָט גענומען אַרוסטאַפּען דבורה'ס לינקען פוס טיט 
זיינע פּלאַצינע pu‏ סאַסיוונע פיננער, זיינען אַלע אַרום נעשטאַנען און 
שטום Su‏ 

דבורה'ן אָבער האָט זיך פלוצים נעװאָלט אַרויסשיסען אין אַ קייכעג- 
רדען נעלעכטער, eum m‏ זיך נעדאַכט, סיינט אויף רער 


צו טאָן. 
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א, ראַבאָי הערר גאָלדענבאַרג 


מיאַזמאַ, װאָס צינדט זיך דאָ אָפט אָן N‏ די פינסטערע נעכט און אויף 
וועלכע די שכנים נלויבען. אַז דאָס פֿאָהרט אַזױ אַרום איבער דער פּרעירי 
אַ שר מיט & לאַנטערנע אין האַנד... 

187 איז ערשט & mD‏ אויף דעם פערדיונג אָנגעפאַלֶען, וויי? ער אין 
אַראָפּ פון zy‏ און ניט געוואוסט וואו ער געפינט זיך אין דער דאָזינער 
בלינדער פינסטערניש -- האָט ער נאָך אַמאָל אָבגעלאָזען דאָס פערדעל 
און דאָס פערדע? האָט געריטען איבער טהאָל און איבער באַרג, a‏ עס 
האָט דער פערד-יונג דאָס ]% פון גאָלדענבאַרג'ס הונד דערהערט, 

עפּעס איז נעווזען me‏ אַ גרענעץ היימליכעס און טרייעס אין דעם 
דאָזינען לאַנגלעך טרויעריגען בילען, און אַ װאַרעמקײיט האָט פון דעם 
נענומען שטראָמען bx‏ זיין האַרץ .o‏ 

ער איז צונעקומען צום הויז, N‏ אַראָפּ פון פערדע?, den‏ איהם 
אַרײננעלאָזען מיט'ן זאָטעל אין שטאַה? אַרײן, און אַליין איז ער אַרײינ- 
נעפאַלען אין הויז ניט טויט ניט לעבעדינ. 

די מענשען po‏ הויז האָבען זיך אַלע מיט פרייד אַ הויב נעטאָן פון 
זייערע פּלעצער, זיינען איהם אַקעגען געלאָפען, 

דבורה איז אויך אַרונטער פון בעט, ניט בעמערקט פון די הויזינע. 

זי איז אַרונטער --- ווייל אַלֶעס איז נעקומען צוריק מיט דעם My‏ 
d'‏ אומקעהרען.... 

פון שטאַרקען אונבעוואוסטען שפּרוננ, איז דער קנעכע? פון איהר 
לינקען פוס נעקומען אין זיין אָרט... 

--- וואו ביזטו נעוועזען ? ! 

! ? געוועזען‎ woa uu --- 

און מיט גרויס מיה האָט מען דבורה'ן צוריק אַריינגעלענט אין ya‏ 

דער יונג האָט דערצעהלט, וי די , מיאַזמאַ" האָט איהם אַרומנע- 
פיהרט איבער דער פּרעירי. 

דבורה און פרוי נאָלדענבאַרנ האָבען נעלאַכט. מען האָט זיך פערנע- 
סען אויף א וויילע אָן אַלֶעס v. e‏ האָבען האַרצינ געלאַכט. 

פרוי נאָלדענבאַרג האָט, m‏ תמיד, אױפנעכאַפּט נאָך אַ מין שװאַכ- 
קייט פון , די מענער" : , זיי פערלירען זייערע קעפּ װי עס קומט צו 
עפּעס.... * 


* אי הערר נאָלרענבאַרג 
2 2 2 2 גי יט 


ער סוז ראָך אַהיים פומען, עס איז ניט נעוועוען קיין פ?אן צו i‏ 
נען אויף דער פרעירי איכער נאַכט, n‏ ער bun‏ פון אָנטאַנג בעשלאָסען, 

ניין, ער סוז אַהיים קומען און ראַן אַװעס צוריק אויף רי פעלרער און 
אַרומנעהן און זיך איינהערען אין רער פינסטערער נאַכט Wen u‏ 
וועט ער איהר d‏ פון ערנעץ אַ סהאָל אָׁרער א באַרנ אויסכאַפען. 

נאָר וי אַזױ קוסט מען אַהיים 1 ער מוז זיך נור שיט א שטיין זיין 
קאָם צושטויסען פאַר דער סיר פון די נאַלרענבאַרנס bu‏ זאָל זיי נאָר ניט 
דאַרפען רערצעהלען. 

סיט אַמאָל האָט נעטאָן אַ שיין עפּעס אש ליכט פון ערנעץ ווייט. עס 
dn vun‏ נעטאָן אַ קלאַפ pu‏ האַרצען. 

אָט איז רי len‏ 

און די ליכט קוסט אַלץ נעהנטער. אָט איז עס שוין נאָר נאָהענט. 

די נאָלדענבאַרנס, פרוי un hu‏ סוזען דאָרט שטעהן ביי דער טיר. 
זֵיי הערען מן הסתם דאָס טאָפּקען פון פערד און זיי שטעהען שוין אָננע* 
נרייט איהם צו בעפאַלען סיט וועהצעשרייען.. 

נור װאָס איז דאָס 1 !... די ליכט האָט זיךף פערדרעחט pu‏ א זייט, 

מן הפתם איז די הויז אָן דאָרט, אין יענער זייט. ער נעמט שוין m‏ 
די לייצעס אין זיינע ציטרינע הענר און פערקירעוועט אין יענער זייט, 
צום ליכט. 

אָט איז ער שוין דאָ. אַ פחר פאַלט איהם אָן : 

עפּעס בילט דער um‏ ניט.. 

ern‏ איז הערר נאָלדענבאַרג אַרױס אויף דער פרעירי סיט דעם 
הונר, זיי אויפצוזוכען. 

און אַזױ טראַכטענדיג, טוט ער אַ קוק אַן די ליכט איז נאָר פון 
הינטען. ער איז זי שוין אַריבערנעפאָהרען. 

ווערט ער שוין אין כעס אויף זיין פערד, װאָס רייסט זיך אויף פאָר* 
ווערטס. און ער טהוט אַ ריס מיט די לייצעס, רי צוים טהוט אַזש אַ קלונג 
אין פערד'ס מויל, און נעמט זיך יאָנען נאָך דעם ליכט אויף צוריק. 

יאָנט ער זיך און יאָנט זיך, און דאָס ליכט ענטלויפט אַלְץ פון איהם. 
en‏ ער זיך ניט נלויבען אַז די ליכט ענטלויפט pu‏ ער נעמט זיך נאָף 
שטאַרקער יאָנען fre‏ פייער. און ערשט ווען ער האָט דערהערט אַז זיין 
פערדעל פלוכקעט זיך pu‏ װאַסער, nu‏ איהס נעקומען אויפ'ן נעראַנק ר 


2 * ,עי‎ d 


א, ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


רב 


די נאַכט איז pz‏ & שטאָק בלינרע. 

מען האָט ניט נעזעהן קיין בערג און קיין טהאָלען, קיין פלויט hu‏ 
קיין וועג, נור אַ געדיכטע שװאַרצקייט u‏ נעלענען וי אָננעפּרעסט אויף 
דער ברייטער און ווייטער ערד. 

דער פערד-יונג האָט אָבנעלאָזען דעם פערד זיינעם, . ער האָט 
געוואוסט, דאָס װאָס אַלע ווייסען, אַז & פערד האָט ליכטינערע אוינען ho‏ 
אַ מענשען און ער dyn‏ טרעפען אַהיים, 

פון דעסטוועגען האָט ער מיט אַ פינסטערען נעמיטה, װאָס האָט 
שװאַרץ נעפּרעסט pu‏ האַרץ, pe‏ מיט אַ צוהיצטען מוח, ניט אָבנעלאָזען 
זיינע dem‏ פון דעם וועג, װאָס האָט זיך אונטער דער נעדיכטער Db‏ 
טערניש נעשפּרײט. 

ער האָט געוואוסט ווען דער פערד געהט Bra‏ אַראָפּ אָדער באַרנ 
אַרױף, אַ טייכעל איז ער דורכנעגאַנגען און אָט n‏ שוין די לעצטע „n‏ 
צערנע בריקע? צו דער היים. ער האָט ניט נעזעהן די בריקעל, וור געהערט 
וי דער פערד קלאַפּט מיט זיינע פיס אויף ברעטער, 

he‏ מחמת ער האָט זיך דערפיהלט נאָהענט פון דער dom‏ און האָט 
געוואוסט אַז עס וועלען איהם בעגעגענען פיער אוינען, און אַז ער האָט 
נאָרניט וואס צו דערצעהלען... איז איהם געװאָרען שווער. 

קען ער דען אַריינקומען און זאָגען, אַז דבורה איז טויט? 

קען ער דען אַריינקומען אין הויז און זאָגען אַז זי לעבט ? 

קען ער דען אַריינקומען אין om‏ און זאָגען צוויי ווערטער, w‏ 
וועלכע ער זאָל אויסדריקען זיין שמערץ { 

קען ער דען אַריינקומען m pe‏ און שוויינען ? 

וואו איז איצט דבורה ?.. די ליעבע דבורה !.. 

ער איז שוין באַלד משונע פון צו טראַכטען, און עס איז קיין האָם" 
נונג ניטאָ.... 
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פרוי נאַלרענבאַוג האָט אייננעשטיסט, נור סיס רעם בערינג, „m‏ 
וועט עס רעכענען פאַר דער נרעסטער סוכה... און או הערר נאַלרענבאַרג 
ותס איהם רערפאַר אָפּריענען.. 

יאָהאַן איז אַרױס pe‏ הויז, האָט זִיךְּ אַרױסנעכאַפט אוים'ן uur‏ 

ראָס פערד האָט זיך אָנגענומען מיט זיין נערוועזיטעט pu‏ האָט ויף 
נענוסען טראַנען וי א וויכער, און nn‏ וי א וויכער mii pn‏ אויף 
nom‏ טראַנען יאָהאַנ'ס um‏ -- אֵיהם האָט רבורח דערצעהלט 
נאָר עפעס אַנדערש... זי איז אַליין אַרױסנעפאָהרען אויף א שפאַציער bu‏ 
אַרונטערנעפאַלען פון פערד... ווען זי װאָלט איהם רערצעהלט דעם en‏ 
זי האָט איהם לינען נעזאָנט... און איהר קערפער האָט איהם אַזױי גערייצט 
דעם נאַנצען וועג... ווען ער זאָל hum‏ וויסען אַז דער פעררייונג Dun‏ 
זי סיסנענומען אויף דער פרעירי און דורךף emu‏ איז זי פעראונגליסט 
געװאָרען. -- דאָרטען וואו מען נלויבט עפעס, קען שוין נעמאָלט זיין נאָף 
עפעס... איהר קערפער האָט איהם אַזױ גערייצס א נאַנצען un‏ און 
רייצט נאָך איצט און רייצט.., 
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-- דבורה לעבען, W‏ אַ הויב pu‏ פוס, — האָט זיך רח? גענומען 
בעטען. 
- = דבורה האָט אַ הויב נעטאָן דעם dw‏ און מיט אַ שאַרפען קלעם d‏ 
האַרצען האָט זי איהם אַ דרעה געטאָן אַראָפּ און אַרױף. די פרוי נאָלדענ- 
באַרג האָט זיך צוגעבויגען מיט איין אויער צו דער בלייכער הויט פון פוס 
און זיך איינגעהערט. זי האָט ma‏ ניט געהערט pe‏ האָט dip‏ שמחה 
אויסגערופען : 

-- דאַנקען גאָט, ניט צובראָכען, מוז זיין נאָר לייכט אויסנעלינקט. 
זאָג, --- האָט זי זיך צוגעבויגען צו דבורה'ס פּנים, --- פיה?סטו ערנעץ id‏ 
אַנדער װעהטאָגג? שעהם זיך ניט. דיין פעטער איז p‏ שוין עטליכע 
585 אַרונטערגעפאַלען פון spot‏ און עס den‏ איהם ניט געשאַדט. -- 
און זי האָט צונענעבען, קוקענדיג צו יאָהאַנ'ען -- דער, וועמען ס'פערר 
װאַרפט ניט אַרונטער, N‏ נאָר hd‏ אמת'ער רייטער ניט.., 

יאָהאַן האָט אַ שמייכע? געטאָן און זיין נאַנצע געזיכט איז פער" 
פלאַמט געװאָרען מיט אַ רויטליכער שעמעוודינקייט. he‏ בכדי צו פער" 
שטעלען זיין פערלעגענהייט האָט ער זיך אָנגעבאָטען אַװעקצורײטען נאָך 
דעם דאָקטאָר. 

N --‏ דאַנק — האָט מאַדאַם גאָלדענבאַרג נעזאָנט, --- דער פערר" 
יונג װעט פאָהרען נאָך איהם. 

-- ער איז דען אין דער היים ? --- האָט זיך דבורה פערוואונדערס. 

-- װאָס, ער איז ניט געקומען  dp‏ אייך deny le wos‏ אי 


נעשעהן ? !... --- פרעגט די פרוי גאָלרענבאַרנ. 


דבורה האָט קרעכצענדיג דערצעהלט : 

--- מאַ, ווייסט דאָך, איך האָב געריטען מיט איהם h‏ נאָכדעם בין 
איך אַװעק בעזונדער און ער בעזונדער... דאָס פערד האָט מיך אַראָפּגע- 
װאָרפּען. און ווען ניט הערר יאָהאַן, ווער ווייסט װאָס עס װאָלט געוועזען... 

פרוי גאָלדענבאַרג האָט פּערבראָכען מיט די הענד און גענומען n‏ 
מען : , דער יונג", ,אַזאַ יונג"... --- און נענומען דורכדריננליך קוקען דאָ 
אויף יאָהאַנ'ען, דאָ אויף דבורה'ן... 

יאָהאַן האָט נעפלאַמט פון פערלענענהייט און פון נאָךְ אַ טיעפערען 
געראַנקען, װאָס האָט יעצט זיך אַרײינגעכאַפּט צו איהם אין האַרצען. 

ער האָט נאָכאַמאָל פאָרגעשלאָגען אַװעקצורייטען JN‏ דעם דאָקטאָר. 


49 


n‏ חערר גאָלרענבאַרג 
22K; vv) —;?5Ü3«ĩẽ3⸗˙d..ñ7x5 r ̃᷑T6̃ . uANĩ—4——‏ 


געװאָרען קאַלט אין יערען אבר, ווען זי האָט רערזעהן אונערװאַרטעט 
יאָהאַנ'ען זייער שכן עלקינס'עס ווהן אויף זיין פערד און רבורה'ן האָט ער 
געהאלטען אין זיינע אָרעטס, 

פרוי נאַלרענבאַרנ'ס פאַנטאַזיע האָט זיך נגעהיצט pu pu‏ איין צעהנ- 
טעל פון א רנע האָס זי איבערנעטראַכט טוזענרער געראַנקען. 

יאָהאַן האָט כעמערקט רחל'ס צושראָקענעם פנים bun hu‏ נעטאָן א 
לייכטען בויג סיט זיין pu n‏ סיט אַ שטייכע? זי hm‏ : 

-- עס איז נאָרניט, זעהר לייבם.. 

-- װאָס איו נעשעהן 1 -- האָט ערשט יעצט m‏ זיף דערמאַנט 
צו פרענען -- een‏ איז פאַרנעקומען 1 ! 

-- מוהמע -- האָט דנורה זיך נעפרובט .א הויב טאָן, m pu‏ זי ben‏ 
וועלען אַרונטערשפּריננען פון יאָהאַנ'ס פעסטע אָרעטס, -- מוחטע, נעמט 
מין אַרונטער. pu‏ הויז װע? איך רערצעהלען.. 

פרוי נאָלרענבאַרג האָט צו איהר ברייט אויסנעשטרעקט איהרע האַלב- 
אָבנערעקטע, רונרע הענר. זי אַ נעם נעטאָן. דבורה האָט זיך אַרומנעקלאַ- 
מערט אַרום איהר מוהמעס נאַקען און האָט אַ לייכטען קרעכץ נגעטאָן. 

פלינק װוי אַ פוינעל איז יאָהאַן ארונטער פון זיין זאָטעל, האָט אַ נעם 
נעטאָן דבורה'ן, pu‏ טיט אַ זעהר בעזאָרנטען אויסררוק m‏ זיין פנים, 
נגעהאָלפען אַרײנטראַנען דבורה'ן pu‏ הויז אַרין. 

מען האָט דבורח'ן אַרייננעלענט pu‏ בעט. רח? האָט wou pi‏ 
פּאָרען אַרום פוס. דאָס ערשטע האָט זי אַרונטערנעצױנען דעם שוף זעהר 
פּאַמעלעך און דבורה האָט זיך דערביי נעצאַפּעלט per‏ װעהטאָנ. 

יאָהאַן האָט דערווייל, אַביסע? פיהלענדינ זיך וי איבעריג, MW‏ 
צעהלט m‏ אַזױ ער vin‏ נעריטען pu‏ פעלד, ש קוח a vn‏ זיי אין 
ערנעץ פערפאַלען גענאַננען, איז ער זי נעפאָהרען pu wan‏ פלוצים Dun‏ 
ער, הערר נאָלרענבאַרנ'ס נעפאט נעפונען. 

רער פוס ביי דבורה'ן vu‏ נעוועזען בלייך.. 

vun im‏ איהם נענומען אַרוסטאַפּען פון אַלע זייסען און pu‏ זי 
האָט אָנגעריהרט דעם קנעכע? האָט דבורה אַ שטאַרקען קוויטש נעטאָן. 
פרוי נאָלדענבאַרג האָט זיך אויף vun pu worm min‏ באַלר 
אַװעק pu‏ קיך און ye‏ צוריקנעקומען טיט אַ שיסע? קאַלטע װאַסער און 
סיט אַ האַנרטוך, און אָנגגעהױיבען צולענען קאָמפּרעסען l‏ און אויף. 
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רח? נאָלדענבאַרג האָט זיך לאַננ נגעשפּינעלט אין דעם ווייץ-פעלר, 
װאָס מען דאַרף מאָרנען שניידען, און נאָכדעם זיך נעלאָזט צוריק אַהיים, 
געהענדיג אין מיטען װועג האָט זי אַ פֹּאָר מאָל אָנגעשטעלט די פעלר" 
נלעזער צו איהרע אויגען. אָט האָט זי דערזעהן אַ רייטער פון ווייטענס, 
אָבער עס בעדאַרף דאָך זיין צוויי רייטער, אַז דאָס זאָל זיין דבורח מיט'ן 
. 

550 איז hes‏ אין הויז, זיך פּאַמעלעך גענומען מאַכען פייער אין 
אױיווען אויף צו קאָכען דעם אבענד מאָהלצייט. אין דער אייגענער צייט 
{ = נעטראַכט, װאָס איז דאָס פאַר & נאַנג, אַװעק bm po‏ מיט אַ יונג אויף 
אַזױ פאַנג. װאָס טוען זיי דאָרט ביז איצט ?... באַלְד wan‏ האָט זי מיט 
פערדראָס זיך װי צוריקגעכאַפּט --דבורה be‏ אַ מיידעל... אַ פרעמר 
מיידע?.... און ניט איהר איינען קינד... און אין איינעם מיט דעם bn‏ 
זי שוין אויך גענומען טראַכטען פון דעם, אַז זי, רחל אַליין, איז נאָך 
מיידעלש... זי ווייס ניט דעם אמת'ן טעם ho‏ אַ מוטער. 

און נאָך אַ זאַך איז נעוועזען ביי רחל'ען אויפ'ן נעדאַנק n:‏ ווען 
זי בלייבט אַליין אין הויז, אויף דער דאָזינער פּרעירי טראַכט זי ווענען 
דעם.... he‏ ווען זי טראַכט po‏ דעם yy‏ איהר פּנים בערויטעלט און 
1582 געהט אַװעק דאָס רויטע און & צאַרט בלאַסקײט קומט i‏ 

זי האָט דאָך נאָך ניט געפיהלט ראָס װאָס אַ מוטער פיהלט... 

ער װאַרפּט די שולד אויף איהר... און זי... -- 

D,‏ נאָר! אַ קאָפּ b‏ & פערד h‏ פענסטער !" -- האָט רח? וי 
צו זיך אַליין אויסגעשריען, און אַ װאָרף נעטאָן אַלֶעס אין pp‏ און be‏ 
אַרױס אין דרויסען. 

און עס איז נגעוועזען, װי מען עפענט אַ טיר פון אַ װאַרעמער הויז 
אין & פראָסטיגען טאָג pe‏ מען קומט אַרױס אויף דרויסען און עס כאַפּט 
אַרום דער פּראָסט, אַזױ האָט עס רח?'ען אַרומגעכאַפּט און עס איז איהר 
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פומענרען יאָהר נאָך bu een den‏ סערציג קערענרלאַף pu‏ עס איו 
שוין דאָ א ברויט צו רערהאַלטען א נשמת.. 

און װאָס כרייננט דער ראָרען, און װאָס נוצט רי קווייט} 

דער דאָרען been‏ אַרױס פון סיין פערענרע? אין א חויכען dude‏ 
סיט א קיילעכרינען און ברייט בעצוויינטען n‏ סיט הונרערטער שויטען. 
און אין יערען שויס הונרערטער קערענרלעף. און אַז עס סוסט זיין צייט 
אין אָסיען און רער צפו|ווינר כרעכט רעם % פון ראָרען אָפ און Dp‏ 
איהם קייקלען איבער דער פרעירי, און רי שויסען צועפענען Wi‏ און רי 
קערענרלאַך ווערען צוזייעט און צושפרייט, 

4 האָט מען דערפון‎ den nn 


שיט — 
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פֿרױ נאָלדענבאַרג דערמאַנט זיך אָן דעם ערשטען פעלר װאָס נאָל- 
דענבאַרג den‏ אין ווינטער-ווייץ פערזייעט : 

אַז עס איז געקומען צו פריהלינג איז די ברויט געווען געדיכט, שעהן 
און גרין. האָבען זיך מענשען נעוואונדערט. 

האָט ער געזאָגט : 

-- איך ווייס וי צו זייען ווינטער-ווייץ. 

און אַז נאָלדענבאַרג האָט אַ פעלד dp‏ זומער-ווייץ פערזייעט, אַ 
צווייטען מיט האָבער און אַ דריטען מיט פלאַקס, און id‏ עס האָט אָנגע- 
הויבען אַרוסצוקומען פון דער ערד, פלענען מענשען קומען קוקען אויף 
נאָט'ס וואונדער. 

פיערעקעכינע פעלדער און נלייכע שורה'לאך, וי מיט אַ ווירע 
אויפנעמאָסטען, און די שפּראָצונגען איינע נאָךָ די אַנדערע, װוי מיט דער 
נעניטער האַנד אָנגעזעצט, 

האָט ער נעזאָגט : 

— איך ווייס en‏ מיט דער מאַשׂין אַרומצונעהן. 

און אַז עס האָט זיך אין די ברויטען דאָ און דאָרט אַ ווילדער קווייט 
בעוויזען, פלעגט זיך זיין פּנים פּערװאָלקענען dip‏ אַן ערנסט. און ער 
פלענ אַרוסנעהן אין פעלד אַריין, זי אויך מיטרופען, און מיט די בלויזע 
הענד האָט מען די קווייטען פון דער ערד, יונגערהייט, אַרויסגעפליקט. 

זיי זאָלען ניט דערלעבען, די ווילדע קרייעכער, צו בלומענצייט... 

האָט מען געלאַכט ; 

-- דער איד טרעט אויף זיינע ברויטען. 

גאָלדענבאַרנ האָט זיינס גע'עקשנ'ט : 

y P&R —‏ פערטרעטען הונדערט ברויט-זאַנגען, אָבער מיליאָנען 
קרייטעכער און דערנער װוע? איך אומברייננען... 

מיט איבערגעבראַכענע רוקענס d‏ פיעל בוינען זיך, און מיט אָננע- 
שװאָלענע הענד פון נעכטען, האָט מען היינט וייטער דערנער און 
קווייטען געריסען. מיט די װאָרצלען ben‏ מען זיי בעדאַרפט רייסען. נאָכ- 
דעם פאַר'ן הויז אין הויפענס זיי פערברענט. 

אַ ווייץ be‏ דער ערד, בריינגט אויף פינף און פערצינ קערענדלעך, 
אָ ,גאָט אין הימע?, און די פינף און פערציג קערענדלעף בריינגען אױף 
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:7 עי עי עי רעדניר זי עי ער עי :5 


נלעזער זיינען אויף א שווארצען ריסען געהאַננען פון איהר bum Wan‏ 
און סיט ביירע הענר פערשטעסט אין רי זייטען האָט זי אַרינגעשפרייוט 
אין רעם ים פון גרוייגעלען טיעפען mn‏ 

זי האָט נעטראַכט ; 

ווייז אין רער ערר און עס קוסט אַרױיס nut di nut u‏ און 
פערצינ קערנרלעך... די האַנר פון נאָט איז pu‏ רעם. ניי איין אַנרערען איו 
דאָס ניט אַווי. 

6 אַקערען pu‏ זייען צונלייך dd‏ אונו. 

פוסט דער ליעבער זומער, איז ביי uu‏ די נאַנצע פעלר געריכט hu‏ 
נרין, און ביי זיי איז עס וי סיט פלעקען נרינע רש און ראָרט 

וערען זיי אין כעס אויף pu dm‏ צואַקערען די פעלרער m‏ א טאָל 
און e‏ זייעט איין אַנרער ברויט. 

ססט אַרױס דער האָבער, אָרער דער קאָרען און די נאַנצע פעלר vn‏ 
דורכנעמישט סיט ווילרע נעל-רויטע קווייטען, pu‏ סיט ווילרע ווייסע 
טערענ-בלומען. איז דאָך דאָס אַ ניטינוטער פאַר דעם ברויט, 

,ווערען זיי אין כעס, מען כאַפּט די שנייריטאַשין pu‏ מען האַקט 
רי נאַנצע ברויט מיט די ווילדע קווייטען pu‏ בלומען נרינערהייט. 

,עס וועט זיין נוטער היי --- טראַכטען M‏ 

doe,‏ נאָט אַ רענען pu‏ עס ניסט אַ טאָג און % נאָכאַנאַנר, 

,נאָכדעם קומען זיי אַרױס אין פעלד pu‏ בעטראַכטען דרי חיי : 

rue.‏ שטויב, קיין בהמה ern‏ עס ניט אַ pre‏ טהן. 

און מען dun‏ פול מיט צאָרע; hu‏ מען שפּאַנט פערר hu‏ אַקער. 
מען אַקערט נאָך אַמאָל און מען רערט זיך אויס די האַרץ : 

,עס וועט זיין נוט פאַר דער ערד, זי וועט פעטער און ווייכער ווערען.. 

און איבעראַיאָהר, אוי n‏ און אַ קלאָנ... אַ ווייץ אין דער ערר 
ברייננט פינף און פערצינג ספערענדלעך און אַ ווילרער רעטעך אין דער ערר 
D‏ מיליאַנען קיילעכינע האַרטע און ברוינע זאָמען pu‏ איין שטאַס... 

, ווערט זייער yr‏ פערפלייצט יאָהר-:איין, יאָהר:אױס מיט rum‏ 
קרייטעכער און די ברויטען קענען זיי ניט קענענשטעהן. און מען בליינט 
Dru ers‏ 

un pu.‏ איז שולרינ ? האָט דען נאָט ניט נעקענט אַראָפּשיקען צו 
זיי אַ נוטען נעראַנס 1..." 
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* 


עם איז נעוועזען אַז הערר נאָלדענבאַרג האָט אין יענעם צאָה?-טאָן 
צוזאמענגענומען די נאַנצע געלד און bn‏ אַװעק אין שטערטע? עס be‏ 
באַנק אַריינצולענען. 

p‏ פרוי רח? dn‏ איהם מיטגענעבען & צעטעלע Dom‏ ברעננען 
זאַכען פון שטעדטע? און UN‏ בעמערקט : 
— זעח נאָר, ווען דבורה'לע איז איצט אין דער היים, װאָלט איך 
אויך אַביסעל נגעפאָהרען אין שטערטעל. 

-- וועסט שוין פאָהרען קומענדע „en‏ רח? --- האָט גאָלדענבאַרג 
נעענטפערט -- הער, אַז זיי וועלען אַהיים קומען, זאָג אייזיק'ן ער זאָל 
צוגרייטען דעם שנייר-מאַשין, מאָרגען שניידט ער ווייץ. -- 
נאָכדעם וי גאָלדענבאַרג איז אַװעקגעפאָהרען האָט זיך די פרוי 
זיינע, װי זי פלעג עס אָנרופען אין איהר איינענעם לשון : דערפיהלט, וי 
מען װאָלט איהר האַרץ פּלוצים אָבגעריסען. 
-- וואו זאָלען זיי, דבורח מיט'ן % זיין אַזױ שׂפּעט ? 
זי איז אַרױס מיט די , פעלדינלעזער" he‏ גענומען קוקען אין v‏ 
ווייטע ווייטען, און האָט קיינעם גיט בעמערקט. 

, מוזען זיין ערנעץ ביי די ווילדע בול-וויינשעל אין דער טיעפער 
,קעשענע" װאָס פון יענער זייט הויכען באַרג, -- רייטענדיג אויף די 
פּערד, קען מען די וויינשעל קלייבען. ער, דער פערד-יונג, מוז זיי רייסען 
פון די בוימלעך, זיך צושטעכען זיינע הענד אין די לאַננע האַרטע נאָרלען, 
װאָס בעשיצען יעדען וויינשע?, ער רייסט די וויינשע? און דבורה נאַשט 
פרעהלאַך...." 


/ פרױי נאָלדענבאַרנ האָט אַװעקנענומעז די פעלדינלעזער פון די אוי- 
1 נען און זִיךְ נעלאָזט נעהן צום ווייץדפעלד, מאָרנען דאַרף מען די וויייץ 
- שניידען, װעט זי זעהן דאָס פעלר איידער עס איז נעשניטען. די פעלר- 
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אין האַרץ און אַלע זיינע בלומען זיינען איהם אַנטלאַפען brunn‏ 
, איז דכורה u‏ נים אַהייס נעסוטען 1 !..* 
און ער איז hum‏ צום הויז, זיין ?אפ נירערינ אַראָפּגעבוינען. 
אין un‏ איז סיינער ניט hum‏ 


א, ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


,און אין דעם לאַנד פון אוילבירטען e‏ װיינשטאָקען וועלען זיי 


| געהן, און דאָרט וועלען זיי & שטיק ערד y‏ . 


,און זי וועלען דאָרט צוזאַמען אַ הויז בויען he‏ אַ ברונען גראָבען. 
און & ווינגאָרטען אין גלייכע רייען פלאַנצען DN‏ איינעם D‏ די סקאָסען, 
אין די פּאַלעסטינא'ער % . . 

he,‏ אַ סך, אַ סך, מוז דאָרטען שוין זיין, אַזױנע וויינגערטנער און 
היימען,.. אויב ניט װועט ער מיט דבורה'ן זיין די ערשטע...* 

,אויף די פּאַלעסטינאַ הויכע he‏ לאַננע בערג וועלען זיי די ערשטע 
בויען אַ הויז, און דבורה dyn‏ דאָרטען צו איהם & קינד נעבוירען..." 

, און נאָכדעם וועלען קומען J‏ אַנדערע יונגע J‏ „ 

,און עס װעט ווערען & נייע ליכטינע בערניגע וועלט... מיט m‏ 
נערטנער און אוילבירטען, און שאָף און רינדער." 

און איבער די טהאָלען פון דעם נייעם לאַנד dyn‏ רינען J‏ און 
האָניג, , און n‏ . 

און אונזערע קינדער וועלען אַרומנעהן דורך די נעכט he‏ זיננען 
נייע ליעדער, D‏ וועלכע עס dyn‏ שמעקען מילך, האָניג, אוי? o he‏ . 

און איבער די בערג װעט זייער נעזאַנג ציטערען... און אין די 
טהאָלען װעט עס נידערען און צוריק איבער דעם גאַנצען נייעם לאַנד 
ווידער אויפקומען," 

pe,‏ מיר, זייערע עלטערען, וועלען דאַן רוהען פון טאָג wa‏ אין 
אונזערע היימען,* 

, און מיר וועלען אייננעשלעפערט ווערען מיט אַ זיכערען האַרטען 
שלאָף און אונזערע נשמות וועלען שוועבען אין דעם נייעם הימע? 
. רשק ןע אע אי —— — 

דאָס , רייטערי?" האָט אויך דערפיהלט עפּעס N‏ לייכטקייט אין 
זיינע ביינער אןו עס האָט גענומען שוועבען און וויענען זיך. באַלד זיינען 
זי שוין ביים הויז. ‏ , 

און צוקומענדינ נעהנטער צום הויז האָט דער פערד-יונג אויף פריהער 
א דרעה נעטאָן זיין ריימערי? צום שטאַהל. ער איז צוגעריטען און l‏ 


| = געקוקט דורך דער אָפענער ברייטער טיר, 


,קיטי" איז ניט נעווען אין שטאַהל. עס ben‏ איהם & שׂלאָנ געטאָן 
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duo‏ בעקוסט ער אויך pe‏ הויז. he men‏ אויסנעלערענט 
צו רויכערען. עס איו אוסעטינ, אַו דו שטעהסט pu‏ פעלר איינער * 
ווי? זיך רויבערען. עס אובייט זיך בעסער דעטאָלט, 

,דריי יאָהר, און lum‏ סעהרער װועט ער דשָ ניט זיין. כאָטש ער 
האָט ליעב די דאָזינע אַרבײט אויף אַ פערד-ריינרזש... און ווען עס פלענ 
קוסען, nen‏ האָט בעראַרפט צויטען א יוננע בראַנקאַ mu‏ דאָס נעווען 
א היילינע אַרבײיט פאַר איהם. עס האָבֿען זיך אָנגעצוינען זיינע סוסקולען 
און זיין ברוסט האָט vi‏ פעסט אויפנעתויבען. hu‏ סיט אַ פייכטען נלאַנץ 
אין זיינע אוינען פלעג ער פּערװואַרפען דעם , שלייח" איבער רער בראָנסש, 
וועלכער האָט זיך ניט געלאָזען צוימען. 

נאָך pe‏ קינרווייז אויף פלעג ער ליעב han‏ פערד. און פונרעסט" 
ווענען וועם ער זיך מיט זיי שיירען. 

? ,עס איז דאָ אומעטינ צווישען רעם נעמישעכץ פון מענש, פערד hu‏ 

פרעירו. אַז עס קוסט דער שבת, וועלכער איז אויך נאַלרענבאַונ'ס רוהע" 
טאָג, איז עס נאָר סשונע צו run‏ דער טאָג איז מורא'רינ לאַנג. און 
רער נגעראַנק um.‏ ביזט איינער pee‏ אין en‏ ווייטער און ברייטער 
פרעירי, וועלכער ווייסט פון שבת", אַנרערע האַלטען דעם nem‏ און נאָך 
אַנרערע ווייסען ניט פון ביירע, דער דאָזינער den‏ צוברעכט ואָס 
רוהינע נעסימה pu‏ מאַכט פיהלען, אַז עס װאָלט-בעסער געווען היינט צו 
מאָן די שווערסטע אַרבײיטען, זיך צו פערנעסען !.. * 

pu,‏ עס פערדריסט אויף דעם ענערנישען נאָלרענבאַרנ'ען, וי ער 
לאָזט זיך ניט.. ער שטעהס ביי ראָס זיינינע, m‏ אַ Are‏ 

pe,‏ האָט ער דען ניט אַ רעכט אַזױ צו האַנרלען -- טואַכט ער 
ווייטער -- אָט, pa pu‏ אַהער נעקומען טיט אַ בעשטיסטען צוועס -- 
וועט דען ווער מיין צוועק ענדערען r‏ 

, ער האָט ליעב דבורה'ן... un‏ ער זי רופען מיט זיך. 

,זי ern‏ פיטנעהן, מיט איהם קיין פּאַלעסטינש. ער איז ביי ויף 
זיכער, אַז זי נעהט מיט איהם ! ער וועט איהר Nm‏ אָנזאָנען פון זיין 
בענעהר, און זי וועט איהר קאָפּ טיט די ווייכע האָר צו זיין ברוסט נוינען 
און wer‏ 

. פיהלט עס שוין פון דעם טאָג אָן, den‏ מען האָט ובורה'ן 
נעבראַכט um u‏ אַרין. זי איז ern pu‏ זיין מיט n‏ 
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מ. 


אויף דעם בעשטימטען הויכען באַרג איז דער פערד-יונג געשטאַנען 
און נעװאַרט אויף דברוה'ן. די זון איז שוין נעוועזען איבער זיין קאָפּ, 
און נעשיקט נלייכע שטראַהלען איבער פעלד און נראָזען. 

den —‏ װעט pu‏ — האָט דער פערד-יוננ אַ טראַכט נעטאָן -- 
אין m‏ וֶועט מען דאָך ניט וויסען den‏ צו טראַכטען ווענען אונז. און וואו 
איז ,זי" טאַקע ? : 

ער האָט געטאָן אַ ציה זיין רייטערל, & קלאַפּ געטאָן מיט זיינע פיס 
אין די זייטען אַרײן און איז אַװעקגעריטען צו צפון-זייט. ער איז געקומען 
ביז דעם דראָטענעם פּלויט און & אַװעק מיט דער ליינג פון צפון-זייט 
פּלויט און אויסגעקוקט זיינע אויגען, און אויסגעפייפט און נעברומט, און 
קיינער האָט ניט געענטפערט. 

en —‏ זאָל , זי" זיין ? 

עס איז איהם פּלוצים נעקומען אין דער מחשבה, אַז דבורה pe‏ אַ 
גרויסע , שטיפערקע" און זי האָט היינט מיט איהם אויך נעװאָלט מאַכען 
אַ שפּיעל, זי איז אַװעק אַהיים און איהם געלאָזען װאַרטען אויף דעם 
באַרג. 

עס den‏ איהם באַלד אָנגעהויבען הנאה צו טאָן,. ער dyn‏ אַהיים 
קומען. זי yy‏ עס דערצעהלען און מען װעט לאַכען. 
וׂ און ער האָט אַ דרעה געטאָן זיין רייטער? אויף אַהיים. דער פערד 
האָט נעװאָלט אָנהוֹיבען צו לויפען אין נאַלאָפּ, האָט דער פערד-יונג ניט 
נעלאָזען. פּאַװאָלינקע איז ער זיך געפאָהרען און געטראַכט וענען 
דבורה'ן און זיך אַלֵיין. 

,שוין דריי יאָהר אַז ער אַרבײט ביי הערר גאָלדענבאַרג. עס * 
איהם ביז איצט נעלוננען ] פערבעהאַלטען זיינע אינערליכע שטרעבוננען 
פוֹן די הויזינע. אַלֶע מאָנאַט בעקומט ער זיין ,נעהאַלט" be‏ פיהרט עס 
אַװעק אין באַנק אַרײן. זיינע אױסגאַבען זיינען זעהר סליינע, אפילו 
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וועס די רעניערונג שיינקען נאָך אַסאָל אַװי סיע? לאַנר, m‏ סיע? ער 
בעויצט," -- 

1 האָט ניט נעפלאַנצט קיין בויסער‎ un 

נאַלרענבאַרג האָט אין נאַרטדװעסט pu pe mn‏ לאַנרינרענעץ 
נעפלאַנצט עטליכע רייען מיט סייפעליבוימער, pu pu‏ לאַנר האָט i‏ 
רערוויי? נאָך אַמאָל געראָפּעלט און טאַקע דערפאַר איז pu‏ רעמענענט 
נרעסער נעװאָרען און ער האָט שוין אַלֵיין ניט נעקענט פאַרטיג ווערען און 
בּעראַרפט האָבען איין אַרויסהעלפער. 

פלעג ער ברייננען פון דער נרויסער שטאָרט ניויאָרק א יונג u‏ שטאר- 
פען און א אירען, וויי? אויף א נוי /אישען יונג קען סען זיך ניט umd ur‏ 
אַז ער , צוטרינקט" זיך... האָבען זיך אָבער די אירישע יוננען ניט נעהאַל- 
no‏ לאַנג; אָפּגעווען א יאָהר, פאַרביינקט זיך צוריק אין שטאָרט hu‏ 
vn‏ אַועק. 

2 נאָט een‏ פאַר איהס erm‏ דעם בחור אייזיק, וועלכער 
אַרבייט סים אַן עהרליכען פלייס, און mn‏ אַן איינענער. 


א. ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


en --‏ צו מענער און װאָס צו ווייבער. 
גאָלדענבאַרג האָט די סטוינען געבויט מיט דער לאַננער זייט צו דער 


הויז, עס זאָל די הויז פאַרשטעלען פון די ווינטערדיגע צפון ווינטען. 


צונעדעקט האָט ער זיי מיט & שמאָלען, שאַרפען, משופּע'דיגען שפּיץ, 


דער רעגען זאָל אַרונטעררינען גיכער און די היי זאָל ניט פוילען. 


עס איז נעלעגען נאָט'ס ברכה אין dyn‏ היי און אַזױ pi‏ אין דעם 
פעלד פון בולבעס. 

פון יעדער רייע בולבעס האָבען זיי אױסגענגראָבען צעהן זעקלאַך. 

און עס איז נעקומען צו פאָהרען אַ סוחר, און אַז ער האָט דערהערט 
אַז גאָלדענבאַרג האָט טויזענד זעקלאָך בולבעס האָט ער אָנגעבאָטען אַ 
דאָלאַר פאַר אַ זעקעל אויפ'ן אָרט. 

נאָלדענבאַרג האָט פערקויפט, און די נעלד אין dsa‏ אַרײן, פון 
שטעדטעל, אַוועקנעפיהרט, 

דאָס שטעדטע? האָט זיך געוויעגט. 

און דאָס ערשטע den‏ ער בעצאָהלט אַלע זיינע pe mam‏ האָט N‏ 
נעהויבען צו בויען אַ שטאַה? פאַר זיינע פערד, און געקויפט אַ קוה, עס 
זאָל זיין די נלאָז מילך אין הויז. 

און אַזױ איז דאָס אַװעק יאָהר-איין, יאָהריאויס. 

N‏ אַז גאָלדענבאַרג האָט זיך אַרומגעקוקט he‏ האָט געזעהן אַז עס 
איז נאָך דאָ נענוג פרייע לאַנד אַרום און אַרום, האָט ער אויסגעקליבען 
I‏ אַנדער שטח לאַנד, וועלכעס גרענעצט זיך מיט זיינעם און פרוי נאָל- 
דענבאַרג האָט זיך גע'חתם'עט אויף די רעגירונג'ס פּאַפּירען, אַז זי n‏ 
עס פּאַר אַ היים פון איהר'ט ווענען. 

אַלֶע האָבען זיך אַזױ נוהג נעוועזען, פאַר װאָס זאָל ער זיין אן 


? אויסנאַהם‎  - 


און מען bn‏ איהר נעגעבען דעם דאָזינען שטח לאַנד, נאָך די געזע- 


! צען פון יענעם געגענד, און זייער ערד איז פּערדאָפּעלט געװאָרען. 


און נאָכדעם N‏ פון יענעם שטאַאַט געקומען N‏ רעגיערונגס מענש 


און צוזאַמענגענומען 558 לאַנדיבעזיצער אויף איין אסיפה be‏ זיי מודיע 


נעווען, אַן : 
,ער עס װעט אויף זיין לאַנד איין אַקער ערד מיט בוימער פער" 


פּלאַנצען, מעג זיין פרוכט, מעג זיין פּשוט'ע װאַלד-בומער, דעם מענשען, 
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n‏ נעשטאַנען און עס האָט יאָהר-איין, יאָהר-אויס נעוואקסען פון ויף 
אַלין, און רער לאַנגער ווינטער סיט די טיעפע שנייען פלענען עס y‏ 
לענען און עס ben‏ נעפוילם, און רי ערר איז פעטער נעװאָרען dun pu‏ 
א יאָהר בעסערע נראָזען אַרױסנענעבען. 

האָס זיי חערר נאָלרענבאַרג נעשניסען pu‏ זיין פרוי איז נאָכגענאַננען 
פון הינטען סיט אַ הילצערנעם נאָפּעל. און pe‏ וויילע צו וויילע, אַז רי טאַ- 
שין האָט זִיך פערשטאָפט פון די טיעפע נראָזען, האָט זי בעראַרפט סיט'ן 
נאָפעל עס אויסריינינען. 

pn‏ אַז עס איז נעקומען צו סאַכען די סטוינען און אַריינפיהרען רי 
היי צום beo‏ האָט פרוי נאָלרענבאַתג אַ רויסען טיכע? אַרום האַלן 
אָנגעבונדען, אַ ברייטיבריטינען שטרוי-הוט diu vun pu Worin‏ צו 
העלפען איהר מאַן. 

זי איז נעשטאַנען pu‏ װאָגען און ער האָט רערלאַננט pe‏ קופקע. 

דערביי האָט זי בעמערקט : אַו בשעת ער נעסט אַ נאָפּעל m‏ דאַכט 
זיך איהר, אַז עס װאָלט בעסער נעווען ווען ער זאָל טון װי די פרוי טוט 
בשעת זי פאַרקעמט איהרע לאַנגע האָר: אַפריהער זאָל ער ארומנעמען 
סיט'ן נאָפּעל פון אַלע זייטען די צופאַלענע עקען פון די היי pu‏ זיי צוזאַ 
מענברייננען אין דער מיט פון קופקעלע און דאַן וועט ער קענען אַרױפנע" 
מען די נאַנצע קופקעלע און איין היי זאַנג ern‏ ניט נעהן פערלוירען. 

נאָלדענבאַרנ'ן איז דאָס שטאַרק נעפעלען נעװאָרען pu‏ שמייכלענרינ 
פון דעם ווייבערשען איינפאל, Wir‏ ער אַ נעם טאָן מיט זיין נאָפּע? רוּ 
קופקע היי און עס אַ הויב do‏ אין רער הויך איבער'ן זוים פון װאָנען און 
יט איטליכען am‏ פלעג ביי איהס אַרױס rue d‏ קלאַנג פון צווישען 
זיינע ליפען. 

wn pu ביים סטוינ פלענען זיי זיך בייסען, זי פלענ שטעהן‎ pu 
עס אַ‎ Wir Ward איהם דערלאַנגען צום סטוינ.‎ pu m פיט'ן‎ 
נעשיקט אַועקלענען איטליכען בונט היי‎ pu פון איהר נאָפּע?‎ pe 02 
אויף אַן אַנרער אָרט.‎ 

דערביי האָט ער בעמערקט : אַז דער װאָס דערלאַנגט היי צום סטוינ 
בעדאַרף אין זינען האָבען אַז זיין נאָפּעל זאָל תמיר פאַלען מיט די ציינער 
אַרונטער, בכדי די היי זאָל גרינגער אַראָפ. 

זי האָט שוין פאַרטינ נעהאַט אַ n‏ : 


א, ראַבאָוֹ הערר גאָלדענבאַרג 


צו אבענד-צו זיינען די שכנים bo‏ דעם נאָהענטען אַרום און אַרום 
זיך צוזאַמענגעקומען. 

זי האָט דערפיהלט אַז עס איז קיין אַנדערע אידען צווישען זיי ניטאָ. 
זי איז דאָ די איינציגע אידישע טאָכטער... און אַ צער האָט לייכט איהר 
האַרץ אָנגעקלאַפּט... 

זי איז נאָך דֶעמאָלט נאָר יונג נעוועזען. 

נאָלדענבאַרג האָט מיט איהר חתונה נעהאַט אין ניויאָרק, וי זי איז 
נעוועזען --- , אין איין קליידעל", דערפאַר װאָס זי איז שעהן געוועזען און 
כמעט אױסגעװואַקסען אין אַמעריקאַ. 

און דאָך האָט זי, זייענדיג אַליין & שטיק יענקי", זיך געפיהלט 
אַביסעל אונהיימליך צווישען דעם געמישאַכץ פון די שכנים. 

יענע האָבען עס נאָר ניט בעמערקט. מען האָט איהר אין ניכען און 
אויף דעם ווייבערשען שטיינער דערצעהלט d‏ די געוועהנהייטען און 
פיהראַכצען אין דער ווייטער by‏ . 


רח? ben‏ אַלעס אויסגעהערט, he‏ בעשיידען דאָ אַ שמייכעל געטאָן 
IN‏ ביי אַן אַנדער געלענענהייט זיך נעוואונדערט. 

ווייט איז יענע 08% און ברייט, נאָר i‏ איינער פאָהרט אין 
שטעדטעל אַרײן, פוילט ער זיך ניט אָבצושטעלען ביי & שכנ'ס vm‏ 
און אָנקלאַפּען אין טיר און די פרוי om po‏ קומט אַרױס he‏ מען דער- 
צעהלט איהר, װאָס עס האָט געטראָפען דאָ און דאָרט. און אַזױ ווערט עס 
איבערדערצעהלט פון om‏ צו הויז, he‏ זעהר PI‏ 

דאָס אָנקומען o‏ פרוי נאָלדענבאַרג האָט זיך צוטראָגען זעהר שׂנע? 
Was‏ דער פּרערי און עס האָט נאָך מעהר פּערשטאַרקט דעם גלויבע 
אין נאָלדענבאַרג'ס פאָלקאָמענעם ערפאָלג. 

| הערר נאָלדענבאַרג האָט אין גיכען געקויפט צוויי פערד hee‏ & לאַננען 

נרינעם װאָגען, N‏ א שנייד-מאַשין און נאָך און נאָך -- דאָס אַלעס האָט 
מען איהם געבעטען צו נעמען אויף באָרג. 

און האָט ער דאָך ddp‏ בטחון צו בעצאָהלען, האָט עה נענומען 
דאָס װאָס ער האָט בעדאַרפט. 

און דאָס ערשטע האָט ער זיין איינענע , היי" נעשניטען. די נראָן 
איז vun‏ טיעף a‏ דעם האַלז אַריין. טויזענדער יאָהרען אַז די לאַנד 
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אליין האָס ער זי נעבויט. און סיט זונען-אונטערנאַנג האָט ער די אַרבייט 
פון הויז אַוועקנעלענט hu‏ זיך א נעס נעטאָן צו די בולבעס וועלכע wann‏ 
שוין אָנגעתױבען אַרויסצוקריכען פון דער ערד אַרױס, סיס צוויי hu‏ טיט 
פיער בלעטלאך, און זיי געריינינט קענען לבנה שיין פון רי יונגע קרייטיכער, 

האָט טען עס דערצעחלט אין שטערטעל און דער איר האָט בעקומען 
א נאָמען א נוטען pu‏ מען האָט איהס שוין נעשאַצט u‏ נגרויסע נעלטען, 
און סיט אַ נוטע היים, 

און עט שפעטער, ווען ער איז פאַרטינ נעװאָרען סיט רעם dun vm‏ 
איז בעשטאַנען פון אַ פיעריעקעכינען ציטער מיט אַ קליינער iu pu wp‏ 
אויווען פון שטיינער, און אַו ער האָט שוין אױיסנענראָבען דעם ברונען 
און איהס קיילכינ אויסנעלענט מיט שטיינער, אז די שכנים זיינען נעקומען 
פוקען אוים'| וואונרער, האָט נאָלרענבאַרג נעשיקט נאָך זיין פרוי. 


דעם ערשטען טאָג װאָס הערר נאָלרענבאַרנ האָט pu‏ פרוי אין דער 
ווייסער וועסט אַראָכגעבראַכט, האָט ער זי אַרומנעפיהרט איבער d‏ 
כעס און בערנלאַך wd pu wa pu‏ פון un‏ נייער Am‏ 

און לאַנג זיינען זיי נעשטאַנען i‏ פעלר פון בולבעס. Ini‏ האָט 
זיך ניט נעקענט אָפּרייסען פון דער זויבערקייט vu dun‏ נעוועזען W‏ 
שפרייט איבער רי רייהען סיט די הויכע u‏ ברייט צואװאַקסענע שטאַמען 
פון די דונקעלינרינע בולבע-"פלאַנצען. 

און אַז זי איז ראָרשטיג נעװאָרען פון אַרוֹמנעהן, האָט ער זי אַומֶעק- 
נעפיהרט צו דעם ברונען pu‏ אַן עמער װאַסער פאַר איהר אַרױסנעצוינען. 
זי vun‏ נעטרונקען pu‏ זיך אָפּנערוהט pu‏ ווייטער נעטרונקען און נעקוויקט 
זיך pu‏ טיעפענישען פון איהר Dun‏ 

און אַז זיי זיינען נאָכדעם אַרױף wu‏ אַ הויכען באַרנ pu‏ קוק 
rr:‏ פון דאָרטען W‏ דעם אַלעם din dun‏ נעהייסען nu dum,‏ 
den‏ הערר נאָלרענבאַרנ האָט מיט די הוילע un pu um‏ קורצער צייט 
אױיפנעטאָן, האָט זיך רח? דערפיהלט, וי זי װאָלט פון אַן אָרעטער שטוב 
אַרוסנע'ננב'עט געװאָרען be bu‏ צַ pu Pr‏ זיין פּאַלאַץ אַרײנגע- 
בּראַכט געװאָרען. 


= א, ראַבאָו חערר גאָלדענבאַרג 


אַקער און פערר און פאַר גאָלדענבאַרג'ען צואַקערט אַ שטח לאנד. ער 
האָט עס נעטאָן & פּאֶאָר טעג נאָכאַנאַנד, Da‏ ער האָט צואַקערט אַן ערך 


פוֹן פינף ds‏ ערד. 


דערווייל האָט דער איד גאָלדענבערג מיט זיין אייננעקויפטער האַק 


| ערנעץ be‏ אַ טיעפען טהאָל ווערבעס אָנגעהאַקט און זיי נעבראַכט צו 


טראַנען אויף זיינע אַקסלען און זיי אַװעקגעלעגט אין אַ סטויס נאָהענט 
פון דעם פּלאַץ, wen‏ ער האָט נעװאָלט בויען די is h hm‏ ער האָט 
געהאַט אַ סך קלעצלעך האָט ער זיך אַװעקנעשטעלט און זיי צוהאַקט אין 
קליינע שטיקלעך שפּענדלעך. 

און עלקינס איז מיט איהם worn‏ אַװעק pe‏ שטעדטעל. n he‏ 
האָנען נעבראַכט אַ װאָנען מיט בולבעסיזריעה. עס u‏ נאָך ניט געווען 
שפּעט צו פערזעצען קאַרטאָפעל. 

און עס האָט באַלד אָנגעהויבען W‏ געהן זיין נאָמען פון איין d‏ 
צו אַ צווייטען. 

פלענ & שכן אַדורכפאָהרען און זעהן די קופּקע מיט רי שפּענער 
וועלכע האָט זיך געווייסט פון ווייטענס he‏ דאָס צואַקערטע שטיק לאַנד, 
פלענ ער עס דערצעהלען אין שטעדטעל. 

און אַז מען האָט די בולבעס פערזעצט, האָט עס נאָלדענבערג ya‏ 
מיט גרויס כונה און פלייסיג די צושניטענע שטיקער זריעה געלעגט מיט 
דער שאָלאַכץ אַרױף. 

דאָס, און דער yum‏ וי ער Den‏ עס נעטהאָן, איז עלקינס'ען שטאַרק 
נעפעלען נעװאָרען, און ער den‏ עס דערצעהלט d‏ שכנים be h‏ 
שטעדטעל. 

און שפּעטער, מיט אַ ואָך נאָך בעפאָר די בולבעס האָבען בעוויזען 
אָנצוהויבען אַרױסקומען פון דער ערד, האָט איהם עלקינס געהאָלפען 


- אויפשטעלען די ערשטע פאָרמען פון דעם הויז. 


גאָלדענבאַרג איז דעמאָלט צונעפאַלען צו עלקינס הענד און זיי גענר 
מען קושען און אַליין ניט געוואוסט װאָס צו טהאָן dyn‏ ,%„ וועלכער 
האָט איהם אַזױ פיע? אַרױסגעהאָלפען. 

און עס איז אַװעק זיין dos‏ מיט אַ סדר, 

מיט זונען-אױפּנאַנג פלעג ער אָנהויבען בויען די הויז. איינער 


* :אי חערר גאָלרענבאַרג 
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— ערד אליין בעזעצען און עס סאַכען פאַר זיין איינענע היים,‎ men 
און נעשווינען.‎ de האָט נאָלרענבאַרג צו אַלֶעס געשאַקעלט סיט זיין‎ 

ער האָט ניט נעקענט זאָנען ראָס װאָס עס האָס זיך איהס געװאַָנט 
זאָנען פון זיין טיעפען האַרז אַרױיס. נאָר שטום האָט ער דרי פאַפירען 
גע'חתט'עט. 

ער האָס Du‏ זיין רחל'ען נעשריבען קורץ און פריילאך : 

, סייערע רחל'ע, אַ נוטען שטיס לאַנר גענוסען... נרייט זיך In pu‏ 
איך נעם זיך שוין בויען.-. 

און אַזױ וי ער האָט עס נאָר אַוועקנעשריבען זיין ליעבער פרוי, Dun‏ 
ער שוין זי רערפיהלט אויף רער נאַקעטער פרערי וי אין דער היים. 

ער איז אַװעק צו דעם נאָהענטסטען שכן, הערר עלקינס, וועלכער 
האָט שוין ראַן נעהאַט צוויי פערר און אַ נומע װירטשאַפט, און זיך טיט 
איהם nya‏ 

den --‏ קען איך טאָן פאַר איין 1 -- האָט יענער הייסליך נעפרענט. 

-- איך n‏ אַפריהער טאָן פאַר אייך איין ארבייט, hu‏ ראַן זאָלט 
איהר vr‏ צוריק אָפּהעלפען, — האָט נאָלרענבאַרג נעענטפערט. 

עלקינס האָט N‏ בעליירינט : 

-- ביי אונז נעהט עס אַנדערש... מען רעכענם זיך ניט. נור Dun‏ 
איהר דאַרפט, Y‏ איך מיט פערנענינען טאָן פאר id bu in‏ איף'ל 
דאַרפען וועם איהר, נלויב איך. אויך טאָן עפעס. 

vn --‏ װעל, inn vu‏ -- האָט נאָלרענבאַרג נעמורטעלט. hu‏ ניט 
פּערשטאַנען רעם dn‏ 

און צוערשט vn‏ עלקינס מיט איהם נעפאָהרען pu‏ שטערטע? W‏ 
pu‏ זיי zn‏ נעבראַכט אַ פולען װאָגען סיט בועטער, און שינרלען, hu‏ 

| אַנדערע נויטינע מאַטעריאַלען. 

און נאָלדענבאַה. האָט שוין נעמוזט נעכשונען pu‏ קעסט עסען g‏ 
עלקינס'ען. פרוי עלקינס האָט נאָךְּ דאַן נעלעבט, און זי האָט צוליעב 
דעם נייעם שכן איין עוף נע'הונ'עט און פאַר איהם געבראָטען פלייש 
מיט בולבעם, 

-- זיינט איהר דאָך א hu wen,‏ איהר טאָרם ניט עסען קיין m‏ 
-- האָט זי פיעלבעדייטענר געזאָנט. 

vu דעם דריטען טאָג איז הערר עלקינס אַװױסנעפאָהרען מיט‎ w 
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| צוריק מיט צװאַנציג MM‏ איז הערר גאָלדענבאַרג אַ יונגער און מיט 
-- ליידיגע הענד נעקומען אין דער ווייטער dyn‏ 
זיין יוננע ווייבעל, רחל, האָט ער געלאָזען אין דער נרויפער שטאָרט. 
זי האָט איהם אָנגעזאָגט ער זאָל זיך ,נעמען צייט", און ווען ער 
- װעט שרייבען, אַז ער האָט געפונען דאָס װאָס איז yy du‏ זי אויף 
אַרויסקומען. 
ו געקומען איז ער אין די דאַקאָטאַס און האָט זיך אויסגעקליבען אַ 
{ ,האָמסטעד" N DNN‏ בעשטאַנען פון הונדערט און זעכציג אַקער לאַנד, 
אויף וועלכע קיין מענש האָט נאָך ניט פון אוראַלטע יאָהרען זיין פוס 
- נעשטעלט. 
ער האָט זיך אויסגעקליבען די שטיק לאַנד מחמת פיעלע טעמים : -- 
= ערשטענס, האָט זיך עס געצויגען איבער N‏ ברייטער פלאַכע, און צו 
- צפון-זייט איז געשטאַנען אַ הויכער, ברייטער בערגעל, 
צווייטענס, איז אין דער מיט פון דער לאַנד אַ טייכע? געפלאָסען. 
N‏ און דריטענס, איז טאַקע די לאַנד אַ פעטע און מיט טיעפע גראָזען... 
און נאָך און נאָך טעמים ln‏ אַ שיעור, און ער האָט עס ליעב בעקומען. 
a‏ און איינער אַלײין איז ער אַרומגעגאנגען איבער די ברייטע שטחים 
אוּן געטראַכט און נעמאַכט זיינע פּלענער. אָט איז ביי איהם געבליבען 
צו בויען די הויז ביים טייכעל, איז אָבער געקומען איין אַנדער פּלאַן, אַז 
- עס װאָלט בעסער געוועזען אַוועקצושטעלען די הויז ביים hb dw‏ בערגעל. 
װאַסער yy‏ שוין זיין,. און דערפאַר by‏ עס װואַרימער זיין אין ווינטער, 
- פערשטעלט פון די ווינטען. 
N‏ אין יענעם טאָג, NM‏ מען האָט איהם די פּאַפּירען אין רענירונגס- 
שטיבע? נעגעבען צום אונטערשרייבען און איהם אָנגעזאָגט פון די פאָ- 
דערוננען : אַז ערשטענס זאָל ער בויען א הויז, און צווייטענס --- גראָבען 
/ & ברונען, און דריטענס : צואַקערען פינף אַקער לאַנד he‏ זיי מיט עפּעס 
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טער, און איהם u‏ סעתר ליעב כעקוטען. און זיך פערשילטען dun un‏ 
נאָס האָט איהם ניט אַרונטערנעשיקט פאַר א זוהן um u‏ סאַן m‏ הערר 


-- סיט איין װאָלט vun‏ אויסנעקומען... -- פיענט יאָהאַן שטייכלען 
צו נאָלדענבאַרנ'ען. -- װאָס ניי סיין פאָטער נעהט אַװעק hu‏ עס ווערט 
צורינען, װאָלט איין אנרערער דערפון רייך געװאָרען. 
-- ען. עך, ווען אין האָב, ברורערעל, ש זוהן .= 
און ווען דכורה איז אַרונטערנעבראַכט נעװאָרען, פלענט יאָהאַן קומען 
צורייטען אָפטער. : 
און צוליעב דבורה'ן און צוליעב זיין ריטערליכקיים, פלענט ער bon‏ 
העלף u‏ נאַלרענבאַרנ'ען. און פרוי נאַלרענבאַתת האָט נאָר » 
יאָהאַנען rem‏ נרויסע פריווילעניען. 
און ער bin‏ זיך נעשעצט היסע?-הוין. אַז אין זיין אנוועזענהייט 
פלעגט דבורה וועלען נעמען די עמער pu‏ נעהן צום ברונעם נאָך dun‏ 
ער פלענט דאַן זיך אַ כאַפ סאָן און אריינברעננען צוויי פולע עסערס טיט 
װאַסער, טיט אַ היילינער תמומות אויף זיין פנים. 
dun um pu‏ נעלויבט נאָט, װאָס ער האָט זיך דערלעבט אַ זכות 
אַז דבורה זאָל צו איהם אַ װאָרט אויסריירען,. זי פלענט איהם Du‏ 
שטערטיש דאַנקען פאר'ן נאַנג. 
און זי פלענט אַטאָל דערצעהלען פון שטאָרטזאַכען, אפילו ניט 


אין דער נרויסער שטאָרט טרעפט אַז פ י ע ר סיירלאך שפּאַצירען 
מים א יין בחור... 

דערוויי? איז געוועזען אין דבורה'ס ביינער אַזױי פיע? פון נרויסען 
שטאָדט, אַז דער ריטערליכער יאָהאַן pe dnn‏ איהרען אַ dum‏ צו רער 
im‏ און הימע? אַרופגעריטען.-. 
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יאָהאַן עלקינס פלענט אַמאָל, אין אַ ‏ שבת, הערר גאָלדענבאַרג'ס 
רוהע-טאָג, קומען צו-רייטען, איבערלאָזען זיין פערדעל פאר'ן הויז, און 
אָפּזיצען מיט דעם אידען לאַנג. 

ער פלענט זיך דאָרט גוט אָנלעזען אין די זשורנאַלען און צייטוננען, 
וועלכע דער איד פלעגט האָבען פון פערשיעדענע ערטער. 

נאכדען אַהיים קומען און תמיד עפּעס נייעס ברענגען זיין פאָטער, 

--- פוילענצער, וי דו, האָבען ניט װאָס צו טאָן און טראַכטען אויס 
נייעקייטען... --- פלענט דער אַלטער עלקינס אויסהערען און זיך בייזערען. 

אָדער ער פלענט אַזױ זאָגען צו יאָהאַנען : 

— האָסט se qu‏ ווייטער מיט עפּעס אָנגעשמעקט ביים אידען... 

און דאָס װאָרט , אידען" האָט ער געזאָגט מיט אַזאַ טאָן, אַז עס האָט 
נעהייסען : מיין פאָטער den‏ דעם אידען ניט ליעב נגעהאַט, און Pi‏ 
האָב איהם ניט ליעב, N‏ דו דארפסט איהם ניט ליעב האָבען... 

יאָהאַן פלענט אָבער, טראָטץ זיין פאָטער, ניט נור לעזען די זשורנא- 
לֶען, נאָר אויך שמועסען און פערברייננען ביי הערר נאָלדענבאַרנ'ען 
אין הויז. 

דער לעצטער האָט איהם כמעט ליעב געהאַט, דעם קלונען יאָהאַנ'ען 
מיט זיינע בלויע אוינען. 
1 און ווען הערר נאָלדענבאַרג האָט דאָס ערשטע מאָל זיך איינגעקויפט 
SSD‏ שנייר מאַשין מיט & בינדער-קאָמבינאַציאָן, האָט ער יאָהאַנען אַרױס- 
- נעפיהרט he‏ איהם געוויזען די מאַשין און איהם געגעבען צו פערשטעהן 
װי די װאַלצען קייקלען אַרײן די שטרויעלעך, און 'n‏ אינווייניג איז דאָ 
צוויי שטאָהלענע הענד װאָס כאַפּען אַרום די שטרויעלעך he‏ מאַכען פון 
זיי אַ בינטע?, און װי דאַן קומט אַרױס פון אַ פּלאַץ די נאָרע? מיט'ן 
 |‏ שטריקעלע און פארבינדט עס פּונקט אין דער מיט, און וי אַזױ נאָכדעם 
- - פּאַלט אַרױס אַ שטאַרקער סנאָפּ צו דער ערד. 
1 יאָהאַן פלענט צועפענען זיין „h‏ און שלינגען גאָלדענבאַרג'ס un‏ 
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צוויי און צוריק נעסומען צום נרענ, ווא רער װאָנען איז נעשטאַנען. ער 
האָס א קוק נעטאָן צו רער זון, 

loan שוין‎ - 

ער הויבט אַוױיס די אַקעריסעסערס פון רער ערד זעהר hu m‏ 
unn.‏ צו ביז דעם װאָנען, dun‏ שטעהט bu‏ אַ זייס פון פעלר. boy!‏ 
אַרונטער די צוימען פון די פערד, pu‏ ביים אויסבינרען פון רי לייצעס 
שילט ער זיין זוהן ישָהאַן, וועלכער urn‏ זיינע אייגענע קניפען-. 

נאכרעם בליינט רער אַלטער שטעהן א ויילע, dow‏ סיט זיינע 
פערנאַסענע נרויע אוינלעך אויף דעם דריי-פאַכינען אַקער, וועלכער „n‏ 
אױסגענאָסען pe‏ שטאָה?. איהם קוסט אַרױף fem‏ נעראַנק דער אַקער 
ביי זיין wer‏ אין דער אַלטער dem‏ נעסאַכט איז ער mu‏ פון 
האָלץ און נור אַ שטיקעלע אייזען ביים שפיז פון מעסער. עס איז נעוועזען 
לייכט אי פאַר דער בהמה אי פאַר'ן מענשען. היינט bam‏ רי טייװאָלים 
אויסנעטראַכט אַ סאַשין, וועלכע פיער פערר שלעפען שווערליך, און רו 
זיצט זיך אוים'ן זיטץ װי אַ קיסר... 

און זיין ram‏ יאָהאַן, רערט איהם נאָך un‏ אַז ער זאָל קויפען 
אַ נאַזאָלין סאַשין סיט צעהן אַקער-מעסעוס. ניין, דאָס פועלט ער ביי 
איהם נים. דאַן וועלען אי דער מענש אי די בהמח ניט האָבען װאָס צו 
טאָן... דער wu‏ װועט שוין פאַרזאָרנען אַלעס... אָבער נענוג. היינט 
האָט ער דעם אירען אָפּנעצאָהלט די לעצטע שולרען {; מעהר װוי? ער טיט 
איהם נים האָבען צו טהאָן. נאַ דיר נאָך אַ נייע ut‏ -- אַלפאַלפאַ! 
ניין, נענוג טיט די טייוועלשע אויפטראַכטוננען ! 

um vn pe um dem un‏ נאָך אַוועקשלעפען.-. 

צוערשט, ווען דער איר נאָלדענבאַרג איז אַרונטערנעקומען אין דער 
ווייטער װועסט, פלענט ער איהם זעהר pee‏ איהם העלפען פיט ראַטח 
Dien pu‏ דער איד האָט איהם צוריק un‏ מען איז נעוועוען 
שכנים, און ער איז אַ נעזונטער ארבייטער, דער ראָזינער איר... אָט זיינען 
ראָרט זיינע פעלדער מיט ברויטען pu‏ פערזייטע נראָזען -- דער איר vun‏ 
א ווירטה! 

אָבער פאָרט אַרונטער פון be den — un‏ פלעה אין רעה נאָו == 
אַלפאַלפאַ"!... f‏ 

מאַכט די יונגע שנעקעם אונזערע פאַר טוינענינטטען-. 
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פאָטער, ער שפּאַנט איין זייערע פיער פערציראַנער פערד be‏ דעם 
בערעדעלטען אַקער, וועלכער שניידט דריי פאַכען מיט איין גאַנג, און 
ער לאָזט in]‏ די פערד געלאַסען און נליין מיט דער נאַנצער % פון 
פעלד. ער זיצט זיך אויפ'ן זיטץ, און שטיל און רוהיג קוקט צום פאָרענט, 
אַז דער דישע? זאָל זיין אין אַ נלייכע ליניע מיט Y‏ מיטעלסטען פאַך 
פון דער נאָר den‏ איבערגעקעהרטער ערד. שטעלט זיך ביים dn‏ פון 
95 דער אַלטער עלקינס און בעקוקט זיין ישָהאַנען, den‏ זיצט זיך מיט 
דעם ברייטיברימינען ווייסען קאַפּעלוש, און אין האַרץ ביי איהם מלאַ- 
קערט WW]‏ פערדרוס צו dyn‏ טייוועל, den‏ האָט די מאַשינען אויס- 
נעטראַכט. 

ער האַסט זיי, די מאַשינען... און הערר נאָלדענבאַרג האָט זיי ליעב... 

יאָהאַן האָט אויך ליעב מאַשינען, וי ער זיצט זיך אויף דעם אַקער, 
דאָס דייצט ער זיך מיט מיר, דער טייװעל! 

אַזױ טראַכטענדיג, איז זיך דער אַלטער עלקינס אָנגעקומען ביז צום 
זוים פון זיין פעלר, איבער וועלכען זיין זוהן, יאְהאַן, האָט טאַקע נראד 
איצט מיט'ן אַקער נעשניטען לאַנגע שווארצע פּאַסען. אָט איז אַ מעסער 
פון אַקער אָפּגעשפּרונגען פון דער ערד. יאָהאַן קימערט זיך ניט. אַרױס- 
געשטויסען, און פעדפאַלען... לויפט ער, דער אַלטער, אַנטקעגען. זיין 
האַרץ זידט מיט „den‏ און ער צושרייט זיך אויף יאָהאַנען : 

זיצט זיך װי אַ קיסר אויף זיין טהראָן ,. 

און ער כאַפּט אַרױס פון יאָהאַנען די לייצעס. זיין זוהן שפּריננט 
אַרונטער פון אַקער-זיטץ,. דער אַלטער עלקינס פערנינט זיך ניט צו זיצען, 
נאָר ער נעמט טרייבען די פערד dp‏ האַסט און שפּרײזט פון הינטער 
דעם אַקער. 

און די פערד ווייסען ניט dy‏ פריהער צו טאָן : צו זאָלען זיי געהן 
פאָרווערטס, צו זאָלען זיי דאָ אַ דרעה טאָן wm‏ צוריק. 

יאָהאַן בעמערקט pe dy‏ טוט א שמייכעל: 

-- דער אַלטער שטופּט דעם אַקער מיט זיין ברוסט !... 

און ער רופט זיין אָנגעזאָטעלטען פערדעל צו זיך. דאָס פערדע? קומט 
צולויפען. ער כאַפּט זיך אַרױף אין זאָטע? אַריין און פליהט אַװעק מיט 
אַ סקאָסנעך ליניע צום „n‏ און אַ זייל פון שטויב בלייבט הינטער איהם. 

דער אַלְטער האָט נעענדיגט דעם „y‏ אַרונטער גענאַננען נאָך אַמאָל 
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*. אשי העור גאָלרענבאַרג 
טע עב ער רער ר יע דיי עי ירע DSS‏ 


סעהרער, ער עלקינס, האָט זיינע איינענע צוויי זיהן, און או סען רארף 
נויטינ o umu‏ סען orm‏ אין אַלע קאַמערען pu‏ מען נעפינט 
ניס. סען ווייסט שו עס איז ערנעץ רש צוועקעס, אָבער סען קען n‏ ניט 
נעפינען, 

-- און ביי דעם אירען נאַלרענבאַרג שיינט אַלעס. און א יערער זאף 
האָט איהר פלאז, -- טראַכט עלקינס סיט פערדרוס. 

א פּאָר יאָהר נאָךּ הערר עלקינ'ס בעזעצען זיך רש אין דאַקאָטא, vn‏ 
זיין נומע, פרומע ווייב ביי איהם אַװעקנגעשטאַרבען, hu‏ ער איז נענלינען 
פיט זיינע צוויי בחורים;: דער עלטערער הענריק. איז pe‏ דעטאָלט פער" 
בליבען דער הוידמענש, רער קיךיסענש; דער צווייטער, יאַהאַן -- אַ 
פרייער פוינעל -- ניס אין m‏ און ניט אין ven yr‏ לויפט ער אַרום 
rem‏ פערדע? און דער טייווע? vom‏ איהם, um‏ ער ניט אַװעק 
זיינע טעג... 

רער אַלטער עלקינס ניט זיך שטענרינ אָפּ סיט זיין פעלר-ארבייט, 
און ער ווייסט, אַז אַהיים mur‏ ,וועט ער שוין נעפינען פארטינ זיין 
מאָהלצייט. הענריק mm‏ אַ נוט קינד... ער קאָכט פאר איהם אָן א סף 
בולבעס vm wo‏ שמאלץ, און יאָהאַן העלפט איהם בלויז ווען ניט ווען 
אין פעלד. צו די חזרים bu‏ שטאַה? לאָזט רער אַלטער עלקינס יאָהאַנען 
ניס צו, וויי? ער בריקעט זיי אין בויך אַריין. און אַז אֶך און עה vn‏ 
צו דער ארבייט װאָס יאָהאַן טוט שוין אַמאָל pu‏ פעלר! ס'פערדע? no‏ 
ure vs‏ אָנגעגרייט סיט דעם pu ret‏ װאַרטען אויף איהם 
ביים unn‏ דאָס קאַפּעלושע? טראַנט ער אויף א זייט vn hu‏ טוט 
ער זיין ארבייט אין העניטשקעס. 

דער אַלְטער עלקינס קאָן ניט צוקוקען uit‏ ארבייט. 

נאָךּ פון pu‏ אַלטער diem‏ איז ער dum‏ אַרויסצובעקומען 
דאָס שטיקע? ברוים מיט די rim‏ פערשטיינערטע הענד. און דאָ, אויף 
די ברייטע און ווייסע פרעוריס קען ער זיף don‏ צונעװאָהנען צו 
אַנדערע ווענען. 

ער, עלקינס. האַסט מאַשינען... ער נעהט drm Wir den‏ 
אפילו נאָכ'ן dein hurt‏ איז נעמאַכט געװאָרען צו פּאָהרען 
מיט איהם. 

און אין פריהלינג -- יאַהאַן בעשליסט זיך אויסצוהעלפען זיין 


א. ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


— וואו, דאָרטען אויף דער פלאַכע אין דרום זייט פון , קאַרעלל" ? 
-- פרעגט איינער פון די געסט. 

-- האַ, האַ, -- שאַקעלט הערר גאָלדענבאַרג מיט זיין dy — ed‏ 
איז מיר אָנגעקומען זעהר שווער, אָבער איצט האָב איך עס. דאָס גראָן 
איז צװאַנציג מאָל בעסער פון אַלֶע אַנדערע גראָזען. 

— צװאַנציג יאָהר װאַקסט עס פון איינמאָל פערזעעןן? ! 

PN {‏ האָב עס עטליכע מאָל געפּרובט אויף אַנדערע 

פּלעצער און עס האָט ניט אָנגענומען. איצט אָבער האָב איך נעפונען אַ 
vn‏ שטיק ערד פאַר מיין אַלפאַלפאַ. 

— איז עס גוט d‏ פערד ? 

-- אַ פראַנע ? איך דיינק נאָר פאַר מיינע יוננע יאָהרינע פערדלאך 
װע? איך געבען אַלפאַלפאַ, זיי זאָלען װאַקסען בעסער. 

מען & נעזעסען און נעלאָזען דיקע װאָלקען רויך און מיט הכנעה 
זיך איינגעהערט אין דעם אידענ'ס רייד, ניט וויי? זיי זיינען איהם שולדיג 
געוועזען, נאָר וויי? עס איז געוועזען אַ נייע תורה פאַר זיי  :‏ גראָז װאָס 
װאַקסט צװאַנציג יאָהר פון איינמאָל פארזייען". 

עס זיינען דאָ געוועזען קינדער פון פעלקער, וועלכע האָבען נעהאָט 
דעם זכות צו האָבען איינענע לענדער און ערדען. די ערד האָבען זיי 
ליעב פון דור דורות. און זיי הערען זיך איצט איין צו די רייד un po‏ 
גאָלדענבאַרג, וועלכער R‏ פון ערגעץ געקומען צולויפען, en‏ ער האָט 
קיין ערד ניט געהאַט און אַפילו ניט גע'חלום'ט צו האָבען; m‏ הערען 
איהם אויס אוֹן בעוואונדערען איהם. 

נאָר איינער איז דאָ געווען --- הערד עלקינס --- דער נאָהענטסטער 
שכן, װאָס האָט ניט געװאָלט זיך איינהערען אין גאָלדענבאַרג'ס רייד. 

ער האָט זיך אויפגעהויבען *פון פּלאַץ, עפּעס אָפּנעמורמעלט איין 
ענטשולדיגונג, און איז אַװעק אַהיים. ער איז אַהיים געגאַנגען צויפוס. 
דאָס איז ביי ex‏ געווען אַ געװאָהנהײיט. און געהענדיג, האָט ער פיעל 
נעטראַכט ווענען גאָלדענבאַרג'ען, דעם אידען, מיט זיין אַלפאַלפאַ. 

און עס N‏ אויפנגעשוואומען ביי איהם אין האַרץ אַ מאָדנער נעפיה? 
צו זיין אידישען שכן און צו זיין איינגעפונדעוועטער היים,. עלקינס האָט 
אויך געהאָט אַ נוטע היים. ער R‏ געקומען אין דער ווייטער y‏ 


-פריהער פּאַר גאָלדענבאַרג'ען. עס איז אָבער געוועזען ניט דאָס... נאָך 


*. :שי א הערר נאָלרענבאַר; 


הייסען אַו ער זיצט צווישען n‏ כאָטש יערער בעוונרער onde‏ ויף 
אויפהויכען שווער און אַריין נעהן צו איהם, וי אין א כעוונרערן m‏ 
און סיט איהם, um m‏ אויף אוינ, זיך צרצאהלען. 

און אַז אַלע האָבען זיך צורעכענט, האָט זיי הערר נאָלרענבארג 
אייננגעלאדען צו בלייבען אויה סיטאג. אויף פרוי אַלרעננאַונ'ס lu‏ 
אָנבייסען dun‏ מען זיף ניט נעלאָזען קיין סף בעטען. מען האָט i‏ 
אייננעװואַשען די הענד און פניס'ער, פארקאסט די האָאָר פון קאָט, און 
פרוי נאַלרענבאַרת האָט זיי אַרומבעזעצט רעם לאננען, פיער-עקינען טיש, 
עלטער נאָך עלטער. און הערר עלקינס, אַ נאָרװעג, װאָס איז געוועוען דער 
ערשטער נאָהענטער שכן, האָט געהאָט דעם den‏ צו זיצען אין דער 
פינקער זיים פון הערר נאָלרענבאַרג. אין דער רעכטער האַנר איז געוועזען 
דער פרוי נאָלדענבאַרנ'ס אָרט. נאָך א ליידינע. זי האָט סיט אַ פער- 
פלאַסטען pn d'‏ צו mo‏ צום סיש po‏ אלעס װאָס זי 
האָט אָננעקאָכט און אָנגעבאַקען. 

און אַזױ װי דער טיש איז נעוועזען באזעצט dr‏ און dr‏ האָט 
מען אין דבורה'ן טיט דעם פערדיונג פערנעסען. 


נאָכ'ן עסען איז רער בעל הבית pe‏ הויז דער ערשטער אויפנעשטאנען 
פון טיש. נאָך איהם -- די אַלע נעסט, און אַלֵע האָבען זיך טיט אַ נערורער 
צוזעצט ביי דער bun‏ אויף ביינקלאן. נאַלרענבאַרנ האָט אָנגעפילט זיין 
פופקע pu‏ פעררויכערםט, אַרױסלאָזענדיג נעררעהטע װאָלקען רויך. די 
נעסט האָבען נעטאָן דאָס איינענע, און די גרויסע zwe‏ האָט vt‏ נענומען 
אָנפילען טיט רויף. 

פרוי נאָלרענבאַרג bim‏ פערנומען פון טיש די נעשיר און פערמאַכט 
די סי, טראַכטענריג : 

--- שוין ! די מענער MN man‏ צורויכערט. 

ביי די מענער האָט זיך שנעל פערבונרען d‏ שמועס. wo‏ האָט 
נערעדט ווענען די פרייזען פון ברויטען pu u‏ היינט. מען un‏ 
נערעדט hun‏ פעלדער bu‏ אוב פון איינונע לאָקאַלע אנגעלענענהייטען. 

-- האָט איהר נעזעהן b‏ אַלפאַלפאַ} — פרענט הערר נאָלרענ- 
בּאַרג. -- א טייערע נראָז איז עס... איינמאָל פערזעעט du‏ עס װאַקסט 
אַליין פון זיך צװאַנציג יאָהר. 


א, ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


אַריין דורכ'ן אָפּענעם טיר פון קיך אין om‏ אַרין, די היטלען אַ װאָרף 
געטאָן אין אַ ווינקע? און געזאָגט פריילאך D‏ נוטמוטהיג : 

--- נוטערמאָרגען, פרוי גאָלדענבאַרג ! 

פרוי גאָלדענבאַרג, א קרעפטינע מיטליאָהרינע רונדע אידענע, מיט 
פערפלאַמטע, צוויק-רויטע באַקען, פון אַ מיטעלען וואוקס, מיט אַ הויכער 
ברוסט און רונדע, דיקלאכע הענד, N‏ געשטאַנען ביי דער קיך-אַרביים, 
איהרע הענד זיינען ביי דער אַרבײט געוועזען אָפּגעדעקט, און האָבען 
פון אַקסעל אַרונטער צוֹ די פלאַמען, זיך גערונדעלט אַלץ דינער be‏ 
שמאָלער. און איהרע נאָר קליינע פינגערלאך האָבען ניט האַרמאָנירט 
מיט איהר נאַנצען אויסזעהן. זי האָט פערמאגט מאַט-שװאַרצע אוינען 
און אַ ים מיט האָאָר N‏ איהר שעהנעם קאָפּ. די האָאָר זיינען געוועזען 
דורכגעשפּרינקעלט מיט נרויליכע פעדעמלאך און פארקעמט אין אַ שווערען 
קיילעכּיגען קוגעל אויף הינטען. 

זי איז געשטאַנען ביים ווייסען הילצערנעם קיכענטיש, נעטאָן איהה 
ארבייט, געטראכט WD‏ װאָס זי האָט דבורה'ן היינט, אין צאָה?-טאָג, 
געלאָזען אַרױסרײטען... 

און ווען עמיץ איז אַריין און נעזאָגט , נוט-מאָרנען, פרוי נאָלדענ- 
באַרג", האָט זי לייכט אַ דרעה Nya‏ מיט איהר שטאָלצען קאָפּ, און מיט 
אַ פאָרנעמליכען שמייכעל נעזאָגט : 

,נוטען מאָרגען, נוטען מאָרגען !" -- תמיד איבערחזרענדיג איהר 
נוטענמאָרגען און פלעגט נאָך צומערקען : 

איינעם : 

--- צוליעב אייך, הערר, איז היינט אַזאַ שעהנער טאָנ. 

איין אַנדערען : 

-- בין היינט נרינעם אַרבעס גענאַנגען אָנקלייבען, האָט נאָט נעגעבען 
אַ שעהנעם טאָג. 

אינווייניג, אין דער גרויסער שטוב, װאָס האָט אויך געדיענט פאַר 
איין עסצימער, זיינען אַלע נעזעסען און נערויכערט און נערעדט. 

הערר נאָלדענבאַרג איז געוועזען פערנומען אין זיין שרייבצימער, פון 
וועלכען עס איז געוועזען איין Ward‏ טיר אין גרויסען צימער אריין. 
און ער איז ביים טישע? געזעסען קעגענאיבער דער צועפענטער טיר „n‏ 
אַז ער האָט געקענט ריידען מיט אַלע אין דער נדויסער שטוב h‏ עס זאָל 
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בּייט אירען, הערר נאַלרענבאַרג, אין הויז ווייסט סען נאָך פון נאָרניט, 

עס איז נגעוועזען רער צאָהלטאָג pu‏ נאַנצען אין רער פויה און 
פארטיטאנ זיינען אָננעפאָהרען די נרינע hu v‏ לאַנגע ווענענער, טיט 
די קיילעכינע אויסנעפוצטע קליינע פעררלאך, און זיך אויסנעשטעלט d‏ 
לאַנגען, שטאַרקען באַלקען, וועלכען רער איר האָט אויפנעבויט צוליעב 
דעם, אַו די פאַרמערס זאָלען אין צאָהל-טאָנ קענען צובינרען זייערע 
פערדלאף 

איינינע זיינען שוין נעוועזען pu um pu‏ זיך צורעכענט און בע" 
צאָהלט דעם אידען ur‏ זיינע טסע קליינע פערדלאן, און דערביי 
נעהאַלטען אין איין לויבען זיך אַליין, dum‏ זיי קענען צויסען א יוננע 
pu a‏ עס איז טאַקע דעם הערר נאַלרענבאַרנ'ס eu‏ בלוטינע 
פערדלאַך. 

אַ טהיי? זיינען נעשטאַנען אין דרויסען ביי א װאָנען אין א קריין 
און נעשמועסט, pu‏ ווען עסיצער אַ נייער איז צונעקומען, האָט מען איהם 
,געשעקט הענר", do pu‏ מאָדנעם פרייליכען נעפיה? bu‏ אַלע סיט 
אַסאָל am‏ תמיר אויסנעשריען צו דעם נייעם צונעקומענעם : 

-- , שטעק" הענר !-- 

מען איז אָפּנעפאָהרען און סען איז אָננעקומען. 

אַלֶע מיט אַ גרינעם לאַננען װאָנען, פון פאָרענט מיט אַ הויכען ron‏ 
wu‏ שפרוזשינעס און אַ לאַננען שװאַרצען בייטט. ! 

און קינדערלאך האָבען די פאַרמערס אָנגעבואַכט, וועלכע זיינען 
pern:‏ אין די טיעפע נרינע װענענער און אַרױסנעפיפצט סיט רי 
שטרויענע קאַפּעלושלאך, מיט רויטע סטעננעס, w‏ דעם הערר נאָלרענ- 
באַרנ'ס dun du peru‏ האָט אַ פאָטער נענעבען צו זיין קינר אַ 
,בעלייכטונג" איבער דעם אַלעמען den‏ הייסט נאָלדענבארנ'ס Du‏ 

האָט מען די קינדערלאך Nn‏ ווענען געלאָזען, און אַליין vu‏ מען 
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% ווינטען געשיצט,‎ be די בערנלאך אין טאָהל, װאָס איז‎ p 
קייען‎ „dyn ט און ווינטיג זיינען די פריהליננען אין דער ווייטער‎ 


נער, זיי ווערען גלאַטער און שעהנער. 
נוט N‏ די פערד ביי הערר נאָלדענבאַרנ. 
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em האָבען ויך נעפיהלט די פערד ביי הערר נאַלרענבאַרנען‎ vu 
n 

דזוך זיין סיה פלענען רי יונגע נעבוירען ווערען אין סשך. Bur zu be‏ 
ניז אין פיטיזומער. דעטאָלט n‏ די ,סאַטעס" טיט וי Wo,‏ קאָנען 
אַרומלויפען אויף דער פרעררי און געניסען פון רי שעהנסטע נראָזען, און 
ניט וויסען pe‏ קיין זאָרג. 

און צו vorn‏ אנטוויינט נאָלרענבאַרג די דאָזינע ,קינרער" פון 
זייערע , סוטערס" pu‏ נעסט זיי אַרײן אויף איבער-ווינטער אין אַ נרויסען 
שטאָה?, װאו' ער האָט פאַר זיי אָנגענרייט נוסע, פרישע 
,פהימאָטי"-חיי.. און סאָג איין טאָג אויס קוסט ער צו זיי, אין רענען 
און שנעע, כרי אַליין סיט זיינע הענר, איטליכען אַ טעפע? Wan‏ 
איינצוטהיילען. 

די קליינװאַרג שטעהען דאַן ביי רי לאַננע פיערעקינע קאַסטענס, װאָס 
אָרום די ווענר pu rr pe‏ הערען זיך איין אין דער ווינטעררינער 
שטוסער לופט צו קוסט ניט זייער שפייזער. 

און אַז נאַלרענבאַרג צועפענט די שווערע טירען פון שטאַהל, hu‏ אַ 
כּװאַליע ווייסע לופט רייסט זיך אַריין אין האַלבידונקעלען שטאַהל, טוען 
אַלע סיט אַמאָל זיך אַ לאָז צו איהם. 

און איינטהיילענדיג זיי om‏ טעפּעל האָבער, נלעט ער יערען פון זיי. 
דעם ביים האַלז, איין אַנדערען איבער'ן פנים'על, און bun‏ זיי תמיר עפּעס 
du‏ און סונטערעס צו hm‏ כאָטש איהם דאַכט זיךף אַלזץ, W‏ 
די , קינדער" װאַקסען D‏ 

ערשט ווען עס קומט רער פריהלינג און ער לאָזט זיי אַרױס אויף 
דער פרעררי צו ,איינענע קעסט" (װי ער פלענט דאָס אַלֵיין אָנרופען), 
ערשט דאַן דערזעהט ער אַז זיי זיינען אויסנעוואקסען. 

אין דעם קומענרען vonn‏ לאָזט ער די קליינע. נלייך סיט רי 
נרויסע. אויף דער נאַקעטער פרעררי. 

מיט'ן אָנקומען bern ern pe‏ ביי די ur‏ װאַקסען um‏ 
לאַננע האָאָר, u‏ בעשיצען זייערע ביינער pr‏ קעלט. pu‏ צום זומער 
בייטען זיי איבער די לאַננע האָאָר אויף אַ דינעם. פאַטעטינלאַטען פעל. 
און אויך אין רעם העלפט זיי הערר נאָלרענבאַרנ. --- אין רי פריהלינג- 
טעג שפרייסם ער פאַר זיי יערען סאָג אויס ניט נעדראַשענעם האָכער 
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שטע פיס. האָט זי איהר קאָפּ אינסטינקטיוו באַלד אין דער הויך אוים- 
נעהויבען. 

די איבעריגע פערד האָבען געקוקט צו , קיטי'ן", און דער קלאַנג פון 
די זאָטעל-טרעטערס, און דאָס זאָטע? m‏ אַ רייטער האָט זיי נאָך מעהר 
געשראָקען און איננאַנצען די פּרערי ווילדקייט האָט זיך אין זיי אוים- 
געכאַפּט, און אַ ווייסער שוים האָט זיך בעוויזען אין זייערע מיילער און 
- אויף זייערע גלאַנציגע קערפּערס. 

זיי האָבען זיך געטראָנען אין אַ פאָרמע פון אַ מחנה ווילדע גענז, 
ווען זיי פליהען איבער פֿון איין be din‏ צוייטען: -- אֶט Pi‏ 
צוזאַמענגעצױיגען אין אַ געדיכטען % be‏ אָט זיך צושפּרײט. 

,קיטי" האָט זיך דערמאָנט אין דעד %„ den‏ איהר מוטער האָט 
איהר זויגען נעגעבען אויף די דאָזינע פעלדער. און אלע ווענלאך און 
שטעגלאך זיינען נאָך ניט פערווישט געװאָרען פון דעם אידענס פּרעררי. 
און זי האָט געיאָכצעט מיט פרייד he‏ איז געשפּרונגען MN‏ פאָראויס און 
זיך צומאָל אַ דרעה געטהאָן מיט איהר פּנים קענען די פערדלאך און 
נעטאָן 8 טאַנץ אַזש די זאָטעל-טרעטערס זיינען זיך צוזאַמעננעקומען b‏ 
דער לופטען. 

זיינען זי אַזױ געלאָפען, ביז זיי זיינען געקומען צום טייכעל, זיינען 
אַחין אַריין, און אַלע מיט אַמאָל וי איינער, נעבליבען שטעהן אין אַ 
טיעפען אָרט. דאָס קאַלטע װאַסער האָט אָבגעקיהלט זייעדע הייסע קער- 
פּערס און זיי האָבען זיך אָנגעקוקט איינער דעם אַנדערען. he‏ פון איינעם 
צום אַנדערען געגאַנגען און נאָכגעשמעקט. און אַז מען איז צונעקומען 
צו ,, קיטי'ן", האָט זי זיך טרויעריג מיט די אוינען נעבעטען, און יענע 
האָבען געשמעקט צו דעם זאָטעל און עס געפּרובט בייסען. 

באַלד ben wan‏ איינער פון די פערד מיט זיין dy‏ & פּאַטש געטאָן 
אין װאַסער אריין. עס האָט אַ הויפען מיט דריבנענקע טראָפּענדלעך 
װאַסער זיך צושאָטען איבער אלע*"פערד און זיי האָבען זיך ווידער דער- 
שראָקען, זיך 8 לאָז געטאָן פון sp‏ און אַװעק מיט די פעלדער, זיי 
זיינען געלאָפען איבער טאָה? און. באַרג און נעקומען צום ברעג no‏ 
: דדאָטענעם פּלױט און צוריק מיט אימפּעט זיך אַװעקגעלאָזען איבער די 
פעלדער מיט לאַנג אויסגעצויגענע העלזער און אויסגעשטרעקטע עקען, 
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זי איז צתעריטען אין טהאָל. 

צווישען א ברייסען פלאַכען פעלר pu‏ א הויכען סשופערינען hu‏ 
לאַננען באַרג. זיינען טאַקע געוועזען א סף פערד. זיי האָבען שָנגעשטעלט 
זייערע קלונע אוינען צו רבורה'ן און זיך אַלע נעסאָן אַ לֹאָו צו n‏ 

רבורה איז פערשעסט נעװאָרען וי אַ זינגערקע, ווען זי קוסט אַרױס 
צום ערשטען % פאַר א נגרויסען עולם. 

קיטי" איז נעבליבען rer‏ 

אלע פערדלאך האָבען זיךָּ צוזאמעננענומען אין א קרייז און נענומען 
שמעקען צו ,קיטי'ן". איינינע האָבען נעפרוכט א שנאָרף nh‏ צו 
דבורה'ס פיס, און באַלר אַװעקנעכאַפּט דרי קעפ און זיךף פערדרעהט hu‏ 
שׁ זייט pu‏ צוריקנעקומען pu‏ ווייטער נעקוקט אויף דעם , נייעם" רייטער. 

דבורה איז אַזױ פערכאַפּט נגעװאָרען, אַז זי האָט פעונעסען אין רעם 
צוועק פון איהר קומען um‏ און זי האָט אָפּנעלאָזט די לייצעס פריי, 
און har‏ שסעקען איהרע קליינע ברוינע הענר דאָס צו nu hm‏ 
דאָס צו איין אַנרער פערדעל. און זי האָט צו זיי אָנגעהױיבען ריירען nu‏ 
מאַכען חנ'דלאך. pu‏ סיט dr‏ האָט זי נאָר אַ סאַף נעטהאָן טיט 
איהרע הענטלאַך און אויסנעשריען : 

-- ,נאַ--אָה--אָה!!* -- 

דער קרייז פערד איז זיך פון איהר האַסטינ צולאַפען, וי איבערנע- 
שראָקענע פוינעלעך, pu‏ זיי זיינען אַװעק po‏ איהו סיט אַ שווערען 
טומעלדינען נאַלאָפ. 

און ,קיטי", פיהלענרינ זיך פריי אָהן לייצעס, האָט זיךף אויף דער" 
שראָסען pu‏ נעטאָן אַ הויכען de mur‏ ביירע הינטערשטע פיס, 
אַרונטערנעװאָרפען דבורה'ן איבער איהר קאָפּ, vn hu‏ אַװעק איבער dy‏ 
פעלד נאָך די איבערינע פערד, hu‏ נעשלעפּט הינטער זיך. אויף אַ קליינעם 
e‏ די בלאַס-צושראָקענע דבורת. 

דבורה vun‏ נעבליבען לינען dr‏ אויסנעצוינענע „nn‏ אין רעם 
טיעפען, mu him‏ 

קיטי" איז אַװעק. װאָס מעהרער די זאָטעליטועטעוס האָבען איהר 
נעקלאַפּט אין די זייטען אַרין, אַלץ שנעלער איז זי אַנטלאַפען, אַליין ניט 
וויסענדינ וואוהין. די לייצעס האָבען זיך נעשלעפט פאַר איהרע ur‏ 
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די מוהמע דערשרעקט זיך און שרייט dom‏ מיט א קוויטש; 

,אוי, וועה איז מיר, ניט !* 

און נאכדעם לאַכען זיי ביידע שעה'ן נאָכאַנאַנד, 

און ערשט pn‏ די מענער קומען פון דער ארבייט, װוערט שטיל 
אין הויז. 

שטי?, רוהינ און איינג. 

דער פערדיונג פערצעהלט נאָר h‏ פערד : 

,האָט זיך אַ צװיי-יאָהרינער בראָנקאָ. צואװוילדעװװועט אין דער 
,קארעל?" און האָט געװאָלט אַריבערשפּריננען דעם הויכען פּלױט און 
איז געבליבען שטעקען מיט זיינע פאָדרערשטע פיס אין זוים פון פּלױט. 
האָט ער, דער פערדיונג, מיט & הויכען פּלאָקען איהם אַרױסגעהױכען פון 
דאָרט איינער אַליין...* ‏ ניט דער dog‏ דערביי אַ קורצען ניט-פער- 
שטענדליכען ברום און זיי צושמייכלען זיך ביידע. 

איין אנדערשמאָל, דערצעהלט דער פערדיונג, װי ער האָט רייטענדינ 
אין פעלד דעם פריהמאָרגען, געפונען די אָדער יענע קליאַטשע מיט דעם 
פאַנגעכינען נארישען קאָפּ מיט אַ קליינטשיגען רויטען לאָשעקעל, דאָס 
לאָשעקעל האָט געהאַט אַ ווייסען פּאַסיקע? אויף זיין פּנים'ל, און װוי רי 
קליאַטשע האָט זיך אַװעקגעשטעלט מיט איהר גרויסען לאַנגען קאָפּ, ווען 
זי האָט דערזעהן דעם פערדיונג צוקומען נאָהענט, איבער'ן לייטער, און 
נעבריקעט מיט איהרע הינטערשטע פיס. 

— אַ pon‏ מוטער, אָט די יעטטי, -- האָט דער אָנקע? פיעל- 
בעדייטענד אָנגעמערקט, --- יעטטי איז אַ גוטע מוטער! 

אַ נוטע מוטער --- טראכט זיך דבורה — , קיטי", האָסטו אויך גע- 
od‏ אַ גוטע מוטער ?.... 

דבורה בעקומט פּלוצים ליעבע M‏ איהר , קיטי'ן", וועלכע טראָגט זי 
WN‏ איהר אָנקעל'ס פעלדער. 

און זי טוט en‏ אַ דוצקע Dp‏ איהרע קליינטשינע פיסעלעך אין 
די זייטען אַריין. און , קיטי" צױאָגט זיך שנעלער, he‏ איהרע דינינקע 
N‏ פיסעלעך צייכענען אויס איבער די גראָזען ווילד-געדרעהטע בילדער. 
' דבורה האָט דערזעהען אַ קאָפּ פון & פערד מיט אָנגעשטעלטע צוויי 
g‏ אויערען. זי האָט פערדרעהט , קיטי'ן" אין יענער ריכטונג און — אָט 

איז עס ! ö‏ 
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175 ש'‎ A 
רבורה איז אַרוסנעפאָהרען אויף רער פרערי און געװאָלט נעפינען אַ‎ 
סך פערדלאך אין איין קופע אין וועלכע זי זאָל קענען אריינרייטען טיט‎ 
ואוו דער פעררי‎ uz איספעט און זיי פערנעטען צו דעם נעשטיסטען‎ 

יונג װאַרט שוין mm‏ איהר. 

אלע d‏ האָט זיך איהר אונערפאַהרען אוינ אָפּגענאַרט. פון אַ 
דונקעלען שטיין, פון א דאָרען אָרער פון אַ קליין בויטעלע pu‏ א טאָהל, 
איז ביי איהר אַרױסנעקומען אַ פערד, זי פלענט אַהין שנעל צופאָהרען, 
דערזעהן איהר טעות און זיך צולאַכען. 

den‏ האָם זי אָנגעטואַפען אַ פערד אָרער צוויי, pi hu‏ ניט 
אָפּגעשטעלט -- זי וויל אַ ים מיט פערדלאף. 

זי וועט שוועבען סיט אַ סף פערדלאך, און אין רער פרייער, ברייטער 
פרערי וועם אָפּקלינגען איהר , הראַ", און זי װעט נאָך צולאָזען איהרע 
האָאָר און זיי וועלען פליהען וי זיירענע טיכלאך אין דער לופט... זי װעט 
mn n‏ זי urn‏ וועלען. 

ביים אָנקעל אין הויז איז איהר נום, אָבער עפעס איז ראָרט אייננ... 

נאַנצענע טעג איז זי פערנומען or‏ הויוזאַכען pu‏ טיט אַנרערע 
קליינינקייטען. 

dm‏ װאָך נעמט מען זי טיט אין שטערטע? אַרײין. 

אויך סיר אַ ure‏ עס שטעהען עטליכע הייוער bu pu‏ 
שורה און קענען איבער די הייזער די באַהױסטאַנציאָן. נאָךף דער 
פטאַנציאָן שטעהען דריי הויכע פיער-עקינע שפייכלער פאַר די ברויטען 
פון די אַרומינע פעלדער. עס איז דאָ איין שפּייז קראָם, un‏ מען בעקומט 
פון אַ ציבעלע ביז איין אַקער אייזען. און דאָרט שטעהט אַ הויכע דאַרע 
בלאַנרינקע און תמיר שמייכעלט זי hu MM‏ לאַכט. 

כּאָמש דבורה bin‏ אַלַיין אויף ליעב צו לאַכען. --- אָפּט קפויבט זי 
אויס אַ צייט ווען איהר מוהמע שטעהט פערטאָן אין pu pp‏ זי לויפט 
אַריין pu‏ לאָזט אַרױס אַ הויכען : הו--אַ--הו--אַ! 
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— 


אַ סך פערדלאך געפינען און מיט זיי אַװעק אויף יענעם באַרג. 

ווייסט אָט יענער באַרג װאָס עס וװעט היינט אױיף איהם 
פאָרקומען ? ! 

שטעהן װעט ער מיט זיינע פערדלאך און קוקען פון באַרג אין אַלע 
פיער ווינקלען פון דעם ראנדזש, ביז עס וועט זיך אָנהויבען צו מאָהלען 
פון ווייט אַ שװאַרצינקעד פּינטעלע. עס וװעט פון פּינטעלע ווערען אַ 
רייטער. דבורה dyn‏ עס קומען צו איהם. און פון ווייטענס זיך לאָזען 
צו הערען dip‏ איהר „m,‏ הודאַ !" 

ווייסט דאָס אָט יענער באַרג ? 


ילע א lav‏ רעס pcs‏ גלשנצינען du‏ צוסייט עס און „u bop‏ 
איין nun‏ צו רעם zm‏ 


כיירע צוסהיילען. אד װעל שועק mus Tu‏ און רו רייט אוועס אין 


-- איך אויף ריר! 1 --- צולאַכט זיך רבורתת 
-- טיען נים וויסען, ווייל קיין בעוונרער תורה do ben va‏ 
עס פערילאן; פרייב זי איה און בריינג זיי ann‏ 


הי-, הו--ש 1 — dae‏ דבורה m bre u‏ זי dn urn‏ 
לאָוען וויסען פון איהר סומען מיט רי פערד. 


א. ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


זי לאָזט אַרױס די לייצעס פון איהר לינקער האַנד pe‏ וויקעלט Wi‏ 
איין אַרום זיין האַלז 

זיינען די פערדלאַך שטעהן געבליבען. 

דבורה האָט זיך אַװעקגעבוינען פון יונג e‏ כעפעהלט: 

— איך װויל גרייזאַלעך ! 

פלינק וי אַ הידש איז דער יונג אַרונטער פון פערדעל, 

אין אַ וויילע אַרום געבראַכט דבורה'ן אַ בונט מיט נגעלענקע, בלויע 
און פּאָמס-רויטע בלימלעך 

— איך „n‏ ווייסינקע אויך! --- בייזערט זיך דבורה. 

-- עס איז קיין ווייסע נישטאָ, טייערע 

--- ווייסינקע ווייסינקע ! 

איז ער אַװעק איבער'ן פעלד he‏ געזוכט און נעזוכט he‏ גאָט נע- 
בעטען ער זאָל איהם צושיקען ליכט אין זיינע אויגען צו געפינען ווייסע 
קרייטעכער. 

האָט נאָט אין Sym‏ געהערט זיין געבעט און ben‏ איהם צונעשיקט 
ווייסינקע. 

איז דער % געלאָפען און געריסען & בלימע? דאָ, אַ בלימע? דאָרט, 
און האָט געבראַכט דבורה'ן , ווייסינקע, ווייסינקע". 

האָט דבורה ביי איהם & כאַפּ געטהאָן די ווייסע קווייטלאך, אַ בריק 
געטהאָן איהר פערדעל און אַװעק געלאַָפען. און זיך צוריק געקעהרט he‏ 
װויל אַרויפדײטען אויף דעם יונג'ס געביין. 

נאָר זי טוט & שטאַרקען ציה , קייטי'ן" אויף צוריק און צולאַכט זיך : 

-- האָסט נאָר hp‏ מוראָ ניט פאַר מיין פערדעל N‏ 

--- פּאָהר אויף מיר אַרױף, אויב DD‏ . 

דבורח האָט פאַנאַנדערגענומען דעם בוקעט פון די ווילדע קרייטעכער, 
אוּן זיך גענומען װאַרפען די בלימעלאך איינצינווייז דעם יונג אין פּנים 
אַריין, אין די אויגען אַריין,. ער האָט זיך ניט געריחרט פון אָרט און ניט 
געפּינטעלט מיט די אוינען, און געקוקט אויף דבורה'ן. -- נאָך יעדען װאָרף 
טוט זי פלינק אַ פיהר מיט איהר קליין ווייס-ברוינע פינגערעל איבער 
דער ברייט פון איהר מוי? he‏ בריינגט אַרױס אַ דינעם, געדרעהטען קול... 

דער יונג שטעהט h‏ עס רייצט איהם. זיין , רייטעריל" כאַפּט אַלֶע 
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רי סיירעלשע ווייטע און נרייטע לאַנר איו נעלענען א רוהינע טיט 
איהרע נערת און סאָהלען און נעאַטעסט די װאַריסע שטראהלען, וועלכע 
רי יתגיאױםשפראַצענרע זון האָט נעשפרייס איבער איהר pu p‏ איהרע 
טיעפענישען 

עס איז קיין איין בוים, איבער באַרת hu‏ פלאַכע, נישטאָ. 

לינם זיך דער פוינעל אין די סיעפע נראָזען pu‏ זינגט זיין ru‏ 
ליעד צו די בערנ און די בערת, סים זייערע ווייסע שאַופע שטיינער 
אויף די שפיצען, קוקען nem‏ נעטער fu‏ פערלסוטערנע קרוינען. 

אָפגעזוננען פליהט דער %% אַרױס mu pre pe‏ צו רעם 
צואַקערטען שטיק פעלר, און נירערט אַלע רנע אַרונטער pu‏ שטעלט זיף 
אַועק אָט אויף אַ האַרטען, ניס צוקלאַפּטען שטיק ערד, און אָט mim‏ 
א צומאָלענעם שטויבינען אָרט. dow‏ זיך אַרום פון אַלע זייטען, נעפינט 
א קערענרעל, פיקט דאָס אויף סיט זיין שנאָבעל, קוקט זיך נאָכאַמאָל אום, 
און האַוי פף ! 

און פון יענער זייט צואַקערטען פעלר שטעהען אין לאַננען קנויטשענ- 
דינען שמח יוננע, סוטהינע ברויסען. רונקעלינרין זיינען זיי pu‏ שטרעקען 
זייערע שאַרפע שפיצעלעך צו רער הויך, m‏ זיי װאָלטען mi‏ ציהען צו 
כאַפען אַ שטראַה? פון רער m‏ 

און סיט ווענען קרומע און מיט פעלרער אָננעטויעטע שוועבען WM‏ 
נאַנר דבורה און דער פערדייונג, em‏ נאָהענט איינס ביי דאָס אַנרערע, 
אַן עס זעהען זיך נאָר די צוויי קעפ פון זייערע פעררלאך, 

ער דערפיהלם איהר יונגעך פרישען אַטעם און עס פערשמעקען איהם 
איהרע ווייבע האָאָר. 

זי כּאַפּט זיך אָן סיט איתר רונרען דונקעלען הענטע? pu‏ זיין 
מאַסיווען שטאַרקען ארעם. פון זיין הויכער, שטאַרקער ברוסט נעהען אויף 
און אָפּ אַזױנע פלאַמען. bu‏ זי אַטעמט זיי איין אין זיך. ער טסוט א . 
כאָפּ איהרע פיננערלעך צו זיין u d‏ קושט t‏ 


א, ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


מאָרנען,. דבורה'ן געזאָגט. און פרום dn‏ ער עס געזאָנט מיט אַרונטער" 
געלאָזענע אויגען. 

דבורה ben‏ זיך אַ דרעה נעטון פאַר פרייד און די ברוינע קלייד האָט 
זיך צוטאַנצט איבער איהר יונגען בוינינען קערפּערעל. 

דעם פערדיונג איז די אַרבײט שנעל געלאָפען, אין איין אויגענבליק 
איז ,קיטי" געווען געזאָטעלט און אַרויסגעפיהרט. 

דאָס קליינע פעררעל, ,קיטי", מיט די ווייסע & שװאַרצע פלעקען 
אויף דער דינער און גלאַנצינער פעל, האָט געהאַלטען דעם קליינעם END‏ 
אין דער הויך. פֿון ביידע זייטען פון ,קיטי'ס" קאָפּ זיינען געהאַנגען 
רויטע לעדערנע ראָזעטען, און פון % אַרױס bez‏ געגלאַנצט די נייע 
ווייסע צוים און די געלע איידעלגעשניטענע לייצעס זיינען געווען רייך 
פּערװואָרפען איבער ,קיטי'ס" רונדען האַלן. 

דבורה איז צונעגאַנגען, אַ נעם געטאָן מיט איהר לינקער האַנד רי ליי* 
צעס און מיט דער רעכטער האַנד P‏ אָנגעכאַפּט אָן האָרען פון זאָטע?. פער- 
שטעקט איהר שאַרפען קליינעם פוס אין טרעטער, זיך אונטערגעהויבען און 
- פּערװואָרפען איהר קליינעם קערפּער אויף דעם זאָטעל. 

דער יונג האָט זי דערביי געהאַלטען אונטער איהר לינקער האַנד און 
איהר געהאלפען. נאָכדעם האָט ער זיך געשווינד אַרױפגעכאַפּט אויף זיין 
,רייטערי?" --- דאָס פערדעל האָט זיך אַ דרעה געטאָן אין אַ ראָד, 
און וי צוויי פיילען געציעלט אין איין אויגענבליק, זיינען דבורה און דער 
יונג אייזיק אוועק אין פעלך ארײַן. 


rm העור‎ * 
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פנים אין % װאַסער, איבערנעסלאַכטען איהרע ווייכע un‏ און זיי 
פערליינט אַרום קאָס. אָנגעטון איהר ברוינעם אנצונ un pu‏ אויך ארויס 
אין שסאָה? אַריין, וואו רער פערדיונג. ניט ערװואַרטענריג זי שׂווי ניף, 
האָט עפעס בייולאך געברוסט צו רי פערר. 

אַז זי איז אין רער גרויסער צועפענטער pe v‏ שטאַח? f‏ אין 
איהר אַקענען געקוסען רער רעש פון דעם, װאָס אַלע פערר האָבען נעשטאַס 
נעסאַהלען דעם האָבער צווישען זייערע צייהן. ראָס. און דער שאַרפער 
שטאָה? רית, ru ban‏ איהר גענאָסען א ים טיט טוטת, 

זי איז אריין אינווייניג און nem bm‏ די פערדר סיט איהר 
פייערדינען a‏ 

דעם פערדיונג'ס ,רייטערי?" אין pumpe‏ אָנגעואָטעלט bu‏ 
בעפוצט סיט רימענרלעך און לערערנע טראלרען, וועלכע זיינען נעהאַנגען 
פון ביירע זייטען פון זאָטעל. דאָס , רייטערי?" איז נעשטאַנען און איילעני 
ריג נעשלונגען דעם האָבער hu‏ קאָקעטירט, צוקלאַפענריג טיט רי פאָי 
דערשטע פיס. 

דאָס ,רייטערי?" האָט נעכאַפּט א זייסינען בליק צו דבורה'ן און : 

uz bl.‏ , יונגע שעהנע דבורה, ניך וועלען סיר רייטען אין ווייטען 
פעלד אַריין. איבער טהאָל און באַרג. וועלען מיר זיין pu‏ טהאָל, um‏ 
נאַכט שוותבט נאָך אום אַ צומישטע pu‏ פערשטויסענע. נאָכדעם וועלען 
סיר אַרױף אַ באַרג. וועט עס ווערען ליכטינער pu‏ ליכטינער. עס bow‏ 
אונז אַקענען דער מאָרנען, סיט פֿאַמעליכע, נרינגע מרים. מיר וועלען 
קומען צוּ רייטען hu‏ סיט hu nua‏ זיך אָפּשטעלען אַ קוק צו טון. hu‏ 
רי זון אין אַ טוי meim‏ בלויען %% ew‏ אַרױס פון טויער פון 
הימע? און באַרנ" און וואונדערט זיך wu‏ אונז, פארװאָס מיר זיינען 
אַזױ פריה נעקומען. nu‏ לאננע ווייטע קוטען שיקט זי אונז מיט איהרע 
נאָלדענע און דיאמענטענע אָנגעצירטע פיננער -- ליעבע דבורה !..* 

און דער יונג שטעהט ביי , קיטי'ן" און פוצט זי ביים % ,קיטי" 
ווי? עס ניט פערליירען. 

דבורה קומט u‏ נעהנטער, טוט קיטי'ן א נלעט d‏ איהר ווייכער 
פרישער האַנר. 

-- מיר וועלען באַלד אַרױסרײטען, -- האָט דער יונג, אָנשטאָט u‏ 


א, ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


גי , 
10732 , 

דבורה האָט געוואוסט, en‏ זי ווערט געהאַלטען ביי איהר אָנקע? 
הערר גאָלרענבאַרג. 

האָט זיך איהר איינמאָל פערוועלט ארויסצורייטען אינאיינעם Db‏ 
דעם פערדיונג אין א פריה-מאָרגען N‏ נאָר אויף דער פערדי?, dn‏ הייסט 
,קיטי" N‏ מיט דעם נייעם האָרענזאָטעל. 

גאָלדענבאַרג איז דערויף בעשטאַנען און איהר נאָך מיט אַ שמייבעל 
אַ קניפּ געטון hx‏ בעקע?. he‏ אַ קוק טוענדיג צו זיין רחל'ען, געזאָגט : 

-- פּאַר װאָס ניט ? זאָל אַ קינד כאַפּען אַ רייט און האָבען & ביסעל 
פרייר, 

גאָלדענבאַרג איז גלייך אַריין צו דעם פערד-יונג e be‏ . איהם 
אָנגעזאָגט וועגען דבורה'לעס אַרױסרײטען h‏ איהם אָנגעבעטען dem‏ 
פּוצען ,קיטי'ן" אין דעם נייעם זאָטעל און זעהען, ניט צו רייטען Pa‏ 


דער יונג האָט שוין ניט געקענט אויספיהרען זיין אָבענד-אָבענדליכע 
אַרבײט. עס האָט איהם אַרומגענומען אַ פרייד, אַזױ amn‏ דאָרפסקינר, 
ווען זיין פאָטער זאָגט איהם צו מיטנעמען אין שטאָדט אַרײן. 

ער האָט ווינציג געטראכט, און זיך אין זיינע קליידער שלאָפען 
נעלעגט: טאָמער פּערשפּעטיגט ער אויף מאָרגען, זאָל ער זיך ניט דאַר* 
פען אָנטהאָן. איהם האָט זיך געוועלט זיין מאָרגען אין שטאַה? נאָך 
בעפּאָר די פוינלען שטעהען אויף,. 

און אויף מאָרגען, אַז די שוואַרצקייט ho‏ פענסטער האָט נאָר-װאָס 
אָנגעהויבען בלויליך צו ווערען, איז ער שוין אַראָפּ פון בעט. אַריין be‏ 
קיך, זיך איינגעוואשען אין צווייערליי װאַסערען און איז אַװעק אין שטאַהל 
. 

דבורה האָט זיך אויפגעכאַפּט פון דעם פערדיונג'ס שווערע טריט אין 
קיך. זי DN‏ אַרונטער פון בעט אַ לייכטע און מונטערע. פערװואַשען איהר 


= ישי הערר נאָלרענבאַרג 
 -‏ יי יי ידי — . F :—ä‏ 


רערט זי אַרױס שטיל; 

דאָס ליכם נעסונען.. 

צעוט ער די ליכט סים 6 בייוליכען u‏ פון א ,סעטש" nu‏ 
סיט פערדדוס טוט ער א ניס רי סעריצין אויפ'ן פערד'ס vum‏ און זיי 
געהען שוויינענריג אין הויז אַװעק. ערשט אויף דרויסען בעקומט רעו 
פערדיונג סעהרער bu S‏ ביים סיר פון הויז טוט ער זי א פרעג ; 

-- זיינט איהר היינט געוועזען Vr pu‏ 

-- ותן איך בין דאָרט, זעהט איהר מוך -- ענטפערט דנורח קורץ. 

-- עס איז נעוועזען, װי איהר on‏ .% טיינע אױינען דורכנע- 
שואנט. איך קוק זיך אָרום, קיינער! איך האָב, אָבער אַזױי וי אָנגע- 
שטסעקט אויער ריה, װאָס איז אַרױפנעקומען פון אַרום און אַרום. 

דבווה טוט א לייכטען ציטער, עפענט די טיר פון vn‏ 

און נאָכדעפ, ווען זֵיי בענעננען זיך אויג אין אויג שמועסען זיי אלץ, 
שטומערהויר, פון יענעם רית.. 


א, ראַבאָו הערר גאָלדענבאַרג 


און איז ער אין פעלד פּערטאָן אין זיין אַרבײט, אַז עס טוט אַ יאָנ 
אַ ווינטעל -- און ער דערשמעקט דבורה''ן. 

ער קוקט זיך אַרום, ‏ אפשר N‏ זי געקומען צוֹ איהם אין פעל, 

זעהט זיך קיינער ניט, 

טאָמער ליגט זי אין די גראָזען בעהאַלטען ? 

פיי'פט ער צו איהר אַזױ % געהט פּאַמעלאַך, ער זאָל זי ניט 
איבערשרעקען. 

קיינער איז ניטאָ — הימע? און ערד זיינען עדות -- 

געהט ער צוריק צו זיין אַרבײט און עס פאלט אויף איהם id‏ א 
האַרצינער פלייס, 

און אין הויז רעדט ער de‏ ווייניגער װי Von‏ . 

ביים טיש שמייכעלט ער אַזױ ווייך מיט זיינע מאַסיווע ליפּען, ווען 
עמעץ זאָנט אַ גוט װאָרט,. און דבורה טוט אַ כאַפּ אַ בליק WD dW]‏ 
און אַנטלויפט אין אַ זייט מיט איהרע אוינען. זי טראַכט פון אַ צופאל, 
אַז זי זאָל איהם אָנטרעפען און קיינער זאָל זיי ניט זעהען. 


דאַרף דער יונג, אין אַן אָבענד, אין שטאַל אַרױסגעהען. אַ קראַנקען 
פערד היילען,. איטליכער אין הויז איז געווען מיער D‏ טאָג. 

איז דבורה מיט איהם אין de‏ אַרױס צו האַלטען די ליכט. 

נעמט דאָס קראַנקע פערד און טוט אַ בלאָז מיט זיינע נאָזלעכער. 
די ליכט לעשט m un‏ דבורה דעהשׂרעקט זיך, be‏ לאָזט פאר שרעק 
די ליכט אַראָפּ אויף דער ערד. בויגען זיי זיך איין זוכען די ליכט אין דעם 
איינגעבעטען שטרוי הינטער'ן yd‏ . 

האָט ביים פערדיונג פּלוצים N‏ שלאָג געטאָן pe‏ האַרץ אַ פערלאַננ 
אַ קוש צו טון דבורה'ן. און נאָכדעם װאָלט ער איהר דערצעהלען וועגען 
איהר ריח װאָס שווימט איהם נאָף N‏ גאַנען טאָג אין פעלד, 

דבורה שלאָגט זיך אָן מיט איהרע ווייכע, שװאַרצע האָאָר צו זיינע 
ליפּען און ער בייסט זיך PW‏ 

דבורה שוויינט, 

די פּערד שטעהען אין פינסטערען שטאַהל, פערשטומטע, און הערען 
זיך איין. 

דער פערדיונג וויל אַרומכאַפּען דבורה'ן מיט זיין האַנד : 
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דעס אירען נאַלרענכאַרנ'ס הוין איז אָננעסילט סיט אלידאָסינוטם, 
אָנער נים קיין פינרער. 

האָס ער אַרונטערנענראכט זיין סותעסטער'ס א סיירעל, הייסט זי 
דבורה און איו נאָך שעהנער פון זיין רחל'ען וען זי איו שׂ כלה'סויר 
געוועוען. 

און סען האַלט זי, וי אן איינענע נתייחירת. 

און זי האָט טאַקע נעבראכט פרייר אין רעם אירען'ס הוין. 

און נאָך מעהרער פרייר געטריבען אין רעם פערדיונג אַריין. און dy‏ 
סיש, צו אַ סאָהלצייט, בעריענט דבורה רעם פערריונג סיט אַ נעשיקטען, 
געהיימען חן. 

ון זי בעריהרט אַמאָה? זיין האַנר, פיהלט רער יונג, װוי א שאַרפער 
שטראָס טוט זיך א ניס אין זיין נאַנצען לייב. 

צרמאָה?; אַז עס ניט זיך איהם איין, שניירם ער אַריין זיינע בליקען 
אין דכורה'ן, hu‏ איהם דאַכט זיך, אַו פון דבורה'ס אוֹינען לאַכען 
טויזענר שטערענרלאך אַװױס. 

און אַז ער עסט עפעס, פיה?ם ער, אַו די מאכלים שטעפען dW‏ 
אַ נגעהייסמען דית, וועלכען רבורה האָט pu‏ ציים me po‏ פאַר איהם 
אַליין דאָרט פערבעהאַלטען. 

ווען זי רערט פון עפעס ביים טיש פוקט ער ניט צו איהר, נאָר ער 
שליננם, און ציהט זיי, די ווערטער איהרע, אין זיינע לוננען אַרין. 

ער דערקענם, אַז זי איז געוועזען ביים ברונעם נאָך וואסער. ער זעהט 
עס אין דעם ווייסען טעפעלע, װאָס לינט אויף'ן רעק פון בוונעם. ער 
טרינקט אויס אַ טעפעלע וואסער,. ערשט ניט לאַנג איז ראָ דבורה נעוועזען. 
עס איז נעבליבען אַ ראָזעווער הויך פון איהרע ליפען em‏ רעם don‏ 
פון טעפעל. * : 

און נאָך אַ זאַך. יערען פריה-מאַרנען, ווען ער נעהט פון זיין צימער 
אויף דרויסען, פערטראַנט עס צו איהם אַ ריח פון איהר יונענר. 


— | 


א. ראַבאָי הערר גאָלדענבאַרג 


ברום, און פּרובט ארויפלענען זיין נרויסען קאָפּ אויף איהר האַלן. 

זי טוט אַ קוק פון א זייט צו איהם, צולאַכט זיך הויך און קלינגענריג 
און אנטלויפט פון איהם. און ער לויפט איהר נאָך, שפּרינגט אוועק אין 
פאָרענט פון איהר, בוינט אָן זיין קאָפּ און לאָזט זי שוין ווייטער ניט 
אַנטלויפען. 

און אַזױ טאָניאיין טאָג-אױס. עס פערמעהרען זיך דעם אידען'ס 
פערר. און דער יונג איז ביים אידען מיט גרויס כבוד, 


* אי הערר נאָלרענבאַרג 
== טי שטעט — — ͤ —— .... — 
WL‏ 
ln‏ זיך אויף ווייסענקע שטיקאלען. איערען פערר קוסט אֶן 
א הל2. און ראן שוועבט סען אותק סיט דעם הויכען אייננעשניטענעם 
נרעג און פון דאָרט לויסט ראָס שטאָלענקע שטענע? צום , פאַרעלל", 

און אלע סאשָהל, ווען ער פיהרט זיי אַרױס פון טייכע? און ער dow‏ 
זיך ארתטער, אז קיין איין פערדע? אי נים פערנליבען pu‏ וואסער, 
וייסט זיך ניים פעררייונג פון נרוסט א צופריערענער : , הארארהאוך |" 

און אז סען קוסט צום טויער פון רער הויכער און ברייטער , פאַרעלל", 
שסעלט זיך דער יונג סיט זיין , רייטערי?" אַוועקס ביי איין זיים פון טויער, 
און ער צעהלט די פערד, װאָס ציהען אין טויער * 

נעהם דער לעצטער דורך אין טויער, שפריננט דער פערר"יונג שנעל 
אַראָפ פון זיין זאָטעל pu‏ פערמאַכט רעם שווערען טויער, 

אַלע פערד, פון אינווייניג קוקען-איהס אֶן. 

דער פערדייונג פערשווינרט איבער'ן בערנעל צום שטאַל. hu‏ קעהרט 
זיך צוריק פון דאָרט טיט אַ פעטען און הויכען, שװאַרצען אָנער, וועמענ'ס 
טריט קלינגען אָפּ אין רער טיעפער ערד. 

און וי דער אָנער דערזעהט דרי אנרוהינע פערדלאַף pu‏ רער 
פיעריעקינער , קאַרעל?", לאָזט ער hen‏ א לאַננען, ווילרען הירושען. 

דער פערר-יונג טוט אַ ue‏ סיט דער שװאַרצעו, ווייכער בייטט 
אין דער לופט אריין, 

דער אָנער טוט אַ צימער מיט זיין נאנצען 2 

דער יונג ברייננם איהם נעלאַסען צו צום קאַרעל, עפענט דעם טויער 
אויף א צוויי שפאַן און לאָזט איהם אַריין פריי אָהן אַ צוים. 

רער אָנער טוט אַ בריקע אַריין צווישען אלע פערדלאף. זיי mn‏ 
אַועק פון איהם אין די ווינקלען פון , קאַרעלל". און D‏ קלייבט ער זיף 
אויס אַ ווייסע, יונגע שקאַפּע. ער טוט איהר אַ קוש Dun pu‏ 

זי וויל דאָס ניט פערליידען און הויבט אונטער איהרע הינטערסטע 
פים, איהם א בריק צו דערלאַנגען. 

האָס ער שכל, דרעהט זיך אַרױס פון איהר בריקע און ניט איהר Va‏ 
נאָך אַ קוש, דאָס מאָה? שוין אין די ליפען. 

זי ניס איהם אַ ביס דערפאר אין רעכטען אויער אַרײין. 

ער סום א סאַנץ און א שפרונג; לֹאָום אַרױס u‏ פערשטיקטען 
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אין דער זזייטער װעסט האָט דער איד, הערר גאָלדענבאַרג, ווייטע, 
ברייטע ראַנדזשען אויף וועלכע עס יאָנען זיך זיינע ווילרע פערד אֶהן 
א צאָה?. 

האַלט דער N‏ נאָלדענבאַרג צו זיינע פערר N‏ יונג. איז ער אַ שטילער 
און טהוט :1 ארבייט אין צייט, האָט ליעב די פערד און די פערד האָבען 
איהם ליעב. 

558 פריהמאָרנען שוועבט דער יונג אַװעק אויף I‏ אָנגעזאָטעלטער 
איינגעצוימטער בראנקא איבער טהאָל און בערג, צונויפצוזאַמלען די פערד 
פון הערר גאָלדענבאַרג'ס ווייטע ראַנדזשען. 

פריהער טרייבט ער זיי צוזאַמען אין א גרויסען רינג ערגעץ אוים'ן 
פעלד. און אַז ער האָט זיי שוין אַלע אויף א פּלאַץ, היבט ער זיי 
אָן ארומקרייזען מיט זיין , רייטערי?", פון אָנפאנג גרינג, פּאַמעלאַך און 
נאכדעם שנעלער און שטאַרקער. ö‏ 

די צוזאמענגעטריבענע ווילדע פערד פאנגען אָן נאָכטון דער אָנגע* 
זאָטעלטער בראנקא. אַפריהער איינער, אַ צווייטער און אַ דריטער. 

און אזוי ביז אלע פערד נעמען זיך דרעהען איינער אונטער'ן אַנדערן. 
און ווען דער יונג טוט אַ קוק, אַז אַלע פערדלאַך דרעהען זיך אין אַ קרייז, 
גיט ער אַ צייכען צו זיין , רייטעריל?" he‏ עס טוט מִיט איהם & שפּרונג און 
אַ פּליה אין פאָראויס און אַלע פערדלאַך נעמען זיך נאָכיאָגען. צו צוויי, צו 

דריי אין אַ רייה. אָדער זיי ציהען זיך אויס צו איינציגווייז און לויפען נאָך 
אין אַ לאַנגער קייט דעם יונג און זיין , רייטעריל", 
MSS‏ קומט מען jd‏ צום טייכעל. דער פערד-יונג פּאָהרט אַריין אין 
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הערר נאַלדעננּאַרן 
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ליפערארישער פערלאג 
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